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ESIPUHE

Onnittelumme, etta valitsit Silver Tiger DC -veneen!

Kayttdjan kasikirja perehdyttaa Sinut uuden veneesi ominaisuuksiin seka auttaa sen hoidossa
ja huollossa. Se on laadittu avuksesi, jotta opit kdsittelemaan venettasi turvallisesti ja
valttamaan mahdolliset ongelmat. Tarkista, etta olet venetoimituksen yhteydessa saanut
haltuusi kaikkien veneeseesi asennettujen laitteiden ohjekirjat. Omille muistiinpanoillesi on
tilaa kasikirjan lopussa. Lue tama kasikirja huolellisesti seka tutustu tarkoin itse veneesi
yksityiskohtiin ennen kuin lahdet vesille.

Mikali tdma on ensimmainen veneesi tai olet vaihtanut Sinulle uuteen venetyyppiin,
varmistu siitd, etta sinulla on riittdva tuntuma ja kokemus sen kasittelyssa ennen kuin otat
vastaan veneesi paallikkyyden. Tama on todella tarkedaa oman mukavuutesi ja turvallisuutesi
vuoksi. Veneen myyja, venekerhot, Suomen Purjehdus ja Veneily ja Suomen Navigaatioliitto
antavat mielellaan tietoja paikallisista veneilykouluista tai suosittelevat patevia opettajia.

Kayttdjan kasikirja ei ole yksityiskohtainen huolto- tai vianetsintdaopas. Ongelmatapauksissa
ota yhteyttad veneen jalleenmyyjaan. Kayta aina patevia ja koulutettuja henkil6ita huoltoon,
korjauksiin ja muutostdihin. Muutokset, jotka voivat vaikuttaa veneen
turvallisuusominaisuuksiin, tulee arvioida, toteuttaa ja dokumentoida patevien henkildiden
toimesta. Veneen valmistaja ei ole vastuussa muutoksista, joita se ei ole hyvaksynyt.

Pida veneesi aina hyvdssa kunnossa ja ota huomioon, etta se vaatii kunnossapitoa ja huoltoa.
Mika tahansa vene — riippumatta sen vahvuudesta — voi vaurioitua merkittavasti, mikali sita
ei kayteta asianmukaisesti. Mukauta aina veneen nopeus ja suunta vallitseviin sddoloihin.

Toivotamme Sinulle mukavia ja rentouttavia hetkid vesilla Silver Tiger DC — veneesi kanssa!

Sailyta tama kayttdjan kasikirja varmassa paikassa ja luovuta se seuraavalle omistajalle,
mikali myyt veneesi.
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ENNEN KUIN LAHDET

Tutustu tahan kayttajan kasikirjaan.
Tarkista aina ennen vesille 1aht6a ainakin seuraavat seikat:

— Saitila ja ennuste
Ottakaa huomioon tuuli, aallokko ja nakyvyys. Ovatko veneenne suunnitteluluokka, koko
ja varustus seka paallikdn ja miehiston taidot riittavia sille vesialueelle, jolle olette
[ahdGssa?

— Kuormitus ja vakavuus
Alka3 ylikuormittako venettd, jakakaa kuorma oikein. Painavat esineet sijoitetaan
takapenkin alla oleviin sdilytystiloihin. Huomioikaa my®0s, etta veneen vakavuus
heikkenee, mikali henkilot seisovat veneessa.

— Matkustajat
Varmista, ettd kaikille mukanaolijoille on kelluntapukine tai pelastusliivit. Sopikaa kunkin
henkilon tarvittavat tehtavat matkan aikana ennen Iahtoa.

— Polttoaine ja polttoainejarjestelma
Tarkistakaa, etta polttoainetta on riittavasti; myods reservia 20 % huonon saan tms.
varalle.

— Moottori ja ohjauslaitteet
Tarkistakaa ohjauksen ja kaukohallintalaitteen toiminta seka kunto ja tehkdaa moottorin
ohjekirjan mukaiset tarkistustoimet.

— Veneen merikelpoisuus
Tarkistakaa veneen merikelpoisuus muutenkin: ei polttoaine- tai vesivuotoja,
turvavarusteet mukana jne. Tarkistakaa, ettei veneen valipohjassa ole vetta.

— Tavaroiden kiinnitys
Tarkistakaa, etta kaikki tavarat on asetettu niin, ettd ne pysyvat paikoillaan myos
merenkadynnissa ja kovassa tuulessa. Huomioi, ettd istuintyynyt voivat lentda kyydista,
mikali niiden nepparit eivat ole kiinnitettyina.

- Merikartat
Ellet kulje taysin tuttua reittid, varmista ettd mukanasi on merikarttoja riittavan laajalta
alueelta! Veneesi on varustettu karttaplotterilla, opettele kdyttamaan sita ennen kuin
lahdet vesille. Varmista, etta seka karttaplotterin karttakortti ettd merikartat ovat
uusinta painosta.

— Lahtémandoverit
Sopikaa miehiston kanssa, kuka irrottaa minkdkin kdyden jne. Tarkistakaa etteivat
kiinnityskoydet tai ankkurikoysi padse potkuriin 1dhdon tai saapumisen aikana.

- Pakolliset varusteet
Vesiliikennelainsaadannon mukaan jokaisessa moottorilla varustetussa
vesikulkuneuvossa on oltava seuraavat kdyttokuntoiset varusteet:

1) Hyvaksytty pelastusliivi, kelluntapukine tai pelastuspuku kullekin veneessa olijalle. Ko.
pukineen tulee kokoluokaltaan ja kantavuudeltaan vastata henkilon kokoa ja painoa.

2) Tyhjennysviline

3) Airot tai mela tai ankkuri kdysineen

4) Hyvaksytty vahintaan luokka 8A68B kasisammutin. Sammutin pitaa tarkastuttaa kerran
vuodessa. Vesiliikennelainsadadanndn mukaan veneen kayttdja on vastuussa
sammuttimen tarkastusleiman voimassaolosta. Tarkista my6s uuden veneen
kdsisammuttimen valmistusajankohta/tarkastusleima.
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1 Yleista

Kayttdjan kasikirja auttaa sinua tuntemaan uuden veneesi ominaisuuksia, hoitoa ja huoltoa.
Veneeseen asennettujen laitteiden omat ohjekirjat on liitetty mukaan ja useissa kohdissa
viitataan niihin. Voit tietysti taydentaa kasikirjaa myéhemmin hankittujen laitteiden
ohjekirjoilla. Omille muistiinpanoillesi on varattu tilaa kasikirjan lopussa.

Veneelld on juokseva sarjanumero, WIN-koodi (Watercraft Identification Number). WIN-
koodi on merkitty veneen perapeiliin oikeanpuoleisen uimatason alapuolella.

Joissakin yhteyksissa kaytetdan WIN-koodin sijaan vield vanhaa nimea CIN-koodi (Craft
Identification Number). Kyseessa on sama koodi.

Kaksi viimeista numeroa WIN-koodissa kertoo veneen mallivuodesta. Kolmanneksi viimeinen
numero kertoo valmistusvuoden. Venerekisteritiedoissa mainitaan lahtokohtaisesti
valmistusvuosi.

1.1 Huvivenedirektiivin 2013/53/EU
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja: Fenix Marin Oy
Kaytetty moduuli: B (EU-tyyppitarkastus)

VAKUUTUS ON TEHTY MARKKINOILLEASETTAJAN TOIMESTA
Markkinoilleasettaja: TerhiTec Oy / Oy Brandt Ab

Osoite: Sorvitie 4

Postinumero: 63700 Paikka: Ahtéri

Maa: (koodi): FIN (kirjoitettuna): Suomi

ILMOITETTU LAITOS

Nimi: Eurofins Expert Services Tunnusnumero: nro 0537
Osoite: PL 47

Postinumero: 02151 Paikka: Espoo

Maa (koodi): FIN (kirjoitettuna): Suomi

EY-tyyppitarkastustodistus: EUFI29-190005156

HUVIVENEEN TIEDOT

Rungon tunnistenumero | ’ || ’ ‘ | ‘ ’ ‘ ’ | ’ | ’ |(WIN):




Huviveneen merkki:

Malli tai numero:
Suunnittelukategoria:
Venetyyppi*:
Runkotyyppi*:

Kansi*:
Rakennusmateriaali*:
Propulsio*:
Moottorityyppi*:

Suurin sallittu koneteho (kW):
Rungon pituus ja leveys (m):
Syvays (m):

* Koodien tarkoitus alempana talla sivulla
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Silver
Tiger Day Cruiser
C

03

01

02

02

02

01

111

6,06 / 2,36

n. 0,4

Vakuutan, ettd yllid mainittu huvivene téyttdd kaikki soveltuvat olennaiset
turvallisuusvaatimukset seuraavalla sivulla olevan erittelyn mukaisesti.

Vantaa 05.04.2019

Peter Krusberg
Tuotekehityspaallikko, Oy Brandt Ab

Venetyyppi:

Kansi:

01 purjevene

01 katettu

02 ilmataytteinen

02 osittain katettu

03 muu: moottorivene 03 avoin:
Runkotyyppi: Propulsio:
01 yksirunko 01 purje

02 monirunko

02 bensiinimoottori

03 muu:

03 dieselmoottori

04 sahkdomoottori

05 airot

06 muu:
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Rakennusmateriaali:

Moottorityyppi:

01 alumiini, alumiiniseokset

01 peramoottori

02 muovi, lujitemuovi

02 sisamoottori

03 teras, terasseokset

03 z- tai peravetolaite

04 puu

04 muu:

05 muu:

Standardit ja vaatimukset, joiden mukaan vene on rakennettu

Yleiset vaatimukset
Perustiedot EN ISO 8666:2002
A2.1 [ Vesikulkuneuvon merkintdjarjestelma ISO 10087:2006
A2.2 [ Valmistajan kilpi RCD annex |, 2.2
A2.5 | Omistajan kasikirja EN ISO 10240:2004
Jarjestely ja varusteet
A2.3 | Laidan yli putoamisen ehkdiseminen EN ISO 15085:2003/A1:2009
A3.7 | Pelastuslauttojen sailytys RSG Guidelines
A3.8 | Poistumistie EN ISO 9094-1:2003
A3.9 | Ankkurointi, kiinnittdminen ja EN ISO 15084:2003
hinaaminen
A5.7 | Merenkulkuvalot, merkkikuviot ja 1972 COLREG
aanimerkinantolaitteet
A5.8 | Paastdjen torjunta EN 1SO 8099:2000
Asennukset
A5.1 [ Moottorit ja moottoritilat
A5.2 | Polttoainejarjestelma EN ISO 10088:2013, EN ISO 11105:1997
A5.3 | Sahkojarjestelma EN ISO 10133:2012, EN I1SO 28846:1993/A1:2000
A5.4 | Ohjausjarjestelma EN 1SO 10592:1995/A1:2000
A5.5 [ Kaasujarjestelma EN 1SO 10239:2014
A5.6 | Palontorjunta EN ISO 9094-1:2018
Mitoitus
A3.1 | Rakenne EN I1SO 12215-5:2008, EN 1SO 12215-6:2008
Hydrostatiikka
A3.2 [ Vakavuus ja varalaita EN ISO 12217-1:2015
A3.3 | Kanto- ja kelluntakyky EN I1SO 12217-1:2015
A3.6 [ Valmistajan suositus suurimmaksi EN ISO 14946:2001/AC 2005
kuormaksi
A3.4 | Rungon, kannen ja kansirakenteen EN ISO 9093-1:1997, EN ISO 12216:2002
aukot
A3.5 | Vedella tayttyminen EN ISO 15083:2003, I1SO 8849:2003
Ohjailuominaisuudet
A4 Ohjailuominaisuudet EN 1SO 11592:2001, RSG Guidelines RFU 114, EN ISO
8665:2006
A2.4 | Nakyvyys paaasiallisesta EN ISO 11591:2011
ohjauspaikasta
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2 Maaritelmat
Tassa kasikirjassa olevat varoitukset ja huomautukset maaritelldan seuraavasti:

VAARA! Merkitsee, etta on olemassa vakava vaaratekija, joka johtaa suurella
todennakaoisyydellad kuolemaan tai pysyvdan vammautumiseen, ellei
asianmukaisiin varokeinoihin ryhdyta.

VAROITUS!  Merkitsee, etta on olemassa vaaratekija, joka voi johtaa
loukkaantumiseen tai kuolemaan, ellei asianmukaisiin varokeinoihin
ryhdyta.

HuUomM! Merkitsee muistutusta turvallisesta toimintatavasta tai kiinnittaa
huomiota vaaralliseen toimintatapaan, joka voi johtaa
loukkaantumiseen, veneen tai sen osien vaurioitumiseen, seka
ympariston vaurioitumiseen.

Kasikirjassa on kaytetty Sl-jarjestelman mukaisia yksikkdja. Joissain tapauksissa muita
yksikkdja on lisatty sulkuihin. Poikkeuksena tdsta on tuulen nopeus, joka on
huvivenedirektiivissa esitetty boforeina.

3 Takuu

Veneella ja sen varusteilla on 2 vuoden takuu, alkaen veneen kayttoonottopdivasta. Ota
yhteys jalleenmyyjdasi mahdollisissa takuuasioissa. Muista ilmoittaa WIN-koodi. Mikali
mahdollista, ota reklamaatiokohteesta valokuva. Se nopeuttaa yleensa takuuasioiden
kasittelya.

4 Ennen kayttoonottoa

4.1 Rekisterointi

Vesikulkuneuvorekisterin mukaisesti vene, jonka moottorin teho on yli 20 hv (15 kW) tai
vene, jonka pituus on vahintadn 5,5 metrid, on Suomessa merkittava
vesikulkuneuvorekisteriin. Tarkemmat ohjeet rekisterdinnista saat Trafilta (www.trafi.fi).
Rekisteroitavan moottorikayttoisen vesikulkuneuvon kuljettajalta vaaditaan vahintaan 15
vuoden ika.

4.2 Vakuutukset

Venevakuutus voi korvata vesilla tai kuljetuksen ja telakoinnin aikana sattuvan vahingon.
Varmista erikseen vakuutusvastuu venettd nostettaessa. Vakuutuksella on myds vilillinen
vaikutus turvallisuuteen vesilla vakavan haverin sattuessa voit keskittya ennen kaikkea
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ihmisten pelastamiseen. Tarkempia tietoja eri vakuutusvaihtoehdoista antavat
vakuutusyhtiot. Varmista erikseen vakuutusvastuu venetta nostettaessa ja kuljettaessal

4.3 Koulutus

Veneilya kasittelevaa kirjallisuutta on runsaasti. Navigointikursseja jarjestavat
Suomen Navigaatioliitto yhdessa kansalais- ja tyovaenopistojen kanssa.
www.suomennavigaatioliitto.com

Veneilykouluista antavat tietoja:

Suomen Purjehdus ja Veneily.

Nama antavat hyvan pohjan taidoillenne, mutta varmuus veneen kasittelyssa, navigoinnissa,
kiinnittdmisessa ja ankkuroinnissa saavutetaan vasta pitkan kaytannon harjoittelun jalkeen.

www.spV.fi

5 Veneen ominaisuudet ja kaytto

5.1 VYleista

Kayttdjan kasikirjan tarkoituksena ei ole olla tdydellinen huolto-opas tai korjauskirja, vaan
opastaa kdyttdjaa kayttamaan venettdan asianmukaisella tavalla.

5.2 Veneen perustiedot

Huviveneet voidaan suunnitella neljaan suunnittelukategoriaan (A, B, C ja D)
huvivenedirektiivin 2013/53/EU mukaan. Vene on suunniteltu
suunnittelukategorian C mukaisesti. Tassa alla selvitetdan, mita eri
suunnittelukategorioilla tarkoitetaan.

Kategoria A: Vene on suunniteltu kaytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus saattaa ylittda 8 boforia (n. 21 m/s) ja merkitseva aallonkorkeus
(katso huomautus jaljempana) 4 metria. Veneet ovat talldinkin suureksi osaksi
omavaraisia. Epanormaalit olosuhteet kuten hurrikaanit jaavat ulkopuolelle.
Kuvattuja olosuhteita voidaan kohdata pitkilla matkoilla, esimerkiksi
valtamerten ylityksissa, tai rannikolla, kun tuulelle ja aalloille avoin matka on
useita satoja meripeninkulmia.

Kategoria B: Vene on suunniteltu kaytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus on enintdan 8 boforia (n. 21 m/s) ja aallokko sen mukainen
merkitseva aallonkorkeus (katso huomautus jaljempéana) enintdan 4 metria.
Tallaisia olosuhteita voidaan kohdata riittavan pitkilla avomerimatkoilla, tai
rannikkovesilla, kun tuulelle ja aalloille avoin matka on useita kymmenia
meripeninkulmia. Kuvattuja olosuhteita voidaan kohdata myos jarvilla, jotka
ovat riittavan suuria ko. aallonkorkeuden kehittymiselle.


http://www.suomennavigaatioliitto.com/
http://www.spv.fi/
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Kategoria C: Vene on suunniteltu kdytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus on enintdan 6 boforia (n. 14 m/s) ja aallokko sen mukainen
merkitseva aallonkorkeus (katso huomautus jaljempana) enintaan 2 metria.
Tallaisia olosuhteita voidaan kohdata avoimilla jarvilla, jokisuistoissa, ja
rannikkovesilla kohtuullisissa sadoloissa.

Kategoria D: Vene on suunniteltu kdytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus on enintdan 4 boforia (n. 8 m/s) ja aallokko sen mukainen
merkitseva aallonkorkeus enintdan 0,3 m, satunnaiset suurimmat aallot 0,5 m
korkuisia. Tallaisia olosuhteita voidaan kohdata suojaisilla sisavesill3, ja
rannikkovesilla hyvalla saalla.

Huomautus: Merkitseva aallonkorkeus on termi, jota kaytetdan venesuunnittelussa.
Kaytdnnossa merkitseva aallonkorkeus saadaan huomioimalla korkein
kolmannes kaikista vesialueella mitatuista aallonkorkeuksista ja ottamalla
keskiarvo niista. Jos merkitseva aallonkorkeus on 2,0 metrid, on kaikkien
aaltojen korkeuden keskiarvo noin 1,2 metria.

Suurin suositeltu kuormitus: Katso tekninen erittely. Katso myos kohta 5.4 ”Kuormitus”.

Paamitat ja kapasiteetit: Katso tekninen erittely
Veneen pituus, leveys, syvays, kokonaispaino, jne. seka tankkikapasiteetit on
esitetty teknisessa erittelyssa.

Valmistajan kilpi:
Veneeseen kaukohallintalaitteen alle kiinnitetyssa valmistajan kilvessa on
annettu osa em. tiedoista. Taydentavat selvitykset on annettu taman kasikirjan
asianomaisissa kohdissa.



Tekninen erittely
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Malli

SILVER TIGER DC

trailerikuljetuksessa
suurimmalla koneella

Suunnittelukategoria C
Kokonaispituus (lukuun 6,06 m
ottamatta

vesihiihtokaarta tai

uimaportaita)

Leveys 2,36 m
Korkeus kolista 1,75 m
tuulilasin ylareunaan

Paino ilman moottoria, Noin 1 100 kg
nesteita ja varusteita

Paino Noin 1 551 kg

Sisaltaa veneen (n. 1 100 kg) ja peramoottorin (261 kg) seka
arvion nesteiden ja varusteiden painosta (190 kg). HUOM!
Kyseessa ei ole nesteiden ja varusteiden maksimipaino.

Paino
trailerikuljetuksessa
standardin mukaisella
suurimmalla koneella

Noin 1 551 kg
Sisaltaa veneen (n. 1 100 kg) ja 150 hv moottorin (261 kg) seka
arvion nesteiden ja varusteiden painosta (190 kg). HUOM!
Kyseessa ei ole nesteiden ja varusteiden maksimipaino.

Suurin kuormitus/
henkilomaara

750 kg
8 henkil6a

Suurin kuormitus
sisaltaa

600 kg / 8 hl6a (a 75 kg) + henkilékohtaiset varusteet 40 kg +
polttoaine 80 kg + lisdvarusteena makea vesi 30 kg

kuormalla

Maksimikuorma CE- 640 kg
kilvessa Sis. henkil6t 8 x 75 kg = 600 kg + henkilokohtaiset varusteet 40 kg
Veneen massa taydelld Noin 2191 kg

Sisaltda veneen 1 100 kg + kone 261 kg+ akku 20 kg +
perusvarusteet 60 kg + henkilokohtaiset varusteet 40 kg +
polttoaine 80 kg + vesi 30 kg + henkil6t 600 kg

Suurin koneteho

111 kW / 150 hv

Suurimman moottorin 261 kg
paino

Polttoainetankin 107 litraa
tilavuus

Suurin syvays taydella Noin 0,43 m
kuormalla, moottori

ylhaalla

Suurin korkeus 1,3m
vedenpinnasta kevyella

kuormalla

Rakennusmateriaali Lujitemuovi
Varikoodi (runko ja RAL 9016
kansi)

Hydrauliletkut 55m

huippunopeus

Venetestissa saavutettu

Noin 40 solmua
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Antifouling-maalauksen ylalinja

Vesilinja:
- Perdkulmassa 20 mm uimatason alakulmasta suoraan alaspdin (Nro 1)

- Keularangassa 210 mm alaspain keulapuskurin alareunasta pitkin keularankaa
(Nro 2)

HUOM! Mitat kertovat antifouling-maalauksen rajasta, eivat veneen
todellisesta vesilinjasta.

5.3 Suurin suositeltu henkilomaara

Veneen suurin suositeltava henkilomaara on 8 henkiloa.

VAROITUS! Alk33 ylittakoé suurinta suositeltua henkildmairia. Veneessa
olevien henkildiden lukumaarasta riippumatta, henkildiden ja
varusteiden kokonaispaino ei saa koskaan ylittda suurinta
suositeltua kuormitusta (katso kohta 5.4 "Kuormitus"). Kayttakaa
aina veneessa olevia istuimia tai istuinpaikkoja. Ajon aikana tulee
kaikkien veneessa olevien henkildiden istua istuinpaikoilla.

5.4 Kuormitus

Veneen suurin sallittu kuormitus on 750 kg. Tahan lasketaan kuuluvaksi seuraavat painot:
a) veneessa olevien henkildiden yhteispaino 600 kg (yhden aikuisen oletuspaino 75 kg,
lapsen 37,5 kg)
b) kiinteissa sailidissa olevien nesteiden (paino 110 kg (polttoaine 80 kg ja makeavesi 30
k)
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c) henkilokohtaisten varusteiden (esim. harrastusvalineiden ja yopymisvarusteiden)
paino 40 kg

HUOM! Suurin kuormitus sisaltda vain edella mainitut painokomponentit.

VAROITUS! Kuormatessanne venetta dlkaa koskaan ylittdko suurinta
suositeltua kuormaa. Lastatkaa vene aina huolellisesti ja jakakaa
kuorma asianmukaisesti niin, etta veneen kelluu suorassa.
Tavallisesti painavat tavarat tulee laittaa sailytystilaan takapenkin
alle. Mikali veneessa on maksimihenkilomaara, raskaat tavarat
tulee sijoittaa etukajuuttaan, ettei veneesta tulisi takapainoinen.
Valttakaa sijoittamasta raskaita tavaroita korkealle.

5.5 Moottorija potkuri

Veneen suurin moottoriteho on 150 hv (111 kW). Al3 kiytd venettd moottorilla, jonka teho
on suurempi kuin CE-kilvessa ilmoitettu 150 hv. Tehokkaamman moottorin kdyttd mitatoi
veneen takuun. Noudata jalleenmyyjan ohjeita, kun valitset veneesi potkurin.

5.6 Veneen tyhjennysjarjestelma

Veneessa on sadevesityhjennys, joka tarkoittaa, ettd avotila tyhjenee sadevedestd, kun vene
on vesilla. Sadevesityhjennysjarjestelma toimii myos maissa, kunhan keula on ylempana kuin
pera ja sadevesityhjennyksen venttiili on auki. Sadevesityhjennysventtiili sijaitsee takasohvan
keskiluukun alla. Venttiili on tarkoitettu suljettavaksi vain suurimmalla sallitulla kuormalla
mahdollisen veden sisddanpadsyn estamiseksi. Muissa tapauksissa venttiilin tulee aina olla
auki, jotta sadevesi paasee tyhjentymaan veneen avotilasta.

Veneeseen on asennettu sahkdinen pilssipumppu, joka sijaitsee veneen tankkitilassa,
polttoainetankin ja perdpeilin valissa. Pumppu tyhjentaa automaattisesti veneen valipohjan.
Sen kapasiteetti on noin 40 I/min. Paneelissa ohjauspyoran oikealla puolella on pilssipumpun
manuaalikayttokytkin. Kytkimessa on valo, joka syttyy, kun veneen vélipohjassa on vetta.
Valon syttyessa on syyta heti selvittda veden maaraa valipohjassa avaamalla takapenkin
sailytystilan pohjavanerilevyssa oleva tarkastusluukku. Pieni maara vetta, esimerkiksi
kondenssivesi pumppu tyhjentda heti, mutta jos valo syttyy hetken p&asta uudestaan, on
syyta hakeutua rantaan ja nostaa vene ylos seka selvittaa vuodon syyta.

Pumppuun paasee kasiksi, kun takapenkin sailytystilan pohjavanerilevy irrotetaan. Pumppu
nostetaan yl6s ottamalla sen letkusta kiinni.
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Kuva: Avotilan sadevesityhjennysjarjestelma ja pilssipumppujdrjestelma

3. Sdhkodinen pilssipumppu 6. Sadevesityhjennysputken lapivienti
4. Pilssipumpun tyhjennysletkun lapivienti 7. Tyhjennystulppa
5. Sadevesityhjennysputken sulkuventtiili 8. Sadevesityhjennysputken sulkuldppa

(putken takapaassa)

On veneen omistajan vastuulla pitda veneessa ampari tai vahintaan ayskari.

VAROITUS! Pilssipumppujarjestelmaa ei ole suunniteltu karilleajosta tai
muusta vauriosta aiheutuvan runkovaurion vuodon hallintaan.

TURVATOIMENPIDE! Tarkastakaa saanndllisin vadliajoin, ettei pilssipumpun
pohjaritildssa ole roskia.

VAROITUS! Sulje sadevesityhjennysputken venttiili aina, kun veneen turkille
tai vesiuraan alkaa nakya suuresta kuormauksesta johtuen.
Perapeilissa oleva poistoaukon sulkuldppa estaa veden
sisdantulon vain peruutettaessa!

HUOM! Huolehdi, etta vesi padsee esteetta virtaamaan ulos
sadevesityhjennysputkessa. Mahdolliset roskat, esim. syksylla
puun lehdet voivat estda veden virtaamisen, jolloin seurauksena
vene voi tayttya vedella ja upota. Tyhjennysjdrjestelma ei toimi
pakkasella.

HUOM! Vilipohjaan kertyy aina hiukan kondenssivetta. Myos lapiviennit
saattavat paasta hiukan vetta lapi, varsinkin veneen vanhetessa.
Muista tarkistaa veneen vélipohja aina ennen, kuin jatat veneen
laituriin tai poijuun ja lahtiessasi vesille. Korjauttakaa mahdolliset
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vuodot valtuutetussa huoltoliikkeessa.

VAROITUS! Veneen ajo-ominaisuudet voivat muuttua hengenvaarallisiksi, jos
veneen valipohjassa on vetta.

VAROITUS! Kovassa kelissa luukut ja ovet tulee pitaa suljettuina vedelld
tayttymisen riskin minimoimiseksi.

5.6.1 Vakavuus ja kelluvuus

Huomatkaa, ettd veneen vakavuus heikkenee minka tahansa korkealle lisatyn painon
vaikutuksesta. Kaikki muutokset massojen sijoittelussa voivat vaikuttaa huomattavasti
veneen vakavuuteen, kulkuasentoon ja suorituskykyyn. Muistakaa kuitenkin, etta suuret
murtuvat aallot ovat aina vakava vaara vakavuudelle.

5.7 Tulipalon tai rajahdysvaaran ehkdiseminen

5.7.1 Tankkaaminen

Ennen tankkauksen aloittamista sammuta moottori, mahdollinen kaasuliesi seka tietenkin
savukkeet. Tankkauksen aikana ei saa kayttaa laitteita, jotka voivat aiheuttaa kipindita.

Pida aina mukanasi reservipolttoainetta. Sailytd varakanisteri taka-ankkuriboksissa
paloturvallisuuden vuoksi, ei takapenkin sailytystiloissa.

Alkaa sailyttako takapenkin alla irrallisia tavaroita, jotka voisivat siirtyessiddn estdd moottorin
polttoaineensaannin. Tarkista polttoaineletkut vuosittain, varsinkin lapivientien kohdat, ettei
niissa ole kulumia.

Jos tayttopistooli lyd paalta pois tankatessasi sinun taytyy kaantaa pistoolia vahintdan
parikymmenta astetta, jotta suihku ei osuisi suoraan korkin turvakiinnitykseen.

Vihje: Voit pitaa rattid suojana tayttohelan paalla, jotta bensiinia ei roiskuisi kannelle.

VAROITUS! Kaasuuntunut polttoaine on helposti rajahtavaa. Noudata ehdotonta
varovaisuutta ja naitd ohjeita tankkauksen yhteydessa. Polttoaineen haju
merkitsee aina, ettd veneessasi on kaasuuntunutta polttoainetta.

5.7.2 Muut polttoainetta polttavat jarjestelmat (kaasuliesi ja diesellammitin)

Kaasuliedelld ja dieselkayttoisella lammittimella (lisdvarusteita) ovat erilliset kdyttéohjeet ja
siksi niista ei ole kerrottu tarkasti tdssa kayttdjan kasikirjassa. Tankatessanne dieseltankkia,

sammuttakaa lammitin. Al3 kayta kytkimia tai laitteita, jotka voivat aiheuttaa kipindita, kun

kasittelet kaasua tai dieselia. Puhdistakaa mahdollinen valunut polttoaine heti.
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HUOM! Jos veneeseen on asennettu lammitin (lisdvaruste) alkaa tukkiko
puhallusritildita lammittimen ollessa paalla koska silloin [ammitin
ylikuumenee ja ylikuumenemissuoja voi aktivoitua.

5.7.3 Palontorjunta

Vene on varustettu 2 kg:n kdsisammuttimella, luokka 8A 68 B. Jotta sammuttimen toiminta
olisi varmistettu, tulee se tarkastuttaa kerran vuodessa valtuutetun tarkastajan toimesta.
Mikali kasisammuttimia vaihdetaan, tulee tilalle hankkia sammutuskyvyltdan vahintaan
vanhaa kdsisammutinta vastaava kdsisammutin.

Kdsisammutin on vasemman takasivupenkin sailytystilassa ja penkin ulkopinnassa on
punainen sammutinkyltti, joka kertoo, ettd sammutin on penkin sisalla.

Varmistukaa siita, etta kasisammutin on helposti saatavilla myds silloin, kun vene on
kuormattu. Tiedottakaa kaikille miehiston jasenille kasisammuttimen sijainti ja toiminta.

Alk&a3a koskaan

- tukkiko paasya turvalaitteisiin, esim. sahkojarjestelman katkaisijoille

- jattako venettd valvomatta, kun keitin tai lammityslaite on kdytdssa

- muuttako mitddn veneen jarjestelmaa (erikoisesti sahko- tai polttoainejarjestelmaa)
tai salliko asiantuntemattoman henkilén tehda muutoksia mihinkaan veneen
jarjestelmaan

- tayttdkod mitdan polttoainesailiota, kun laitteisto on kaytossa

- tupakoiko kasitellessanne polttoainetta tai kaasua.

5.8 Paakytkimet ja sulakkeet
Paakytkimien toiminta:

- Kytkimessa nakyy vihrea vari > virtapiiri kytketty (kuvassa virrat kytketty paalle)
- Kytkimessa nakyy punainen vari > virtapiiri kytketty irti

Katkaise virta paakytkimista lahtiessasi veneestd. Jos veneesi on varustettu 2-
akkujarjestelmalla (lisdvaruste) kytke aina molemmat paakytkimet paalle, kun kaytat venetta
ja molemmat paalta pois, kun jatat veneen.
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Virtapiirien sulakkeet on sijoitettu paakytkimen viereen. Sulakkeiden koot on esitetty
sahkokuvassa. Alkda muuttako sulakkeiden ampeerilukuja tai asentako sidhkoéjarjestelmaan
komponentteja, joilla virtapiirin nimellisampeeriluku ylittyy.

Voit "kuitata" sulakkeen painamalla sen takaisin sisaan. Jos sulake laukeaa uudestaan ulos,
on sahkodjarjestelmassa tai jossain komponentissa oikosulku. Veneen sahkdjarjestelman
korjaaminen tulee antaa ammattitaitoisen sahkoasentajan tehtavaksi.

HUOM! Katkaiskaa virta myo0s siina tapauksessa, etta teette séhkdasennuksia.

HUOM! Al3 koskaan katkaise virtaa paakatkaisimesta moottorin ollessa kdynnissa!
Tama saattaa vahingoittaa moottorin sahkojarjestelmaa.

HUOM! Alka3 tehko sdhkdasennuksia virran ollessa kytkettyni. Teettdkda suuremmat
sahkdasennukset ammattilaisella.

HUOM! Irrottaessasi tai kiinnittdessasi akkuja, varo koskettamasta metalliesineelld
samanaikaisesti akun molempia napoja.

5.9 Kayttd

Jos tdma on ensimmainen veneesi tai sinulle uusi venetyyppi, ota ensimmaisilla kerroilla
mukaasi henkild, jolla on kokemusta vastaavasta veneesta.

5.9.1 Hallintalaitteet

Veneen hallitsemisen oppii nopeasti, mutta vaihtelevat olosuhteet, kuten tuuli ja aallokko,
asettavat kuljettajan aina uusien tilanteiden eteen. Kaukohallintalaitteeseen on yhdistetty
kaasu, vaihteet eteen ja taakse seka moottorin rikikulman saaté. Veneessa on
hydrauliohjaus.
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Kuva: Ohjauspulpetin painikkeet

BB- ja SB-tuulilasin pyyhkija Keulavalon katkaisija (lisdvaruste)
Pilssiveden varoitus
Pilssipumpun manuaalinen kaytto
Kulkuvalot

5.9.2 Hatakatkaisin

Turvakytkin on laite, jonka toinen paa kiinnitetaan virtalukon punaiseen kytkimeen ja toinen
esimerkiksi polven ympari. Turvakytkin sammuttaa moottorin automaattisesti, kun se irtoaa
kytkimesta. On erittdin tarkeaa, etta vene pysahtyy, jos jostain syysta kuljettaja menettaa
tasapainonsa ja lentda pois ohjauspaikalta.

HUOM! Al4 koskaan kayta venetta kiinnittdmatta turvakytkinta itseesi.
Polven ympari sidottuna turvakytkin toimii hyvin, mutta
kasivarteen kytkettyna ketju saattaa tarttua rattiin jyrkissa
kdaannoksissa, jolloin moottorin sammuminen voi aiheuttaa
vaaratilanteen.

HUOM! Moottori ei kdynnisty, ellei turvakytkin ole kiinnitetty punaiseen
kytkimeen.
VAARA! Pyoriva potkuri on hengenvaarallinen veteen pudonneelle tai

uimarille. Kayttakaa hatakatkaisijaa ja sammuttakaa moottori
aina, kun uimari tai vesihiihtdja nousee veneeseen.

5.9.3 Vaihteet ja kaasu

Saat kytkettya vaihteen péaalle painamalla vaihde / kaasukahvassa olevaa painiketta sormilla
yléspain ja tyontamalla tai vetamalla vaihde / kaasuvipua eteen tai taaksepain sen mukaan,
kumpaan suuntaan olet |lahdossa liikkeelle. Kun vaihde on kytkeytynyt, voit sdataa veneen
nopeutta samalla vaihde / kaasuvivulla.
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Kun vene on hitaassa kulussa eteenpadin, voidaan peruutusta kayttaa jarruna esimerkiksi
laituriin ajossa. Muutoin kuin hitaassa kulussa eteenpdin peruutusvaihdetta ei saa kytkea
paalle. Se vahingoittaa moottoria.

5.9.4 Moottorin rikikulman saato

Perussdaannot koneen rikikulman saadossa ovat seuraavat:

- Nostettaessa venetta liukuun pida "keula alas"-asento.

- Veneen ollessa liu’ussa aallokon ollessa pieni, nosta keulaa, kunnes moottori ja vene
kulkee kevyesti. Pienessa aallokossa moottoria trimmataan vahintaan kolme pykalaa
ylos, trimmimittari 10ytyy kierroslukumittarista. Mikali moottoria trimmataan liian
yl6s, veneen nopeus laskee. Mikali ajetaan lilan pienelld trimmilld, vene kulkee
hitaasti ja moottori kdy raskaasti. Hyvan polttoainetalouden saavuttamiseksi on
tarkeaa ajaa oikealla moottorin trimmilla (=oikea trimmikulma).

- Kovassa vasta-aallokossa laske keulaa alaspain, jolloin kulku pehmenee.

- Myotaaallokossa nosta keulaa ylospain, jottei se "sukeltaisi" aaltoihin.

Veneessa on trimmijarjestelma vakiovarusteena. Trimmijarjestelman avulla voidaan korjata
veneen sivuttaissuuntaista kallistumista niin, ettd vene kulkee suorassa sivutuulessa ja myos
mikali vene on kuormattu epatasapainoisesti.

Mikali aaltojen vaikutusta veneeseen halutaan entisestdan pienentds, tulee trimmata tuulen
puoli ylos, jotta aallot menevat pohjan alle eikéa iske rungon palteeseen.

VAROITUS! Aallot heikentavat veneen ohjailtavuutta ja kallistavat venetta.
Ottakaa tdma huomioon vahentamalla nopeutta aallokon
kasvaessa.

5.9.5 Moottorin kdynnistaminen

=

Kytke virta paalle paakytkimesta.

Laske moottori ajoasentoon painamalla peukalolla vaihde/kaasukahvassa olevaa

vipukytkinta alas.

3. Tarkista, ettd vaihde/kaasukahva on vapaa-asennossa ja turvakytkin on kytketty
kaukohallintalaitteen kytkimeen.

4. Kytke virta paille kdynnistamatta konetta ja odota pari sekuntia varoituslamppujen
syttymista.

5. Kaynnistd moottori kiertdmalla virta-avainta myotdpaivaan, kunnes se starttaa.
Mikali kaikki on kunnossa, moottorin tulisi kdynnistya 1-2 sekunnin kuluessa. Mikali
moottori ei kdynnisty, starttaamista ei tule jatkaa yli 10 sekuntia kerrallaan.

6. Kun moottori on kdynnistynyt, anna sen kdyda tyhjakaynnilld muutama minuutti

ennen kun lahdet ajamaan. (Katso moottorin kdyttéohjekirja!)

N

Tarkemmat kayttoohjeet 16ydat moottorin ohjekirjasta.
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5.9.6 Ajaminen

Kauniilla ja tyynellad saalla ajaminen on helppoa. Muista kuitenkin riittavan tahystyksen
valttamattdmyys. Jotta ohjauspaikalta olisi mahdollisimman hyva nakyvyys:

- sijoita matkustajat siten, ettei ndakokenttasi rajoitu

- ala aja kauaa liukukynnysnopeudella, jolloin keulan nousu haittaa nakyvyytta
- huonossa nakyvyydessa tahysta tuulilasin ylitse

- erityisesti laivavaylilla muista vilkuilla my6s taaksepain

Kayta pimean tullen kulkuvaloja

Sovita aina nopeutesi vallitseviin olosuhteisiin sekda ymparistéén. Ota huomioon:

- aallokko (kysy my6s matkustajien mielipidettda mukavasta nopeudesta)

- omat perdaaltosi (suurimpia liukuun nousussa, pienimpia uppoumanopeudella, eli
alle 5 solmua)

- nakyvyys (saaret, sumu, sade, vasta-aurinko)

- reitin tuntemus (navigointiin tarvittava aika)

- reitin ahtaus (muut vesilldliikkujat, melu ja perdaallot rannoilla)

- varmistakaa, etta teilld on aina térmayksen valttdmiseen tarvittava etaisyys, joka
riittaa pysayttamiseen tai vaistamiseen.

Hitaasti ajettaessa liukuvalla veneelld on heikompi suuntavakaus kuin kovemmassa
vauhdissa. Ole siten tarkkana kapeikoissa ja varsinkin kohdatessasi toisia veneita.

Veneen kulkuasento vaikuttaa voimakkaasti ajo-ominaisuuksiin kuten myds
polttoaineenkulutukseen, sekd nakyvyyteen ohjauspaikalta. Kulkuasentoon voit vaikuttaa

- kuorman sijoittelulla. Yleissdanto on, ettd mahdollisimman vahan painoa keulaan.
- moottorin rikikulman saadolla

Oikea kulkuasento sopivaan nopeuteen yhdistettyna tekee myos aallokossa ajon
mukavammaksi ja turvalliseksi.

VAROITUS! Suuri nopeus ja dkilliset ohjausliikkeet saattavat
korkeassa aallokossa johtaa veneen hallinnan
menettamiseen ja suuriin kallistuskulmiin.

HUOM! Venetta ei ole suunniteltu siihen, etta sita hyppyytetdan aalloissa
niin, ettd se irtoaa vedesta kokonaan. Takuu ei korvaa vaurioita,
jotka ovat syntyneet ilmalennon johdosta. Mahdolliset ilmalennot
pystytdan tarkastamaan moottorin historiikista.
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5.9.7 Laituriin ajo ja laiturista [ahteminen

Kovin varovainen kaasuttaminen ei anna tarvittavaa ohjausvoimaa. Tehokkaat ohjausliikkeet
laituriin ajettaessa saadaan, kun kaasua kdytetdan napakasti, mutta lyhyita jaksoja.

Pida huoli, etta kaikki veneessa olijat, joiden ei ole pakko seisoa, istuvat, kun kasittelet
venetts laituriin ajaessasi. Akilliset ohjausliikkeet voivat kallistaa venetti ja aiheuttaa
loukkaantumisia.

Ennen laituriin ajoa, varusta kiinnityskdydet valmiiksi keulaan ja perdan. Lahesty laituria
pienessa kulmassa keula edelld. Juuri ennen kosketusta laituriin, kddanna ohjaus laituria kohti
ja vaihda peruutukselle. Kaasuta lyhyesti ja napakasti. Vene pysahtyy ja kadntyy laiturin
suuntaiseksi. Jos mahdollista, aja laituriin vastatuuleen tai vastavirtaan sen mukaan, kumpi
on voimakkaampi. Silloin on helppoa lahtea jatkamaan matkaa, kun tuuli tai virta painaa
veneen irti laiturista. Irtautumaan paaset parhaiten, kun tydnnat ensin peran niin kauas
laiturista kuin mahdollista. Peruuta sitten hitaasti irti laiturista selville vesille.

Potkuri on suunniteltu antamaan paras pitonsa eteenpadin ajettaessa. Peruutettaessa
potkurin teho on siis heikompi. Vene ei mydskaan tottele ohjausta peruutettaessa yhta hyvin
kuin eteenpain ajettaessa.

VAROITUS! Vene ei pysahdy liu’usta hetkessa. Hidasta nopeutta ajoissa ennen
rantaan tai laituriin ajoa. Opettele arvioimaan veneen
pysahtymiseen tarvittava matka. Muista, ettd vene ohjautuu
huonosti, jos veto ei ole paalla.

VAROITUS! Al yrita pysdyttda venetta kasivoimin, dlaka laita kattisi tai
jalkaasi veneen ja laiturin, rannan tai toisen veneen valiin!
Harjoittele rantautumista hyvissa olosuhteissa! Kayta konevoimaa
hillitysti mutta maaratietoisestil

HUOM! Kiinnittdessasi venettasi ota huomioon tuulen kddntyminen,
vedenpinnan nousu tai lasku, peraaallot jne.

5.9.8 Kuomun kaytto

Kuomu on mitoitettu kestdmaan enintdan 30 solmun nopeuden vesilla ja vastaavasti 50
km/h maantiella. Kaikki kuomun nepparit pitaa olla kunnolla kiinni ajon aikana.

Jotta saisit kuomun mahtumaan helpommin kuomukoteloon, suosittelemme, etta otat
kuomun sivut ja takaosan pois. Taman jdlkeen taitat etusivujen osat kokonaan katon paalle
niin, ettei jaa kangasta kuomukaarien kulmien ulkopuolelle. Lopuksi tydnnat etummaista
kaarta taaksepadin ja kun se osuu takakaareen, tydnnat molemmat kaaret alaspdin kohti
kuomukoteloa varmistaen, etta katto-osan kangas pysyy kuomukaarien kulmien sisapuolella
ja ettd kangas muodostaa kaksi tasaista roikkuvaa pussia kaarten valissa. Toisella kadella
asetat kankaan kuomukotelon aukkoon ja toisella kdadella tyénnat kaaria alaspdin.
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HUOM! Venetta ei tule kayttaa sateessa ilman kuomua. Veneen avotilassa
olevat varusteet eivat ole vesitiiviita ja ne taytyy suojata
sateelta.

HUOM! Tuulilasin ja kuomun rakenne ei valttamatta ole taysin vesitiivis.

Kuomun paalla ollessa veneeseen voi tulla vettd kuomun ja
tuulilasin valista.

5.9.9 Tuulilasin ovi

Tuulilasin ovi tulee aina pitda suljettuna ja lukittuna veneen liikkuessa.
Ovea avattaessa siitd on pidettdva kiinni, kunnes se jaa nojaamaan stoppariin tai karmiin (eli
ei saa laskea otteen ovesta, kun se on yl6s nostettuna).

5.9.10 Portaat, kajuutan ovi, etuankkuriboksin luukku ja keulaporras

Portaissa tulee noudattaa suurta varovaisuutta, varsinkin jos on merenkayntia.

VAROITUS! Etuankkuriboksin luukku on varustettu kuminauhalla, joka pitaa
luukkua kiinni ajon aikana. Luukkua nostaessa on syyta noutaa
varovaisuutta. Luukun kaytt6a ei suositella lapsille, koska lapsen
sormet tai varpaat voivat jaada valiin. Sama koskee keula-
porrasta.

5.10 Oikea kayttdé — muut suositukset ja ohjeet

5.10.1 Mies yli laidan

Mies yli laidan — tilanne on aina vakava. Sita kannattaa harjoitella etukateen hyvalla saalla,
silla onnettomuuden sattuessa siihen ei ole mahdollisuutta.

Veneesta veteen joutunut kannatta aina auttaa takaisin veneeseen perasta. Veneeseen
kiinnitetty koysilenkki helpottaa nostamista. Veneen uimaportaat ulottuvat noin 55 cm
veden alle. Jos veteen pudonnut on lapsi, on aikuisen aina hypattava peraan mukanaan esim.
ylimaaraiset pelastusliivit tai lepuuttaja, mutta jonkun on jaatava myos veneeseen.

On erittdin tarkeaa sailyttaa nakokontakti ja keskusteluyhteys pudonneeseen.
VAARA! Pyoriva potkuri on hengenvaarallinen veteen pudonneelle tai

uimarille. Kayttakaa hatdkatkaisijaa ja sammuttakaa moottori
aina, kun uimari tai vesihiihtdja nousee veneeseen.
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5.10.2 Irrallisten varusteiden kiinnittaminen

Kiinnittakaa kaikki painavat varusteet, kuten ankkurit, luotettavasti paikalleen ennen
liikkeellelahtoa.

5.10.3 Ympariston huomioonottaminen

Suomen saaristo ja jarvet ovat ainutlaatuisia ja niiden luonnon sdilyttaminen on veneilijankin
kunnia-asia. Valta siis

- polttoaine- tai 6ljyvuotoja

- roskien tai jatteiden tyhjentamista vesistoon tai jattamista rannalle

- pesuaineiden tai liuottimien paastamista veteen

- kovaa melua seka vesilla ettd satamissa

- tarpeettoman korkeaa perdaaltoa erityisesti kapeikoissa tai matalissa vesissa

Huolla moottorisi hyvin ja aja taloudellista nopeutta, jolloin myos pakokaasupaastot
pysyvat pienina.

Jokaista luonnossa liikkuvaa koskee ns. jokamiehenoikeus, jonka mukaan toisen mailla saa
pihapiiria lukuun ottamatta liikkua vahinkoa ja haittaa aiheuttamatta. Tama oikeus sallii
myos liikkumisen vesistoissa ja tilapadisen ankkuroimisen, uimisen ja maihin nousemisen
asumattomaan rantaan, ellei sita ole erikseen virallisesti kielletty. Asuttujen rantojen viereen
ankkuriin jadminen on kiellettya. Ilman lupaa ei mydskadan saa kiinnittya toisen laituriin tai
asuttuun rantaan.

Tutustukaa kansainvalisiin sdantoihin merten saastumisen ehkdisemiseksi (MARPOL) ja
kunnioittakaa niita niin paljon kuin mahdollista.

Saarissa voi telttailla, ellei se aiheuta maanomistajalle vahinkoa. Telttailu on kielletty lahella
piha-alueita ja viljelyksia. Nuotion saa sytyttda vain, jos maanomistajalta on lupa. Veneilijat
saavat myos poimia luonnonvaraisia marjoja ja sienia, kunhan eivat vahingoita puita tai
luontoa. Tarkasta oman alueesi sdannét luonnossa liikkumisesta.

5.10.4 Veneen kiinnittaminen ja ankkurointi

Kiinnittakaa veneenne aina suojaisaankin paikkaan huolellisesti, koska olosuhteet saattavat
muuttua nopeasti. Kiinnityskoysien tulisi olla varustetut joustimilla nykdysten
vaimentamiseksi. Katso kiinnityspisteet luvusta Hinaus. Kayttakaa riittavan suuria
lepuuttimia hankautumisen estamiseksi.

Veneen etuknaapien lujuus eteenpain on vahintdan 16,5 kN eli noin 1 650 kg. Vastaavasti
takaknaapien lujuus taaksepdin on 13,5 kN eli noin 1 350 kg.

Veneessa tulee kdyttda ankkuria, jonka paino on 5 kg tai enemman. Laske ankkuri riittavan
kauas rannasta. Kohtuullinen pito saavutetaan, kun kdytta on 4 - 5 kertaa veden syvyys.



25 (37)

VAROITUS! Alkaa yrittako pysayttaa venetts kisivoimin dlkaaka laittako
kattanne tai jalkaanne veneen ja laiturin, rannan tai toisen veneen
valiin.

HUOM! Kiinnittdessanne venettanne ottakaa huomioon tuulen

kdaantyminen, vedenpinnan nousu tai lasku, perdaallot jne.
Lisdohjeita saatte mm. vakuutusyhtioilta.

5.10.5 Hinaus

Kun hinaat toista venetta, kdyta riittdvan vahvaa, kelluvaa hinauskoytta. Aloita hinaus
varovaisesti, valta nykayksia, ala ylikuormita moottoria.

Veneen omistajan tulee harkita, mitka toimenpiteet ovat tarpeellisia veneen hinauskoytta
varmistettaessa.

Kun hinaat tai jos venettasi joudutaan hinaamaan, kiinnita hinauskdysi pera - tai
keulaknaapeihin kuvan mukaisesti.

VAROITUS! Hinausk®oysi on suuren jannityksen alainen. Jos se katkeaa, saattaa
katkenneella paalla olla hengenvaarallinen nopeus. Kayttdkaa aina
riittdvan paksua koytta alkaaka oleskelko kéyden vetolinjalla.

HUOM! Hinauskdysi tulee aina kiinnittaa siten, etta se on irrotettavissa
kuormitettuna

]

Kuva: Hinauskdyden kiinnittdminen knaapeihin.
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5.10.6 Trailerikuljetus

Painotiedot trailerikuljetukseen 16ytyvat teknisesta erittelysta. Trailerin kolitukien tulisi
kantaa suurin osa veneen painosta. Sdada sivutuet siten, ettei vene paase heilumaan
sivusuunnassa. Tarvittaessa kysykaa lisatietoja jalleenmyyjalta oikeasta tuentatavasta ja
trailerin koosta. Muista tarkistaa, etta trailerin ja auton vetonupin lukitus on varma!

Kun otatat veneen yl6s, peruuta traileri niin syvélle, ettd takimmainen koélituki on juuri
vedenpinnan alapuolella. Aja veneen keula varovasti kiinni takimmaiseen kélitukeen. Kiinnita
vinssin vaijeri / liina hinaussilmukkaan ja kelaa vene trailerille huolehtien koko ajan siita, etta
vene pysyy trailerin keskilinjalla suorassa. Jotta moottori ei osuisi pohjaan, muista trimmata
moottori ylos ennen kuin nostat veneen trailerille.

Kuva: Veneen kiinnittdminen traileriin

Sido vene tiukasti kiinni traileriin ennen kuljetuksen aloittamista. Keulan liinat tulee
suuntautua "alas-taakse" ja perin liinat ”alas-eteen”. Al3 jatd veneeseen irtonaisia tavaroita
tai ylimaaraista kuormaa kuljetuksen ajaksi. Ota istuintyynyt pois ja sulje kaikki luukut
kunnolla.

Mikali venetta sailytetaan trailerilla kuljetusten valilla, on liinat [6ysattava sailytyksen ajaksi
ja kiristettdva ennen seuraavaa kuljetusta.

HUOM! Trailerin tulee olla hiukan etupainoinen. Varmista, ettd vene on
kiinnitetty riittavan tiukasti traileriin ja ettd veneen paino
jakautuu sivutuille tasaisesti. Jos heiluva vene iskeytyy
kuljetuksessa yksittaista tukea vasten, voi runko vaurioitua.
Laskiessasi venetta trailerilta muista kiinnittaa keulakoysi valmiiksi
veneeseen, jotta voit irrottaa trailerin vaijerin / liinan
hinaussilmukasta heti, kun vene on vedessa. Varo vinssikampeal!
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5.10.7 Telakointi

Talvisailytyspukin tulee olla riittavan kestédva juuri kyseiselle vene/moottori- yhdistelmalle. V-
pukkien valiin tulisi laittaa vahva lankku (esim. 2x4"), joka tukee kdlia ja kantaa suurimman
osan veneen painosta. Sivutuet eivat saa kannatella venetta. Sivutuet eivat saa osua
pohjassa olevien kulmien kohdalle ja pistekuormia tulee valttaa. Tukirakenteen tulee olla
varsinkin perdpeilin [aheisyydessa vahva, jotta se kantaa my6s moottorin painon.

Ota huomioon veneen omapainon (katso tekninen erittely) lisdksi veneessa olevat varusteet
ja muu kuorma.

HUOM! Venettad ei saa nostaa knaapeista.

VAARA! Ald mene veneen alle, kun se roikkuu nosturin varassa.

6 Veneen ja varusteiden kunnossapito

Pida veneesi ja sen varusteet puhtaina ja siisteina. Se lisaa viihtyisyytta ja turvallisuutta seka
veneen jalleenmyyntiarvoa.

Tutustukaa moottorin ohjekirjassa (liite) esitettyihin huoltotoimiin.
Huollata moottorisi moottorin ohjekirjan mukaisesti.

6.1 Veneen pesu ja vahaus

Kannen ja kylkien hoidoksi riittda yleensa pesu ja vahaus. Pesuun sopivat parhaiten erityiset
veneenpesuaineet. Kiytd mietoja pesuaineita. Ald kiytd voimakkaita liuottimia (pH arvo ei
saa olla yli 11), ne voivat himmentaa lujitemuovipintojen kiiltoa. Hankaumien tai pinttyneen
lian poistamiseen voit kayttaa lievasti hiovia kiillotusaineita. Lasikuitupinnat voi hyvin pestd
painepesurilla. Veneen avotilaa ei pida pesta painepesurilla, vesiletkulla tai muuten runsaalla
vedelld koska kaikki kohdat eivat ole vesitiiviita.

Yleisvinkki: Vesijohtovedelld pestyyn veneeseen jaa sen kuivuttua helposti ohut, liitumainen
kalkki- ja mineraalikerrostuma, joka johtuu veden kovuudesta. Tasta paasee eroon
sekoittamalla amparilliseen huuhteluvettd muutaman tipan mantysaippualiuosta.

Yleisvinkki: Jos venekoydet tuoksuvat kauden jalkeen pahalta, upota ne pariksi tunniksi
vesiampariin, jossa on pullollinen omenaviinietikkaa ja loraus pyykinhuuhteluainetta. Anna
kuivua kunnolla ja kdydet ovat kuin uudet.

6.2 Istuintyynyjen hoito-ohjeet

Suojaa aina veneen avotilaa ja avotilan tyynyja sateelta kuomulla tai satamapeitteella.
Vaikka istuintyynyt ja kuljettajan istuin on tehty vedenkestavasta materiaalista, niiden
saumat padstavat vetta lapi. Jos tyynyt ovat pitemman ajan kosteina, ne homehtuvat ja
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menevat pilalle. Jos istuintyynyt kastuvat mariksi, voi kankaan irrottaa avaamalla patjassa
olevan vetoketjun ja kuivattaa vaahtopalat auringonpaisteessa tai saunassa (50 °C). Takuu ei
korvaa istuintyynyja, jotka ovat pilaantuneet sateesta tai kosteudesta.

HUOM! Jotta veneen istuintyynyt sdilyisivat hyvakuntoisina talven yli, niita
pitaa sailyttaa kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa.

HUOM! Markia tyynyja ei pida laittaa sailytystiloihin, koska ne
homehtuvat helposti.

Istuintyynyjen nepparit pitaa kasitella silikonivaseliinilla silloin talldin, muuten ne saattavat
tarttua kiinni niin lujasti, ettd kangas voi menna rikki niita irrottaessa. Takuu ei korvaa
rikottuja istuintyynyja. Laita hyvin vahan silikonivaseliinia keralla, jotta tyynyt eivat
sotkeutuisi.

6.3 Kuomun hoito-ohjeet

Sailyta kuomu talven yli kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa. Takuu ei korvaa rikottuja eika
homeisia kuomuja.

6.4 Tuulilasin hoito-ohjeet
Veneen tuulilasi on karkaistua lasia ja sita voi pesta normaaleilla lasinpuhdistusaineilla.

Yleisvinkki: Kun peset veneen tuulilasin, valta kuivaamisessa pyorivaa liiketta. Se jattaa lasille
ikavia pyorretahroja, jotka nakyvat vastavalossa ja haittaavat nakyvyytta. Kayta
sanomalehtia tai puuvillariepua ja pyyhi pesujaljet ensin vaaka- ja sitten pystysuuntaisesti.
Toista muutaman kerran ja ikkunat sadehtivat.

6.5 Haponkestavien osien hoito-ohjeet

Sailyttadkseen veneen haponkestavat osat, kuten kaiteet, kahvat ja pollarit kirkkaina ja
uudenveroisina on veneen omistajan pidettdva osat puhtaina ja vahattuina. Myos kaiteiden
kiinnityslaippojen reunat tulee pudistaa. Lika, joka jaa laipan reunan alle alkaa vahitellen
ndyttamaan ruosteelta. Ellei mitdan vaurioita tapahdu, on osat puhdistettava ja vahattava
vahintaan kaksi kertaa kesdssa. Myds syksylla, kun vene siirretaan talvivarastoon, on
kaiteiden huolto suoritettava.

Yleisvinkki: Vesihelmi- ja kalkkitahrat katoavat haponkestavista kaiteista Lemon Pled —
kalustesuihkeella. Kaiteet alkavat hohtaa kuin veistamon linjalla. Myds halkaistulla
sitruunalla voi saada natin pinnan kaiteisiin.
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6.6 Ohjausjarjestelman hoito-ohjeet

Hydrauliohjaus ei normaalisti vaadi huoltoa. Jos ohjaus muuttuu ”I6ysaksi”, jarjestelmassa
on vuoto. Vuoto on valittdmasti korjattava!

VAROITUS! Hydrauliohjausjarjestelma, jossa on vuoto tai ilmaa, on
hengenvaarallinen.

6.7 Sahkdékomponenttien hoito-ohjeet

Sahkdkomponentit kuten paavirtakatkaisimet, kaikki muut katkaisimet, liittimet eivat
normaalisti vaadi huoltoa jos venetta talvisailytetdan kuivassa ja hyvin tuuletetussa paikassa.
Jos kuitenkin haluat suojata veneen sdahkékomponentteja hapettumista vastaan teet sen
parhaiten suihkuttamalla ne kosteuden- ja korroosionestoaineella.

6.8 Pienet pintakorjaukset

Pienet pintavauriot veneen rungossa tai kannessa voit korjata itse. Siistin ja
huomaamattoman lopputuloksen aikaansaaminen vaatii kuitenkin taitoa:

1. Suojaa korjattavan alueen ymparisto teipilla.

2. Hio kolhun reunat viistoiksi ja puhdista asetonilla.

3. Jos vaurion syvyys on yli 2 mm kannatta tayttaa kitilla ennen maalausta.

4. Sekoita topcoatiin 1.5-2 % kovetinta.

5. Levitd topcoat korjattavaan kohtaan niin, etta pinta jaa hiukan ymparoivaa pintaa
korkeammalle.

6. Aseta varovasti teippi korjauksen paalle.

7. Topcoatin kovetuttua irrota teippi ja tarvittaessa hio paikkaus siistiksi 600:n ja

1200:n vesihiomapaperilla.
8. Kiillota korjaus hiomatahnalla ja vahalla.

Veneessa kaytetyt varisavyt on esitetty teknisessd erittelyssd. On hyva tietds, ettd veneen
valmistuksen yhteydessa on kdytetty gelcoat-nimistd maalia, mutta jalkeenpain pintaa
korjataan kuitenkin aina topcoat-nimiselld maalilla. Gelcoat-maali ei kovetu ilman
muottipintaa, mutta topcoatiin on lisatty parafiini, joka mahdollistaa kovettumisen.

HUOM! Eraat jalkiasennukset ja muutostyot voivat vaarin tehtyina
aiheuttaa vahinkoa veneen rakenteelle tai olla vaaraksi
turvallisuudelle. Ota yhteys jalleenmyyjaa, mikali suunnittelet
muutoksia veneeseen.
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7 Veneen talvisailytys

Nosta veneesi maihin hyvissa ajoin ennen jaiden tuloa. Venettasi ei ole mitoitettu jaissa ajoa
varten eika tarkoitettu kaytettavaksi alle 0 °C lampdtiloissa (esim.
sadevesityhjennysjarjestelma jaatyy). Talvitelakoinnin yhteydessa on hyva kdyda lapi kaikki
huolto-, korjaus- ja tarkistustoimet.

Tutustu moottorin ohjekirjassa esitettyihin huoltotoimiin. Suosittelemme, etta annat ne
valtuutetun huoltoliikkeen tehtavaksi. Muista myods kaukohallintalaitteen ja
ohjausjarjestelman huoltotoimet. Suorita naiden huolto erillisten ohjeiden ja ohjekirjojen
mukaisesti.

7.1 Toimenpiteet ennen talvisailytysta

Pese veneen pohja heti maihin noston jalkeen. Leva ja lima irtoavat helpoimmin, kun ne
eivat ole paasseet kuivumaan. Tee moottorille ja muille laitteille talvihuolto erillisten
ohjekirjojen mukaisesti. Jos varastoit veneesi talven yli ulkosalla tai kosteissa tiloissa,
tyhjenna se tekstiileista ja muista varusteista, jotka voivat homehtua tai muuten menna
pilalle kosteudessa. Pese koydet makeassa vedessa. Uusi kuluneet koydet. Jata lapivientien
venttiilit auki. Irrota ja jata tyhjennystulppa irti talven ajaksi.

Tarkista rungon kunto ja hio mahdolliset kolhut auki siten, etta laminaattiin mahdollisesti
tunkeutunut kosteus paasee kuivumaan. Korjaa vauriot kevaalla ennen veneen vesille laskua.

Poista veneesta kaikki elintarvikkeet ja pyyhi desinfiointiaineella kaikki pinnat, joissa
elintarvikkeita on sailytetty tai kasitelty. Nain estat mahdollisen homeen muodostumisen.

Peitd veneesi niin, ettei lunta paase kertymaan veneen sisalle. Huolehdi kuitenkin aina
riittavasta tuuletuksesta.

7.2 Toimenpiteet ennen vesillelaskua kevaalla

Korjatkaa tai korjauttakaa mahdolliset gelcoat-pinnoissa olevat kolhut kohdan 6.10
mukaisesti.

Merialueilla tulee kasvillisuuden kiinnittyminen pohjaan estaa antifouling-varilla. Pohjan
likaantuminen lisda polttoaineenkulutusta huomattavasti. Seuratkaa maalatessanne
huolellisesti maalinvalmistajan ohjeita. Jos hiotte vanhaa myrkkyvaria, muistakaa, etta
syntyva hiomapdly tai -liete on myrkyllista.

Jarvialueella ei tarvita antifouling-maalia. Suosittelemme kuitenkin epoxi-primerin kayttoa,
jos vene on vedessa useita kuukausia joka vuosi. Makea vesi, erityisesti ldammin makea vesi
imeytyy gelcoat-pintaan ja laminaattiin helpommin kuin merivesi.

HUOM! Ald maalaa sinkkianodeja eikd moottorin kipin hydraulisylinterien
mannanvarsia. Seuraa maalinvalmistajan ohjeita.
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Tee moottorin vaatimat huoltotoimet moottorin ohjekirjan mukaisesti.
Muista, etta bensiini vanhentuu, kevaalla pitda aina kdynnistaa tuoreella bensiinilla.

Laskettuasi veneen vesille avaa kaikki lapivientien venttiilit ja tarkista, ettei letkuissa tai
liittimissa ole vuotoja.

7.1 Polttoainejarjestelma

Vene on varustettu kiintedlla polttoainesailiolla. Polttoainelinjaan on asennettu
polttoainesuodatin, joka toimii myds vedenerottajana. Suodatin pitda vaihtaa ainakin kerran
vuoteen. Kun uusi suodatin tai paikaltaan pois ollut suodatin on asennettu paikoilleen, taytyy
polttoainelinja pumpata tayteen pallopumpulla ennen koneen kaynnistamista.

HUOM! Polttoaineletkujen kunto on tarkistettava saanndllisin valiajoin ja
on pyrittava estamaan niiden vaurioituminen. Vialliset
polttoaineletkut on vaihdettava. Jos vaihdatte polttoaineletkuja
niin varmistakaa, etta niissa on I1ISO 7840 -merkinta.

Polttoainejarjestelmaan kuuluu seuraavat osat:

1. Polttoainesuodatin 6. Polttoainetankin huohotinletku
2. Polttoainetankin syottoletku 7. Polttoainetankin tayttoletku

3. Polttoainetankki 8. Polttoainetankin huohotinhela
4. Polttoainetankin anturi 9. Polttoaineen tayttdhela

5. Polttoainetankin kiinnityshihna

Polttoainetankin tayttohela on vasemman taka-ankkuriboksin luukun alla. Boksin

ulkopinnassa tayttohelan sijainti on merkitty Bﬂ -symbolilla.
Polttoainetankin korkissa lukee FUEL, mika tarkoittaa bensiinid 98E tai 95E.

7.2 Ohjausjarjestelma

Vene on varustettu hydrauliohjauksella. Hydrauliletkujen pituudet ovat 5,5 metria.

Hydrauliohjausjarjestelma ei normaalisti vaadi huoltoa. Jos ohjaus muuttuu ”16ysaksi”,
jarjestelmadssa on vuoto. Vuoto on valittdmasti korjattava!

Hydrauliohjausjarjestelman ominaisuuksiin kuuluu, etta ratin asento muuttuu jatkuvasti ajon
aikana. Jos ratin Silver-logon asento muuttuu ajon aikana, tama ei tarkoita, etta
jarjestelmassa on vikaa.
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HUOM! Jos vaihdat jonkun ohjausjarjestelmaan kuuluvan komponentin

sinun tulee tietaa, etta kaikkien komponenttien tulee tayttaa ISO
10592 standardin vaatimukset ja olla CE-merkittyja.

VAROITUS! Hydrauliohjausjarjestelma, jossa on vuoto tai ilmaa, on

7.3

hengenvaarallinen.

Sahkojarjestelma

Sahkojarjestelma sisaltda seuraavat paaosat:

w

Nowubs

8.
9.

Akku

Johtosarja

Paavirtapaneeli, jossa padvirtakatkaisija (toinen lisdvaruste) ja 10 kpl
automattisulakkeita

4 kpl katkaisijoita ratinaluspaneelissa

1 kpl 12 V -ulosottoja

1 kpl USB -ulosotto karttaplotterin kortinlukijan kannen alla
Kulkuvalot eli sivuvalot ja valomasto. Valomaston sailytyspaikka on takapenkin
vasemmassa sailytystilassa.

Ajo- / hakuvalo (lisévaruste)

2 kpl tuulilasinpyyhkijoita

10. Kajuutan valo
11. Jadkaappi (lisdvaruste)
12. Radio (lisavaruste)

Lisaksi veneen sahkojarjestelmaan kuuluu olennaisesti myds moottori, joka toimii seka virran
lahteena etta kuluttajana.

Jos irrotatte tai kiinnitdtte akkua, varokaa koskettamasta metalliesineelld samanaikaisesti
akun molempia napoja.
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Alkda muuttako veneen sihkojarjestelmaa tai siihen liittyvia piirustuksia; muutokset ja
huollot tulee jattaa ammattilaisen tehtavaksi.

HUOM! Paavirtakatkaisijaa ei saa kaantaa OFF-asentoon jos moottori on
kaynnissa koska se voi tuhota moottorin sahkéjarjestelman.
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7.4 Kytkentakaaviot
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ESIPUHE

Onnittelumme, etta valitsit Silver Viper DC -veneen!

Kayttdjan kasikirja perehdyttaa Sinut uuden veneesi ominaisuuksiin seka auttaa sen hoidossa
ja huollossa. Se on laadittu avuksesi, jotta opit kdsittelemaan venettasi turvallisesti ja
valttamaan mahdolliset ongelmat. Tarkista, etta olet venetoimituksen yhteydessa saanut
haltuusi kaikkien veneeseesi asennettujen laitteiden ohjekirjat. Omille muistiinpanoillesi on
tilaa kasikirjan lopussa. Lue tama kasikirja huolellisesti seka tutustu tarkoin itse veneesi
yksityiskohtiin ennen kuin lahdet vesille.

Mikali tdma on ensimmainen veneesi tai olet vaihtanut Sinulle uuteen venetyyppiin,
varmistu siitd, etta sinulla on riittdva tuntuma ja kokemus sen kasittelyssa ennen kuin otat
vastaan veneesi paallikkyyden. Tama on todella tarkedaa oman mukavuutesi ja turvallisuutesi
vuoksi. Veneen myyja, venekerhot, Suomen Purjehdus ja Veneily ja Suomen Navigaatioliitto
antavat mielellaan tietoja paikallisista veneilykouluista.

Kayttdjan kasikirja ei ole yksityiskohtainen huolto- tai vianetsintdopas. Ongelmatapauksissa
ota yhteytta veneen jalleenmyyjaan. Kayta aina patevia ja koulutettuja henkil6ita huoltoon,
korjauksiin ja muutostdihin. Muutokset, jotka voivat vaikuttaa veneen
turvallisuusominaisuuksiin, tulee arvioida, toteuttaa ja dokumentoida patevien henkiléiden
toimesta. Veneen valmistaja ei ole vastuussa muutoksista, joita se ei ole hyvaksynyt.

Pida veneesi aina hyvdssa kunnossa ja ota huomioon, etta se vaatii kunnossapitoa ja huoltoa.
Mika tahansa vene — riippumatta sen vahvuudesta — voi vaurioitua merkittavasti, mikali sita
ei kayteta asianmukaisesti. Mukauta aina veneen nopeus ja suunta vallitseviin sddoloihin.

Toivotamme Sinulle mukavia ja rentouttavia hetkia vesilla Silver Viper DC -veneesi kanssa!

Sailyta tama kayttdjan kasikirja varmassa paikassa ja luovuta se seuraavalle omistajalle,
mikali myyt veneesi.
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ENNEN KUIN LAHDET

Tutustu tahan kayttajan kasikirjaan.
Tarkista aina ennen vesille 1dht6a ainakin seuraavat seikat:

— Saitila ja ennuste
Ottakaa huomioon tuuli, aallokko ja nakyvyys. Ovatko veneenne suunnitteluluokka, koko
ja varustus seka paallikdn ja miehiston taidot riittavia sille vesialueelle, jolle olette
[ahdGssa?

— Kuormitus ja vakavuus
Alka3 ylikuormittako venettd, jakakaa kuorma oikein. Painavat esineet sijoitetaan
takapenkin alla oleviin sdilytystiloihin. Huomioikaa my®0s, etta veneen vakavuus
heikkenee, mikali henkilot seisovat veneessa.

— Matkustajat
Varmista, ettd kaikille mukanaolijoille on kelluntapukine tai pelastusliivit. Sopikaa kunkin
henkilon tarvittavat tehtavat matkan aikana ennen Iahtoa.

— Polttoaine ja polttoainejarjestelma
Tarkistakaa, etta polttoainetta on riittavasti; myods reservia 20 % huonon saan tms.
varalle.

— Moottori ja ohjauslaitteet
Tarkistakaa ohjauksen ja kaukohallintalaitteen toiminta seka kunto ja tehkdaa moottorin
ohjekirjan mukaiset tarkistustoimet.

— Veneen merikelpoisuus
Tarkistakaa veneen merikelpoisuus muutenkin: ei polttoaine- tai vesivuotoja,
turvavarusteet mukana jne. Tarkistakaa, ettei veneen valipohjassa ole vetta.

— Tavaroiden kiinnitys
Tarkistakaa, etta kaikki tavarat on asetettu niin, ettd ne pysyvat paikoillaan myos
merenkadynnissa ja kovassa tuulessa. Huomioi, ettd istuintyynyt voivat lentda kyydista,
mikali niiden nepparit eivat ole kiinnitettyina.

- Merikartat
Ellet kulje taysin tuttua reittid, varmista ettd mukanasi on merikarttoja riittavan laajalta
alueelta! Veneesi on varustettu karttaplotterilla, opettele kayttamaan sitd ennen kuin
lahdet vesille. Varmista, etta seka karttaplotterin karttakortti ettd merikartat ovat
uusinta painosta.

— Lahtémandoverit
Sopikaa miehiston kanssa, kuka irrottaa minkakin kdyden jne. Tarkistakaa etteivat
kiinnityskoydet tai ankkurikdysi padse potkuriin 1ahdon tai saapumisen aikana.

- Pakolliset varusteet
Vesiliikennelainsaadannon mukaan jokaisessa moottorilla varustetussa
vesikulkuneuvossa on oltava seuraavat kdyttokuntoiset varusteet:

1) Hyvaksytty pelastusliivi, kelluntapukine tai pelastuspuku kullekin veneessa olijalle. Ko.
pukineen tulee kokoluokaltaan ja kantavuudeltaan vastata henkilon kokoa ja painoa.

2) Tyhjennysviline

3) Airot tai mela tai ankkuri kdysineen

4) Hyvaksytty vahintaan luokka 8A68B kasisammutin. Sammutin pitda tarkastuttaa kerran
vuodessa. Vesiliikennelainsadadanndn mukaan veneen kayttdja on vastuussa
sammuttimen tarkastusleiman voimassaolosta. Tarkista my6s uuden veneen
kdsisammuttimen valmistusajankohta/tarkastusleima.
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1 Yleista

Kayttdjan kasikirja auttaa sinua tuntemaan uuden veneesi ominaisuuksia, hoitoa ja huoltoa.
Veneeseen asennettujen laitteiden omat ohjekirjat on liitetty mukaan ja useissa kohdissa
viitataan niihin. Voit tietysti taydentaa kasikirjaa myéhemmin hankittujen laitteiden
ohjekirjoilla. Omille muistiinpanoillesi on varattu tilaa kasikirjan lopussa.

Veneella on juokseva sarjanumero, WIN-koodi (Watercraft Identification Number). WIN-
koodi on merkitty veneen perapeiliin oikeanpuoleisen uimatason alapuolella.

WIN-koodin sijaan kdytetdan edelleen myos vanhaa nimea CIN-koodi (Craft Identification
Number). Kyseessa on sama koodi.

Kaksi viimeista numeroa WIN-koodissa kertoo veneen mallivuodesta. Kolmanneksi viimeinen
numero kertoo valmistusvuoden. Venerekisteritiedoissa mainitaan lahtokohtaisesti
valmistusvuosi.

1.1 Huvivenedirektiivin 2013/53/EU
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja: Fenix Marin Oy
Kaytetty moduuli: B (EU-tyyppitarkastus)

VAKUUTUS ON TEHTY MARKKINOILLEASETTAJAN TOIMESTA
Markkinoilleasettaja: TerhiTec Oy / Oy Brandt Ab

Osoite: Sorvitie 4

Postinumero: 63700 Paikka: Ahtéri

Maa: (koodi): FIN (kirjoitettuna): Suomi

ILMOITETTU LAITOS

Nimi: Eurofins Expert Services Tunnusnumero: nro 0537
Osoite: PL 47

Postinumero: 02151 Paikka: Espoo

Maa (koodi): FIN (kirjoitettuna): Suomi

EY-tyyppitarkastustodistus: EUFI29-19003175-C1

HUVIVENEEN TIEDOT

Rungon tunnistenumero | ‘ || ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ | ‘ | ‘ |(WIN):




Huviveneen merkki:

Malli tai numero:
Suunnittelukategoria:
Venetyyppi*:
Runkotyyppi*:

Kansi*:
Rakennusmateriaali*:
Propulsio*:
Moottorityyppi*:

Suurin sallittu koneteho (kW):
Rungon pituus ja leveys (m):
Syvays (m):

* Koodien tarkoitus alempana talla sivulla
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Silver
Viper Day Cruiser
C

03

01

02

02

02

01

221

6,72 /2,42

n. 0,45

Vakuutan, ettd yllid mainittu huvivene téyttdd kaikki soveltuvat olennaiset
turvallisuusvaatimukset seuraavalla sivulla olevan erittelyn mukaisesti.

Vantaa 10.10.2020

Peter Krusberg
Tuotekehityspaallikko, Oy Brandt Ab

Venetyyppi:

Kansi:

01 purjevene

01 katettu

02 ilmataytteinen

02 osittain katettu

03 muu: moottorivene 03 avoin:
Runkotyyppi: Propulsio:
01 yksirunko 01 purje

02 monirunko

02 bensiinimoottori

03 muu:

03 dieselmoottori

04 sahkdomoottori

05 airot

06 muu:
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Rakennusmateriaali:

Moottorityyppi:

01 alumiini, alumiiniseokset

01 peramoottori

02 muovi, lujitemuovi

02 sisamoottori

03 teras, terasseokset

03 z- tai peravetolaite

04 puu

04 muu:

05 muu:

Standardit ja vaatimukset, joiden mukaan vene on rakennettu

Yleiset vaatimukset

Perustiedot

EN 1SO 8666:2018

A2.1 [ Vesikulkuneuvon merkintdjarjestelma ISO 10087:2006
A2.2 [ Valmistajan kilpi RCD annex |1, A 2.2
A2.5 | Omistajan kasikirja EN ISO 10240:2004/A1:2015

Jarjestely ja varusteet

hinaaminen

A2.3 | Laidan yli putoamisen ehkdiseminen EN ISO 15085:2003/A2:2018
A3.7 | Pelastuslauttojen sailytys RSG Guidelines

A3.8 | Poistumistie EN I1SO 9094:2017

A3.9 | Ankkurointi, kiinnittdminen ja EN ISO 15084:2018

A5.7 | Merenkulkuvalot, merkkikuviot ja 1972 COLREG
aanimerkinantolaitteet
A5.8 | Paastdjen torjunta EN 1SO 8099-1:2018

Asennukset

ohjauspaikasta

A5.2 | Polttoainejarjestelma EN ISO 10088:2017, EN ISO 11105:2017

A5.3 | Sahkojarjestelma EN I1SO 10133:2017, EN ISO 13297:2018

A5.4 [ Ohjausjarjestelma EN ISO 10592:2017

A5.6 [ Palontorjunta EN ISO 9094:2017
Mitoitus

A3.1 | Rakenne EN ISO 12215-5:2018, EN I1SO 12215-6:2018
Hydrostatiikka

A3.2 [ Vakavuus ja varalaita EN ISO 12217-1:2017

A3.3 | Kanto- ja kelluntakyky EN ISO 12217-1:2017

A3.6 [ Valmistajan suositus suurimmaksi EN 1SO 14946:2001/AC 2005
kuormaksi

A3.4 [ Rungon, kannen ja kansirakenteen EN ISO 9093-1:2018, EN ISO 12216:2018
aukot

A3.5 [ Vedelld tayttyminen EN ISO 15083:2018
Ohjailuominaisuudet

A4 Ohjailuominaisuudet EN ISO 11592-1:2016

A2.4 | Nakyvyys paaasiallisesta EN 1SO 11591:2011




9 (37)

2 Maaritelmat
Tassa kasikirjassa olevat varoitukset ja huomautukset maaritellaan seuraavasti:

VAARA! Merkitsee, etta on olemassa vakava vaaratekija, joka johtaa suurella
todennakaoisyydellad kuolemaan tai pysyvdan vammautumiseen, ellei
asianmukaisiin varokeinoihin ryhdyta.

VAROITUS!  Merkitsee, etta on olemassa vaaratekija, joka voi johtaa
loukkaantumiseen tai kuolemaan, ellei asianmukaisiin varokeinoihin
ryhdyta.

HuUomM! Merkitsee muistutusta turvallisesta toimintatavasta tai kiinnittaa
huomiota vaaralliseen toimintatapaan, joka voi johtaa
loukkaantumiseen, veneen tai sen osien vaurioitumiseen, seka
ympariston vaurioitumiseen.

Kasikirjassa on kaytetty Sl-jarjestelman mukaisia yksikkdja. Joissain tapauksissa muita
yksikkdja on lisatty sulkuihin. Poikkeuksena tasta on tuulen nopeus, joka on
huvivenedirektiivissa esitetty boforeina.

3 Takuu

Veneella ja sen varusteilla on 2 vuoden takuu, alkaen veneen kayttoonottopdivasta. Ota
yhteys jalleenmyyjdasi mahdollisissa takuuasioissa. Muista ilmoittaa WIN-koodi. Mikali
mahdollista, ota reklamaatiokohteesta valokuva. Se nopeuttaa yleensa takuuasioiden
kasittelya.

4 Ennen kayttoonottoa

4.1 Rekisterointi

Vesikulkuneuvorekisterin mukaisesti vene, jonka moottorin teho on yli 20 hv (15 kW) tai
vene, jonka pituus on vahintadn 5,5 metrid, on Suomessa merkittava
vesikulkuneuvorekisteriin. Tarkemmat ohjeet rekisterdinnista saat Trafilta (www.trafi.fi).
Rekisteroitavan moottorikayttoisen vesikulkuneuvon kuljettajalta vaaditaan vahintaan 15
vuoden ika.

4.2 Vakuutukset

Venevakuutus voi korvata vesilla tai kuljetuksen ja telakoinnin aikana sattuvan vahingon.
Varmista erikseen vakuutusvastuu venettd nostettaessa. Vakuutuksella on myds vilillinen
vaikutus turvallisuuteen vesilla vakavan haverin sattuessa voit keskittya ennen kaikkea
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ihmisten pelastamiseen. Tarkempia tietoja eri vakuutusvaihtoehdoista antavat
vakuutusyhtiot. Varmista erikseen vakuutusvastuu venetta nostettaessa ja kuljettaessal

4.3 Koulutus

Veneilya kasittelevaa kirjallisuutta on runsaasti. Navigointikursseja jarjestavat
Suomen Navigaatioliitto yhdessa kansalais- ja tyovaenopistojen kanssa.
www.suomennavigaatioliitto.com

Veneilykouluista antavat tietoja:

Suomen Purjehdus ja Veneily.

Nama antavat hyvan pohjan taidoillenne, mutta varmuus veneen kasittelyssa, navigoinnissa,
kiinnittdmisessa ja ankkuroinnissa saavutetaan vasta pitkan kaytannon harjoittelun jalkeen.

www.spV.fi

5 Veneen ominaisuudet ja kaytto

5.1 Yleista

Kayttdjan kasikirjan tarkoituksena ei ole olla tdydellinen huolto-opas tai korjauskirja, vaan
opastaa kdyttajaa kayttamaan venettdan asianmukaisella tavalla.

5.2 Veneen perustiedot

Huviveneet voidaan suunnitella neljaan suunnittelukategoriaan (A, B, C ja D)
huvivenedirektiivin 2013/53/EU mukaan. Vene on suunniteltu
suunnittelukategorian C mukaisesti. Tassa alla selvitetdan, mita eri
suunnittelukategorioilla tarkoitetaan.

Kategoria A: Vene on suunniteltu kaytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus saattaa ylittda 8 boforia (n. 21 m/s) ja merkitseva aallonkorkeus
(katso huomautus jaljempana) 4 metria. Veneet ovat talldinkin suureksi osaksi
omavaraisia. Epanormaalit olosuhteet kuten hurrikaanit jaavat ulkopuolelle.
Kuvattuja olosuhteita voidaan kohdata pitkilla matkoilla, esimerkiksi
valtamerten ylityksissa, tai rannikolla, kun tuulelle ja aalloille avoin matka on
useita satoja meripeninkulmia.

Kategoria B: Vene on suunniteltu kdytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus on enintdan 8 boforia (n. 21 m/s) ja aallokko sen mukainen
merkitseva aallonkorkeus (katso huomautus jaljempéana) enintdan 4 metria.
Tallaisia olosuhteita voidaan kohdata riittavan pitkilla avomerimatkoilla, tai
rannikkovesilla, kun tuulelle ja aalloille avoin matka on useita kymmenia
meripeninkulmia. Kuvattuja olosuhteita voidaan kohdata myds jarvilla, jotka
ovat riittavan suuria ko. aallonkorkeuden kehittymiselle.


http://www.suomennavigaatioliitto.com/
http://www.spv.fi/
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Kategoria C: Vene on suunniteltu kdytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus on enintdan 6 boforia (n. 14 m/s) ja aallokko sen mukainen
merkitseva aallonkorkeus (katso huomautus jaljempana) enintaan 2 metria.
Tallaisia olosuhteita voidaan kohdata avoimilla jarvilla, jokisuistoissa, ja
rannikkovesilla kohtuullisissa sadoloissa.

Kategoria D: Vene on suunniteltu kdytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus on enintdan 4 boforia (n. 8 m/s) ja aallokko sen mukainen
merkitseva aallonkorkeus enintdan 0,3 m, satunnaiset suurimmat aallot 0,5 m
korkuisia. Tallaisia olosuhteita voidaan kohdata suojaisilla sisavesill3, ja
rannikkovesilla hyvalla saalla.

Huomautus: Merkitseva aallonkorkeus on termi, jota kaytetdan venesuunnittelussa.
Kaytdannossa merkitseva aallonkorkeus saadaan huomioimalla korkein
kolmannes kaikista vesialueella mitatuista aallonkorkeuksista ja ottamalla
keskiarvo niista. Jos merkitseva aallonkorkeus on 2,0 metrid, on kaikkien
aaltojen korkeuden keskiarvo noin 1,2 metria.

Suurin suositeltu kuormitus: Katso tekninen erittely. Katso myos kohta 5.4 ”Kuormitus”.

Paamitat ja kapasiteetit: Katso tekninen erittely
Veneen pituus, leveys, syvays, kokonaispaino, jne. seka tankkikapasiteetit on
esitetty teknisessa erittelyssa.

Valmistajan kilpi:
Veneeseen kaukohallintalaitteen alle kiinnitetyssa valmistajan kilvessa on
annettu osa em. tiedoista. Taydentavat selvitykset on annettu taman kasikirjan
asianomaisissa kohdissa.
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Malli

SILVER VIPER DC

trailerikuljetuksessa
suurimmalla koneella

Suunnittelukategoria C
Kokonaispituus 6,72 m
Leveys 2,42 m
Korkeus kolista 1,80 m
tuulilasin ylareunaan

Paino ilman moottoria, Noin 1 350 kg
nesteita ja varusteita

Paino Noin 1 898 kg

Sisdltda veneen (n. 1 350 kg) ja peramoottorin (313 kg) seka
arvion nesteiden ja varusteiden painosta (235 kg). HUOM!
Kyseessa ei ole nesteiden ja varusteiden maksimipaino.

Paino
trailerikuljetuksessa
standardin mukaisella
suurimmalla koneella

Noin 1 898 kg
Sisdltaa veneen (n. 1 350 kg) ja 300 hv moottorin (313 kg) seka
arvion nesteiden ja varusteiden painosta (235 kg). HUOM!
Kyseessa ei ole nesteiden ja varusteiden maksimipaino.

Suurin kuormitus/
henkilomaara

820 kg
8 henkiloa

Suurin kuormitus
sisaltaa

600 kg / 8 hl6a (a 75 kg) + henkilékohtaiset varusteet 40 kg +
polttoaine 105 kg + jatevesi 30 kg ja makeavesi 30 kg

kuormalla

Maksimikuorma CE- 640 kg
kilvessa Sis. henkil6t 8 x 75 kg = 600 kg + henkilokohtaiset varusteet 40 kg
Veneen massa taydelld Noin 2 568 kg

Sisdltaa veneen 1 350 kg + kone 313 kg+ akku 2 x 20 kg +
perusvarusteet 45 kg + henkilokohtaiset varusteet 40 kg +
polttoaine 105 kg + makeavesi 45 kg + jatevesi 30 kg + henkil6t

600 kg
Suurin koneteho 221 kW / 300 hv
Suurimman moottorin 313 kg
paino
Polttoainetankin 140 litraa
tilavuus
Suurin syvays taydella Noin 0,45 m
kuormalla, moottori
ylhaalla
Suurin korkeus 1,3m
vedenpinnasta kevyella
kuormalla
Rakennusmateriaali Lujitemuovi
Varikoodi (runko ja RAL 9016
kansi)
Hydrauliletkut 5,5m

huippunopeus

Venetestissa saavutettu

Noin 53 solmua
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Antifoulingin raja
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5.3 Suurin suositeltu henkilomaara

Veneen suurin suositeltava henkilomaara on 8 henkiloa.

VAROITUS! Alka3 ylittako suurinta suositeltua henkildmairaa. Veneessa
olevien henkildiden lukumaarasta riippumatta, henkildiden ja
varusteiden kokonaispaino ei saa koskaan ylittaa suurinta
suositeltua kuormitusta (katso kohta 5.4 "Kuormitus"). Kayttakaa
aina veneessa olevia istuimia tai istuinpaikkoja. Ajon aikana tulee
kaikkien veneessa olevien henkildiden istua istuinpaikoilla.

5.4 Kuormitus

Veneen suurin sallittu kuormitus on 820 kg. Tahan lasketaan kuuluvaksi seuraavat painot:
a) veneessa olevien henkildiden yhteispaino 600 kg (yhden aikuisen oletuspaino 75 kg,
lapsen 37,5 kg)
b) kiinteissa sailidissa olevien nesteiden 180 kg (polttoaine 105 kg, makeavesi 45 kg ja
jatevesi 30 kg)
c) henkilokohtaisten varusteiden (esim. harrastusvalineiden ja yopymisvarusteiden)
paino 40 kg

HUOM! Suurin kuormitus sisaltda vain edella mainitut painokomponentit.

VAROITUS! Kuormatessanne venetta dlkaa koskaan ylittdko suurinta
suositeltua kuormaa. Lastatkaa vene aina huolellisesti ja jakakaa
kuorma asianmukaisesti niin, etta veneen kelluu suorassa.
Tavallisesti painavat tavarat tulee laittaa sailytystilaan takapenkin
alle. Mikéli veneessa on maksimihenkilomaara, raskaat tavarat
tulee sijoittaa etukajuuttaan, ettei veneesta tulisi takapainoinen.
Valttakaa sijoittamasta raskaita tavaroita korkealle.

5.5 Moottori ja potkuri

Veneen suurin moottoriteho on 300 hv (221 kW). Tehokkaamman moottorin kdyttd mitatoi
veneen takuun. Noudata jdlleenmyyjan ohjeita, kun valitset veneesi potkurin.

5.6 Veneen tyhjennysjarjestelma

Veneessa on sadevesityhjennys, joka tarkoittaa, ettd avotila tyhjenee sadevedestd, kun vene
on vesilla. Sadevesityhjennysjarjestelma toimii myos maissa, kunhan keula on ylempéana kuin
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pera ja sadevesityhjennyksen venttiili on auki. Sadevesityhjennysventtiili sijaitsee takapenkin
sailytystilan vanerilevyn alla. Venttiili on tarkoitettu suljettavaksi vain suurimmalla sallitulla
kuormalla mahdollisen veden sisaanpaasyn estamiseksi. Muissa tapauksissa venttiilin tulee
aina olla auki, jotta sadevesi paasee tyhjentymaan veneen avotilasta.

Veneeseen on asennettu sahkdinen pilssipumppu, joka sijaitsee veneen tankkitilassa,
polttoainetankin ja peradpeilin valissa. Pumppu tyhjentaa automaattisesti veneen valipohjan.
Sen kapasiteetti on noin 40 |/min. Paneelissa ohjauspyoran oikealla puolella on pilssipumpun
manuaalikayttokytkin. Kytkimessa on valo, joka syttyy, kun veneen valipohjassa on vetta.
Valon syttyessa on syyta heti selvittdd veden maaraa valipohjassa avaamalla takapenkin
sailytystilan pohjavanerilevyssa oleva tarkastusluukku. Pieni maara vetta, esimerkiksi
kondenssivesi pumppu tyhjentda heti, mutta jos valo syttyy hetken paasta uudestaan, on
syyta hakeutua rantaan ja nostaa vene ylos seka selvittda vuodon syyta.

Pumppuun paasee kasiksi, kun takapenkin sailytystilan vanerilevy irrotetaan.

Kuva: Avotilan sadevesityhjennysjarjestelma ja pilssipumppujdrjestelma

3. Sahkoinen pilssipumppu 6. Sadevesityhjennysputken lapivienti
4. Pilssipumpun tyhjennysletkun lapivienti 7. Tyhjennystulppa
5. Sadevesityhjennysputken sulkuventtiili 8. Moottorikaivon tyhjennyslapivienti

On veneen omistajan vastuulla pitda veneessa ampari tai vahintaan ayskari.
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VAROITUS! Pilssipumppujarjestelmaa ei ole suunniteltu karilleajosta tai
muusta vauriosta aiheutuvan runkovaurion vuodon hallintaan.

TURVATOIMENPIDE! Tarkastakaa saanndllisin valiajoin, ettei pilssipumpun
pohjaritildssa ole roskia.

VAROITUS! Sulje sadevesityhjennysputken venttiili aina, kun veneen turkille
tai vesiuraan alkaa nakya suuresta kuormauksesta johtuen.
Perapeilissa oleva poistoaukon sulkuldppa estda veden
sisdantulon vain peruutettaessa!

HUOM! Huolehdi, etta vesi padsee esteettd virtaamaan ulos
sadevesityhjennysputkessa. Mahdolliset roskat, esim. syksylla
puun lehdet voivat estda veden virtaamisen, jolloin seurauksena
vene voi tayttya vedelld ja upota. Tyhjennysjarjestelma ei toimi
pakkasella.

HUOM! Valipohjaan kertyy aina hiukan kondenssivetta. Myds lapiviennit
saattavat paasta hiukan vetta lapi, varsinkin veneen vanhetessa.
Muista tarkistaa veneen valipohja aina ennen, kuin jatat veneen
laituriin tai poijuun ja lahtiessasi vesille. Korjauttakaa mahdolliset
vuodot valtuutetussa huoltoliikkeessa.

VAROITUS! Veneen ajo-ominaisuudet voivat muuttua hengenvaarallisiksi, jos
veneen valipohjassa on vetta.

VAROITUS! Kovassa kelissa luukut ja ovet tulee pitaa suljettuina vedelld
tayttymisen riskin minimoimiseksi.

5.6.1 Vakavuus ja kelluvuus

Huomatkaa, ettd veneen vakavuus heikkenee minka tahansa korkealle lisdatyn painon
vaikutuksesta. Kaikki muutokset massojen sijoittelussa voivat vaikuttaa huomattavasti
veneen vakavuuteen, kulkuasentoon ja suorituskykyyn. Muistakaa kuitenkin, etta suuret
murtuvat aallot ovat aina vakava vaara vakavuudelle.

5.7 Tulipalon tai rajahdysvaaran ehkaiseminen

5.7.1 Tankkaaminen

Ennen tankkauksen aloittamista sammuta moottori, mahdollinen kaasuliesi seka tietenkin
savukkeet. Tankkauksen aikana ei saa kayttaa laitteita, jotka voivat aiheuttaa kipindita.

Pida aina mukanasi reservipolttoainetta. Sailytd varakanisteri taka-ankkuriboksissa
paloturvallisuuden vuoksi, ei takapenkin sailytystiloissa.
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Alkaa sailyttako takapenkin alla irrallisia tavaroita, jotka voisivat siirtyessddn estdd moottorin
polttoaineensaannin. Tarkista polttoaineletkut vuosittain, varsinkin lapivientien kohdat, ettei
niissa ole kulumia.

Jos tayttopistooli lyd paalta pois tankatessasi sinun taytyy kaantaa pistoolia vahintdan
parikymmenta astetta, jotta suihku ei osuisi suoraan korkin turvakiinnitykseen.

Vihje: Voit pitaa rattia suojana tayttohelan paalla, jotta bensiinia ei roiskuisi kannelle.

VAROITUS! Kaasuuntunut polttoaine on helposti rdjahtavaa. Noudata ehdotonta
varovaisuutta ja naitd ohjeita tankkauksen yhteydessa. Polttoaineen haju
merkitsee aina, ettd veneessasi on kaasuuntunutta polttoainetta.

5.7.2 Muut polttoainetta polttavat jarjestelmat (kaasuliesi ja diesellammitin)

Kaasuliedella ja dieselkayttoisella lammittimella (lisdvarusteita) ovat erilliset kdyttoohjeet ja
siksi niista ei ole kerrottu tarkasti tassa kayttajan kasikirjassa. Tankatessanne dieseltankkia,

sammuttakaa ldmmitin. Al3 kayta kytkimia tai laitteita, jotka voivat aiheuttaa kipindita, kun

kasittelet kaasua tai dieselid. Puhdistakaa mahdollinen valunut polttoaine heti.

HUOM! Jos veneeseen on asennettu lammitin (lisdvaruste) alkaa tukkiko
puhallusritil6ita lammittimen ollessa paalla koska silloin [ammitin
ylikuumenee ja ylikuumenemissuoja voi aktivoitua.

5.7.3 Palontorjunta

Vene on varustettu 2 kg:n kdsisammuttimella, luokka 8A 68 B. Jotta sammuttimen toiminta
olisi varmistettu, tulee se tarkastuttaa kerran vuodessa valtuutetun tarkastajan toimesta.
Mikali kasisammuttimia vaihdetaan, tulee tilalle hankkia sammutuskyvyltdan vahintaan
vanhaa kdsisammutinta vastaava kasisammutin.

Kasisammutin on kuljettajan takana olevassa sailytystilassa ja penkin ulkopinnassa on
punainen sammutinkyltti, joka kertoo, ettd sammutin on penkin sisalla.

Varmistukaa siitd, ettd kdsisammutin on helposti saatavilla myos silloin, kun vene on
kuormattu. Tiedottakaa kaikille miehiston jasenille kdsisammuttimen sijainti ja toiminta.

Alk&3a koskaan

- tukkiko paasya turvalaitteisiin, esim. sahkojarjestelman katkaisijoille

- jattako venettd valvomatta, kun keitin tai lammityslaite on kdytossa

- muuttako mitddn veneen jarjestelmaa (erikoisesti sahko- tai polttoainejarjestelmaa)
tai salliko asiantuntemattoman henkilon tehda muutoksia mihinkaan veneen
jarjestelmaan
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- tayttakod mitdan polttoainesailiota, kun laitteisto on kaytdssa
- tupakoiko kasitellessanne polttoainetta tai kaasua.

5.8 Paakytkimet ja sulakkeet
Paakytkimien toiminta:

Kytke aina molemmat paakytkimet paalle, kun kaytat venetta ja molemmat paalta pois, kun
jatat veneen.

Virtapiirien sulakkeet on sijoitettu padkytkimen viereen. Sulakkeiden koot on esitetty
sdhkdkuvassa. Alkdd muuttako sulakkeiden ampeerilukuja tai asentako sahkoéjarjestelmasn
komponentteja, joilla virtapiirin nimellisampeeriluku ylittyy.

Voit "kuitata" sulakkeen painamalla sen takaisin sisdan. Jos sulake laukeaa uudestaan ulos,
on sahkdjarjestelmassa tai jossain komponentissa oikosulku. Veneen sahkdjarjestelman
korjaaminen tulee antaa ammattitaitoisen sahkdasentajan tehtavaksi.

HUOM! Katkaiskaa virta myos siind tapauksessa, etta teette sahkéasennuksia.

HUOM! Al3 koskaan katkaise virtaa padkatkaisimesta moottorin ollessa kdynnissa!
Tama saattaa vahingoittaa moottorin sahkojarjestelmaa.

HUOM! Alka3 tehkd sdhkéasennuksia virran ollessa kytkettyna. Teettdkida suuremmat
sahkdasennukset ammattilaisella.
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HUOM! Irrottaessasi tai kiinnittdaessasi akkuja, varo koskettamasta metalliesineelld
samanaikaisesti akun molempia napoja.

5.9 Kayttd

Jos tama on ensimmainen veneesi tai sinulle uusi venetyyppi, ota ensimmaisilla kerroilla
mukaasi henkild, jolla on kokemusta vastaavasta veneesta.

5.9.1 Hallintalaitteet

Veneen hallitsemisen oppii nopeasti, mutta vaihtelevat olosuhteet, kuten tuuli ja aallokko,
asettavat kuljettajan aina uusien tilanteiden eteen. Kaukohallintalaitteeseen on yhdistetty
kaasu, vaihteet eteen ja taakse sekda moottorin rikikulman saaté. Veneessa on
hydrauliohjaus.

Ohjauspulpetin katkaisijat

W

Ratin vasemmalla puolella on seuraavat katkaisija:
BOW LT = Keulavalo (lisdvaruste), WIPER BB = Vasen pyyhkija, WIPER SB = QOikea pyyhkija

DEFROSTER = Huurteenpoistopuhallin, NAV LIGHTS = Kulkuvalot, BILGE = Pilssipumppu



20 (37)

5.9.2 Hatakatkaisin

Turvakytkin on laite, jonka toinen paa kiinnitetdan virtalukon punaiseen kytkimeen ja toinen
esimerkiksi polven ympari. Turvakytkin sammuttaa moottorin automaattisesti, kun se irtoaa
kytkimesta. On erittdin tarkeda, ettd vene pysahtyy, jos jostain syysta kuljettaja menettaa
tasapainonsa ja lentda pois ohjauspaikalta.

HUOM! Ala koskaan kayta venetta kiinnittdmatta turvakytkinta itseesi.
Polven ympari sidottuna turvakytkin toimii hyvin, mutta
kasivarteen kytkettyna ketju saattaa tarttua rattiin jyrkissa
kdaannoksissa, jolloin moottorin sammuminen voi aiheuttaa
vaaratilanteen.

HUOM! Moottori ei kdynnisty, ellei turvakytkin ole kiinnitetty punaiseen
kytkimeen.
VAARA! Pyoriva potkuri on hengenvaarallinen veteen pudonneelle tai

uimarille. Kayttakaa hatakatkaisijaa ja sammuttakaa moottori
aina, kun uimari tai vesihiihtdja nousee veneeseen.

5.9.3 Vaihteet ja kaasu

Saat kytkettya vaihteen paalle painamalla vaihde / kaasukahvassa olevaa painiketta sormilla
ylospain ja tyontamalla tai vetamalla vaihde / kaasuvipua eteen tai taaksepain sen mukaan,
kumpaan suuntaan olet Iahdossa liikkeelle. Kun vaihde on kytkeytynyt, voit sdataa veneen
nopeutta samalla vaihde / kaasuvivulla.

Kun vene on hitaassa kulussa eteenpdin, voidaan peruutusta kdyttda jarruna esimerkiksi
laituriin ajossa. Muutoin kuin hitaassa kulussa eteenpdin peruutusvaihdetta ei saa kytkea
paalle. Se vahingoittaa moottoria.

5.9.4 Moottorin rikikulman saato

Perussdaannot koneen rikikulman saadossa ovat seuraavat:

- Nostettaessa venetta liukuun pida "keula alas"-asento.

- Veneen ollessa liu’ussa aallokon ollessa pieni, nosta keulaa, kunnes moottori ja vene
kulkee kevyesti. Pienessa aallokossa moottoria trimmataan vahintdaan kolme pykalaa
ylos, trimmimittari 10ytyy kierroslukumittarista. Mikali moottoria trimmataan liian
yl6s, veneen nopeus laskee. Mikali ajetaan liian pienelld trimmilld, vene kulkee
hitaasti ja moottori kdy raskaasti. Hyvan polttoainetalouden saavuttamiseksi on
tarkeaa ajaa oikealla moottorin trimmilla (=oikea trimmikulma).

- Kovassa vasta-aallokossa laske keulaa alaspdin, jolloin kulku pehmenee.

- Myotaaallokossa nosta keulaa ylospain, jottei se "sukeltaisi" aaltoihin.
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Veneessa on trimmijarjestelma vakiovarusteena. Trimmijarjestelman avulla voidaan korjata
veneen sivuttaissuuntaista kallistumista niin, etta vene kulkee suorassa sivutuulessa ja myos
mikali vene on kuormattu epatasapainoisesti.

Mikali aaltojen vaikutusta veneeseen halutaan entisestdaan pienentda, tulee trimmata tuulen
puoli ylos, jotta aallot menevat pohjan alle eika iske rungon palteeseen.

VAROITUS! Aallot heikentavat veneen ohjailtavuutta ja kallistavat venetta.
Ottakaa tama huomioon vahentamalla nopeutta aallokon
kasvaessa.

5.9.5 Moottorin kdaynnistaminen

=

Kytke virta paalle paavirtakytkimista.

2. Laske moottori ajoasentoon painamalla peukalolla vaihde/kaasukahvassa olevaa

vipukytkinta alas.

3. Tarkista, etta vaihde/kaasukahva on vapaa-asennossa ja turvakytkin on kytketty
kaukohallintalaitteen kytkimeen.

4. Kytke virta paalle kdaynnistamatta konetta ja odota pari sekuntia varoituslamppujen
syttymista.

5. Kadynnista moottori kiertdamalla virta-avainta myo6tapaivaan, kunnes se starttaa.
Mikali kaikki on kunnossa, moottorin tulisi kdynnistya 1-2 sekunnin kuluessa. Mikali
moottori ei kdynnisty, starttaamista ei tule jatkaa yli 10 sekuntia kerrallaan.

6. Kun moottori on kdynnistynyt, anna sen kadyda tyhjakaynnilla muutama minuutti

ennen kun lahdet ajamaan. (Katso moottorin kdyttdéohjekirja!)

Tarkemmat kayttoohjeet 16ydat moottorin ohjekirjasta.

5.9.6 Ajaminen

Kauniilla ja tyynelld sdalla ajaminen on helppoa. Muista kuitenkin riittavan tahystyksen
valttamattomyys. Jotta ohjauspaikalta olisi mahdollisimman hyva nakyvyys:

- sijoita matkustajat siten, ettei ndkokenttasi rajoitu

- ala aja kauaa liukukynnysnopeudella, jolloin keulan nousu haittaa nakyvyytta
- huonossa nakyvyydessa tahysta tuulilasin ylitse

- erityisesti laivavaylilla muista vilkuilla myos taaksepain

Kaytd pimean tullen kulkuvaloja

Sovita aina nopeutesi vallitseviin olosuhteisiin seka ymparistoon. Ota huomioon:

- aallokko (kysy myos matkustajien mielipidettd mukavasta nopeudesta)

- omat peraaaltosi (suurimpia liukuun nousussa, pienimpid uppoumanopeudella, eli
alle 5 solmua)

- nakyvyys (saaret, sumu, sade, vasta-aurinko)
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- reitin tuntemus (navigointiin tarvittava aika)

- reitin ahtaus (muut vesillaliikkujat, melu ja perdaallot rannoilla)

- varmistakaa, etta teilla on aina térmayksen valttamiseen tarvittava etaisyys, joka
riittaa pysayttamiseen tai vaistamiseen.

Hitaasti ajettaessa liukuvalla veneellda on heikompi suuntavakaus kuin kovemmassa
vauhdissa. Ole siten tarkkana kapeikoissa ja varsinkin kohdatessasi toisia veneita.

Veneen kulkuasento vaikuttaa voimakkaasti ajo-ominaisuuksiin kuten myos
polttoaineenkulutukseen, sekd nakyvyyteen ohjauspaikalta. Kulkuasentoon voit vaikuttaa

- kuorman sijoittelulla. Yleissaanto on, etta mahdollisimman vahan painoa keulaan.
- moottorin rikikulman saadolla

Oikea kulkuasento sopivaan nopeuteen yhdistettyna tekee myos aallokossa ajon
mukavammaksi ja turvalliseksi.

VAROITUS! Suuri nopeus ja dkilliset ohjausliikkeet saattavat
korkeassa aallokossa johtaa veneen hallinnan
menettamiseen ja suuriin kallistuskulmiin.

HUOM! Venetta ei ole suunniteltu siihen, etta sitd hyppyytetdan aalloissa
niin, etta se irtoaa vedesta kokonaan. Takuu ei korvaa vaurioita,
jotka ovat syntyneet ilmalennon johdosta. Mahdolliset ilmalennot
pystytdan tarkastamaan moottorin historiikista.

5.9.7 Laituriin ajo ja laiturista lahteminen

Kovin varovainen kaasuttaminen ei anna tarvittavaa ohjausvoimaa. Tehokkaat ohjausliikkeet
laituriin ajettaessa saadaan, kun kaasua kaytetdaan napakasti, mutta lyhyita jaksoja.

Pida huoli, etta kaikki veneessa olijat, joiden ei ole pakko seisoa, istuvat, kun kasittelet
venetti laituriin ajaessasi. Akilliset ohjausliikkeet voivat kallistaa venett ja aiheuttaa
loukkaantumisia.

Ennen laituriin ajoa, varusta kiinnityskdydet valmiiksi keulaan ja perdan. Lahesty laituria
pienessa kulmassa keula edelld. Juuri ennen kosketusta laituriin, kddnna ohjaus laituria kohti
ja vaihda peruutukselle. Kaasuta lyhyesti ja napakasti. Vene pysdhtyy ja kadntyy laiturin
suuntaiseksi. Jos mahdollista, aja laituriin vastatuuleen tai vastavirtaan sen mukaan, kumpi
on voimakkaampi. Silloin on helppoa ldhtea jatkamaan matkaa, kun tuuli tai virta painaa
veneen irti laiturista. Irtautumaan paaset parhaiten, kun tydnnat ensin peran niin kauas
laiturista kuin mahdollista. Peruuta sitten hitaasti irti laiturista selville vesille.
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Potkuri on suunniteltu antamaan paras pitonsa eteenpain ajettaessa. Peruutettaessa
potkurin teho on siis heikompi. Vene ei mydskaan tottele ohjausta peruutettaessa yhta hyvin
kuin eteenpain ajettaessa.

VAROITUS! Vene ei pysdhdy liu’usta hetkessa. Hidasta nopeutta ajoissa ennen
rantaan tai laituriin ajoa. Opettele arvioimaan veneen
pysahtymiseen tarvittava matka. Muista, ettd vene ohjautuu
huonosti, jos veto ei ole paalla.

VAROITUS! Al3 yritd pysayttaa venetta kisivoimin, dl3k3 laita kattasi tai
jalkaasi veneen ja laiturin, rannan tai toisen veneen valiin!
Harjoittele rantautumista hyvissa olosuhteissa! Kayta konevoimaa
hillitysti mutta maaratietoisestil

HUOM! Kiinnittdessasi venettdsi ota huomioon tuulen kdaantyminen,
vedenpinnan nousu tai lasku, peraaallot jne.

5.9.8 Kuomun kaytto

Kuomu on mitoitettu kestdamaan enintdan 30 solmun nopeuden vesilla ja vastaavasti 50
km/h maantiella. Kaikki kuomun nepparit pitaa olla kunnolla kiinni ajon aikana.

Jotta saisit kuomun mahtumaan helpommin kuomukoteloon, suosittelemme, etta otat
kuomun sivut ja takaosan pois. Taman jalkeen taitat etusivujen osat kokonaan katon paalle
niin, ettei jaa kangasta kuomukaarien kulmien ulkopuolelle. Lopuksi tydnnat etummaista
kaarta taaksepadin ja kun se osuu takakaareen, tydonnat molemmat kaaret alaspain kohti
kuomukoteloa varmistaen, etta katto-osan kangas pysyy kuomukaarien kulmien sisapuolella
ja etta kangas muodostaa kaksi tasaista roikkuvaa pussia kaarten valissa. Toisella kdadella
asetat kankaan kuomukotelon aukkoon ja toisella kadella tyénnat kaaria alaspain.

HUOM! Venettd ei tule kdyttda sateessa ilman kuomua. Veneen avotilassa
olevat varusteet eivat ole vesitiiviitad ja ne taytyy suojata
sateelta. Satamassa pitda kayttda joko kuomua tai satamapeitettd.

HUOM! Tuulilasin ja kuomun rakenne ei valttamatta ole taysin vesitiivis.
Kuomun paalla ollessa veneeseen voi tulla vettd kuomun ja
tuulilasin valista.

5.9.9 Tuulilasin ovi

Tuulilasin ovi tulee aina pitaa suljettuna ja lukittuna veneen liikkuessa.

Ovea avattaessa siita on pidettdva kiinni, kunnes se jaa nojaamaan stoppariin ja vastaavasti
siitd on pidettava kiinni suljettaessa, kunnes se on karmissa kiinni. Toisin sanottuna ei saa
laskea otteen ovesta, kun se on ylds nostettuna.
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5.9.10 Portaat, kajuutan ovi, etuankkuriboksin luukku ja keulaporras

Portaissa tulee noudattaa suurta varovaisuutta, varsinkin jos on merenkdyntia.

VAROITUS!

Etuankkuriboksin luukku on varustettu kuminauhalla, joka pitaa
luukkua kiinni ajon aikana. Luukkua nostaessa on syyta noutaa
varovaisuutta. Luukun kaytt6a ei suositella lapsille, koska lapsen
sormet tai varpaat voivat jaada valiin. Sama koskee keula-
porrasta.
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5.9.11 Makeavesijarjestelma

5.9.12 WC-jarjestelma

1. Huuhteluvesiletku 2. Imutyhjennysletku

3. Mereentyhjennysletku 4. WC -> septitankki -letku

5. Septitankin tuuletusletku
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5.10 Oikea kayttdé — muut suositukset ja ohjeet

5.10.1 Miesyli laidan

Mies yli laidan — tilanne on aina vakava. Sita kannattaa harjoitella etukateen hyvalla saalla,
silla onnettomuuden sattuessa siihen ei ole mahdollisuutta.

Veneesta veteen joutunut kannatta aina auttaa takaisin veneeseen perasta. Veneeseen
kiinnitetty kodysilenkki helpottaa nostamista. Veneen uimaportaat ulottuvat noin 55 cm
veden alle. Jos veteen pudonnut on lapsi, on aikuisen aina hypattava peraan mukanaan esim.
ylimaaraiset pelastusliivit tai lepuuttaja, mutta jonkun on jaatava myos veneeseen.

On erittdin tarkeaa sailyttaa nakokontakti ja keskusteluyhteys pudonneeseen.

VAARA! Pydriva potkuri on hengenvaarallinen veteen pudonneelle tai
uimarille. Kayttakaa hatdkatkaisijaa ja sammuttakaa moottori
aina, kun uimari tai vesihiihtdja nousee veneeseen.

5.10.2 Irrallisten varusteiden kiinnittaminen

Kiinnittakaa kaikki painavat varusteet, kuten ankkurit, luotettavasti paikalleen ennen
liikkeellelahtoa.

5.10.3 Ympariston huomioonottaminen

Suomen saaristo ja jarvet ovat ainutlaatuisia ja niiden luonnon sailyttaminen on veneilijankin
kunnia-asia. Valta siis

- polttoaine- tai 6ljyvuotoja

- roskien tai jatteiden tyhjentamista vesistoon tai jattamista rannalle

- pesuaineiden tai liuottimien paastamista veteen

- kovaa melua seka vesilla etta satamissa

- tarpeettoman korkeaa perdaaltoa erityisesti kapeikoissa tai matalissa vesissa

Huolla moottorisi hyvin ja aja taloudellista nopeutta, jolloin myos pakokaasupaastot
pysyvat pienina.

Jokaista luonnossa liikkuvaa koskee ns. jokamiehenoikeus, jonka mukaan toisen mailla saa
pihapiirid lukuun ottamatta liikkua vahinkoa ja haittaa aiheuttamatta. Tama oikeus sallii
my0s liikkumisen vesistdissa ja tilapaisen ankkuroimisen, uimisen ja maihin nousemisen
asumattomaan rantaan, ellei sita ole erikseen virallisesti kielletty. Asuttujen rantojen viereen
ankkuriin jaaminen on kiellettya. liIman lupaa ei mydskdan saa kiinnittya toisen laituriin tai
asuttuun rantaan.
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Tutustukaa kansainvalisiin sdaantoihin merten saastumisen ehkaisemiseksi (MARPOL) ja
kunnioittakaa niita niin paljon kuin mahdollista.

Saarissa voi telttailla, ellei se aiheuta maanomistajalle vahinkoa. Telttailu on kielletty lahella
piha-alueita ja viljelyksia. Nuotion saa sytyttda vain, jos maanomistajalta on lupa. Veneilijat
saavat myos poimia luonnonvaraisia marjoja ja sienid, kunhan eivat vahingoita puita tai
luontoa. Tarkasta oman alueesi saannét luonnossa liikkumisesta.

5.10.4 Veneen kiinnittaminen ja ankkurointi

Kiinnittakaa veneenne aina suojaisaankin paikkaan huolellisesti, koska olosuhteet saattavat
muuttua nopeasti. Kiinnityskdysien tulisi olla varustetut joustimilla nykdaysten
vaimentamiseksi. Katso kiinnityspisteet luvusta Hinaus. Kayttakaa riittavan suuria
lepuuttimia hankautumisen estamiseksi.

Veneen etuknaapien lujuus eteenpdin on vahintaan 16,5 kN eli noin 1 650 kg. Vastaavasti
takaknaapien lujuus taaksepadin on 13,5 kN eli noin 1 350 kg.

Veneessa tulee kayttaa ankkuria, jonka paino on 5 kg tai enemman. Laske ankkuri riittavan
kauas rannasta. Kohtuullinen pito saavutetaan, kun koytta on 4-5 kertaa veden syvyys.

VAROITUS! Alkaa yrittako pysayttaa venetts kisivoimin dlkaaka laittako
kattanne tai jalkaanne veneen ja laiturin, rannan tai toisen veneen
valiin.

HUOM! Kiinnittdessanne venettanne ottakaa huomioon tuulen

kdadantyminen, vedenpinnan nousu tai lasku, peraaallot jne.
Lisdohjeita saatte mm. vakuutusyhtioilta.

5.10.5 Hinaus

Kun hinaat toista venetta, kdyta riittavan vahvaa, kelluvaa hinauskoytta. Aloita hinaus
varovaisesti, valta nykayksia, ala ylikuormita moottoria.

Veneen omistajan tulee harkita, mitka toimenpiteet ovat tarpeellisia veneen hinauskoytta
varmistettaessa.

Kun hinaat tai jos venettasi joudutaan hinaamaan, kiinnitd hinauskdysi pera - tai
keulaknaapeihin alla olevan kuvan mukaisesti.

VAROITUS! Hinauskdysi on suuren jannityksen alainen. Jos se katkeaa, saattaa
katkenneella paalla olla hengenvaarallinen nopeus. Kayttakaa aina
riittavan paksua koytta dlkaaka oleskelko kdyden vetolinjalla.
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HUOM! Hinauskdysi tulee aina kiinnittaa siten, etta se on irrotettavissa
kuormitettuna

5.10.6 Trailerikuljetus

Painotiedot trailerikuljetukseen 16ytyvat teknisesta erittelysta. Trailerin kolitukien tulisi
kantaa suurin osa veneen painosta. Sdada sivutuet siten, ettei vene paase heilumaan
sivusuunnassa. Tarvittaessa kysykaa lisatietoja jalleenmyyjalta oikeasta tuentatavasta ja
trailerin koosta. Muista tarkistaa, etta trailerin ja auton vetonupin lukitus on varma!

Kun otatat veneen yl6s, peruuta traileri niin syvalle, etta takimmainen kélituki on juuri
vedenpinnan alapuolella. Aja veneen keula varovasti kiinni takimmaiseen kélitukeen. Kiinnita
vinssin vaijeri / liina hinaussilmukkaan ja kelaa vene trailerille huolehtien koko ajan siita, etta
vene pysyy trailerin keskilinjalla suorassa. Jotta moottori ei osuisi pohjaan, muista trimmata
moottori ylos ennen kuin nostat veneen trailerille.

Sido vene tiukasti kiinni traileriin ennen kuljetuksen aloittamista. Keulan liinat tulee
suuntautua "alas-taakse" ja peran liinat “alas-eteen”. Al3 jatd veneeseen irtonaisia tavaroita
tai ylimaaraista kuormaa kuljetuksen ajaksi. Ota istuintyynyt pois ja sulje kaikki luukut
kunnolla.

Mikali venetta sailytetaan trailerilla kuljetusten valilla, on liinat 16ysattava sailytyksen ajaksi
ja kiristettava ennen seuraavaa kuljetusta.

HUOM! Trailerin tulee olla hiukan etupainoinen. Varmista, etta vene on
kiinnitetty riittavan tiukasti traileriin ja ettd veneen paino
jakautuu sivutuille tasaisesti. Jos heiluva vene iskeytyy
kuljetuksessa yksittaista tukea vasten, voi runko vaurioitua.
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Laskiessasi venetta trailerilta muista kiinnittaa keulakoéysi valmiiksi
veneeseen, jotta voit irrottaa trailerin vaijerin / liinan
hinaussilmukasta heti, kun vene on vedessa. Varo vinssikampeal!

5.10.7 Telakointi

Talvisailytyspukin tulee olla riittavan kestava juuri kyseiselle vene/moottori- yhdistelmalle. V-
pukkien valiin tulisi laittaa vahva lankku (esim. 2x4"), joka tukee kélia ja kantaa suurimman
osan veneen painosta. Sivutuet eivat saa kannatella venetta. Sivutuet eivat saa osua
pohjassa olevien kulmien kohdalle ja pistekuormia tulee valttaa. Tukirakenteen tulee olla
varsinkin perapeilin [aheisyydessa vahva, jotta se kantaa myods moottorin painon.

HUOM! Venettad ei saa nostaa knaapeista.

VAARA! Ald mene veneen alle, kun se roikkuu nosturin varassa.

6 Veneen ja varusteiden kunnossapito

Pida veneesi ja sen varusteet puhtaina ja siisteina. Se lisda viihtyisyytta ja turvallisuutta seka
veneen jalleenmyyntiarvoa.

Tutustukaa moottorin ohjekirjassa (liite) esitettyihin huoltotoimiin.
Huollata moottorisi moottorin ohjekirjan mukaisesti.

6.1 Veneen pesu ja vahaus

Kannen ja kylkien hoidoksi riittda yleensa pesu ja vahaus. Pesuun sopivat parhaiten erityiset
veneenpesuaineet. Kiyta mietoja pesuaineita. Al4 kiytd voimakkaita liuottimia (pH arvo ei
saa olla yli 11), ne voivat himmentaa lujitemuovipintojen kiiltoa. Hankaumien tai pinttyneen
lian poistamiseen voit kayttaa lievasti hiovia kiillotusaineita. Lasikuitupinnat voi hyvin pestd
painepesurilla. Veneen avotilaa ei pida pesta painepesurilla, vesiletkulla tai muuten runsaalla
vedelld koska kaikki kohdat eivat ole vesitiiviita.

Yleisvinkki: Vesijohtovedelld pestyyn veneeseen jaa sen kuivuttua helposti ohut, liitumainen
kalkki- ja mineraalikerrostuma, joka johtuu veden kovuudesta. Tasta paasee eroon
sekoittamalla amparilliseen huuhteluvettd muutaman tipan mantysaippualiuosta.

Yleisvinkki: Jos venekéydet tuoksuvat kauden jalkeen pahalta, upota ne pariksi tunniksi
vesiampariin, jossa on pullollinen omenaviinietikkaa ja loraus pyykinhuuhteluainetta. Anna
kuivua kunnolla ja kdydet ovat kuin uudet.
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6.2 Istuintyynyjen hoito-ohjeet

Suojaa aina veneen avotilaa ja avotilan tyynyja sateelta kuomulla tai satamapeitteella.
Vaikka istuintyynyt ja kuljettajan istuin on tehty vedenkestavasta materiaalista, niiden
saumat paastavat vetta lapi. Jos tyynyt ovat pitemman ajan kosteina, ne homehtuvat ja
menevat pilalle. Jos istuintyynyt kastuvat mariksi, voi kankaan irrottaa avaamalla patjassa
olevan vetoketjun ja kuivattaa vaahtopalat auringonpaisteessa tai saunassa (50 °C). Takuu ei
korvaa istuintyynyja, jotka ovat pilaantuneet sateesta tai kosteudesta.

HUOM! Jotta veneen istuintyynyt sdilyisivat hyvakuntoisina talven yli, niita
pitaa sailyttaa kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa.

HUOM! Markia tyynyja ei pida laittaa sailytystiloihin, koska ne
homehtuvat helposti.

Istuintyynyjen nepparit pitaa kasitella silikonivaseliinilla silloin talléin, muuten ne saattavat
tarttua kiinni niin lujasti, etta kangas voi menna rikki niita irrottaessa. Takuu ei korvaa
rikottuja istuintyynyja. Laita hyvin vahan silikonivaseliinia keralla, jotta tyynyt eivat
sotkeutuisi.

6.3 Kuomun hoito-ohjeet

Sailyta kuomu talven yli kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa. Takuu ei korvaa rikottuja eika
homeisia kuomuja.

6.4 Tuulilasin hoito-ohjeet
Veneen tuulilasi on karkaistua lasia ja sitd voi pesta normaaleilla lasinpuhdistusaineilla.

Yleisvinkki: Kun peset veneen tuulilasin, valta kuivaamisessa pyorivaa liiketta. Se jattaa lasille
ikavia pyorretahroja, jotka nakyvat vastavalossa ja haittaavat nakyvyytta. Kayta
sanomalehtia tai puuvillariepua ja pyyhi pesujaljet ensin vaaka- ja sitten pystysuuntaisesti.
Toista muutaman kerran ja ikkunat sadehtivat.

6.5 Haponkestavien osien hoito-ohjeet

Sailyttadkseen veneen haponkestavat osat, kuten kaiteet, kahvat ja pollarit kirkkaina ja
uudenveroisina on veneen omistajan pidettdva osat puhtaina ja vahattuina. Myos kaiteiden
kiinnityslaippojen reunat tulee pudistaa. Lika, joka jaa laipan reunan alle alkaa vahitellen
ndyttdmaan ruosteelta. Ellei mitdan vaurioita tapahdu, on osat puhdistettava ja vahattava
vahintaan kaksi kertaa kesassa. Myos syksylld, kun vene siirretdan talvivarastoon, on
kaiteiden huolto suoritettava.
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Yleisvinkki: Vesihelmi- ja kalkkitahrat katoavat haponkestavista kaiteista Lemon Pled —
kalustesuihkeella. Kaiteet alkavat hohtaa kuin veistamon linjalla. My6s halkaistulla
sitruunalla voi saada natin pinnan kaiteisiin.

6.6 Ohjausjarjestelman hoito-ohjeet

Hydrauliohjaus ei normaalisti vaadi huoltoa. Jos ohjaus muuttuu ”l6ysaksi”, jarjestelmassa
on vuoto. Vuoto on valittémasti korjattava!

VAROITUS! Hydrauliohjausjarjestelma, jossa on vuoto tai ilmaa, on
hengenvaarallinen.

6.7 Sahkdékomponenttien hoito-ohjeet

Sahkdkomponentit kuten paavirtakatkaisimet, kaikki muut katkaisimet, liittimet eivat
normaalisti vaadi huoltoa jos venetta talvisdilytetdan kuivassa ja hyvin tuuletetussa paikassa.
Jos kuitenkin haluat suojata veneen sahkékomponentteja hapettumista vastaan teet sen
parhaiten suihkuttamalla ne kosteuden- ja korroosionestoaineella.

6.8 Pienet pintakorjaukset

Pienet pintavauriot veneen rungossa tai kannessa voit korjata itse. Siistin ja
huomaamattoman lopputuloksen aikaansaaminen vaatii kuitenkin taitoa:

1. Suojaa korjattavan alueen ymparisto teipilla.

2. Hio kolhun reunat viistoiksi ja puhdista asetonilla.

3. Jos vaurion syvyys on yli 2 mm kannatta tayttaa kitilla ennen maalausta.

4. Sekoita topcoatiin 1.5-2 % kovetinta.

5. Levitad topcoat korjattavaan kohtaan niin, etta pinta jaa hiukan ymparoivaa pintaa
korkeammalle.

6. Aseta varovasti teippi korjauksen paalle.

7. Topcoatin kovetuttua irrota teippi ja tarvittaessa hio paikkaus siistiksi 600:n ja

1200:n vesihiomapaperilla.
8. Kiillota korjaus hiomatahnalla ja vahalla.

Veneessa kaytetyt varisavyt on esitetty teknisessd erittelyssd. On hyva tietds, ettd veneen
valmistuksen yhteydessa on kdytetty gelcoat-nimistd maalia, mutta jalkeenpain pintaa
korjataan kuitenkin aina topcoat-nimiselld maalilla. Gelcoat-maali ei kovetu ilman
muottipintaa, mutta topcoatiin on lisatty parafiini, joka mahdollistaa kovettumisen.

HUOM! Eraat jalkiasennukset ja muutosty6t voivat vaarin tehtyina
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aiheuttaa vahinkoa veneen rakenteelle tai olla vaaraksi
turvallisuudelle. Ota yhteys jalleenmyyjaa, mikali suunnittelet
muutoksia veneeseen.

7 Veneen talvisailytys

Nosta veneesi maihin hyvissa ajoin ennen jaiden tuloa. Venettasi ei ole mitoitettu jdissa ajoa
varten eika tarkoitettu kaytettavaksi alle 0 °C lampdtiloissa (esim.
sadevesityhjennysjarjestelma jaatyy). Talvitelakoinnin yhteydessa on hyva kdyda lapi kaikki
huolto-, korjaus- ja tarkistustoimet.

Tutustu moottorin ohjekirjassa esitettyihin huoltotoimiin. Suosittelemme, etta annat ne
valtuutetun huoltoliikkeen tehtavaksi. Muista myos kaukohallintalaitteen ja
ohjausjarjestelman huoltotoimet. Suorita ndiden huolto erillisten ohjeiden ja ohjekirjojen
mukaisesti.

7.1 Toimenpiteet ennen talvisailytysta

Pese veneen pohja heti maihin noston jalkeen. Leva ja lima irtoavat helpoimmin, kun ne
eivat ole paasseet kuivumaan. Tee moottorille ja muille laitteille talvihuolto erillisten
ohjekirjojen mukaisesti. Jos varastoit veneesi talven yli ulkosalla tai kosteissa tiloissa,
tyhjenna se tekstiileista ja muista varusteista, jotka voivat homehtua tai muuten menna
pilalle kosteudessa. Pese koydet makeassa vedessa. Uusi kuluneet koydet. Jata lapivientien
venttiilit auki. Irrota ja jata tyhjennystulppa irti talven ajaksi.

Tarkista rungon kunto ja hio mahdolliset kolhut auki siten, etta laminaattiin mahdollisesti
tunkeutunut kosteus paasee kuivumaan. Korjaa vauriot kevaalla ennen veneen vesille laskua.

Poista veneesta kaikki elintarvikkeet ja pyyhi desinfiointiaineella kaikki pinnat, joissa
elintarvikkeita on sailytetty tai kasitelty. Nain estat mahdollisen homeen muodostumisen.

Peita veneesi niin, ettei lunta paase kertymaan veneen sisalle. Huolehdi kuitenkin aina
riittavasta tuuletuksesta.

7.2 Toimenpiteet ennen vesillelaskua kevaalla

Korjatkaa tai korjauttakaa mahdolliset gelcoat-pinnoissa olevat kolhut kohdan 6.10
mukaisesti.

Merialueilla tulee kasvillisuuden kiinnittyminen pohjaan estaa antifouling-varilla. Pohjan
likaantuminen lisaa polttoaineenkulutusta huomattavasti. Seuratkaa maalatessanne
huolellisesti maalinvalmistajan ohjeita. Jos hiotte vanhaa myrkkyvaria, muistakaa, etta
syntyva hiomapdly tai -liete on myrkyllista.
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Jarvialueella ei tarvita antifouling-maalia. Suosittelemme kuitenkin epoxi-primerin kayttoa,
jos vene on vedessa useita kuukausia joka vuosi. Makea vesi, erityisesti lammin makea vesi
imeytyy gelcoat-pintaan ja laminaattiin helpommin kuin merivesi.

HUOM! Al3 maalaa sinkkianodeja eikid moottorin kipin hydraulisylinterien
mannanvarsia. Seuraa maalinvalmistajan ohjeita.
Tee moottorin vaatimat huoltotoimet moottorin ohjekirjan mukaisesti.

Muista, etta bensiini vanhentuu, kevaalla pitda aina kdaynnistaa tuoreella bensiinilla.

Laskettuasi veneen vesille avaa kaikki lapivientien venttiilit ja tarkista, ettei letkuissa tai
liittimissa ole vuotoja.

7.1 Polttoainejarjestelma

Vene on varustettu kiintedlla polttoainesailiolla. Polttoainelinjaan on asennettu
polttoainesuodatin, joka toimii my6s vedenerottajana. Suodatin pitda vaihtaa ainakin kerran
vuoteen. Kun uusi suodatin tai paikaltaan pois ollut suodatin on asennettu paikoilleen, taytyy
polttoainelinja pumpata tayteen pallopumpulla ennen koneen kaynnistamista.

HUOM! Polttoaineletkujen kunto on tarkistettava saanndllisin valiajoin ja
on pyrittava estamaan niiden vaurioituminen. Vialliset
polttoaineletkut on vaihdettava. Jos vaihdatte polttoaineletkuja
niin varmistakaa, etta niissa on 1SO 7840 -merkinta.

Polttoainejarjestelmaan kuuluu seuraavat osat:

1. Polttoainesuodatin 6. Polttoainetankin huohotinletku
2. Polttoainetankin syottoletku 7. Polttoainetankin tayttoletku

3. Polttoainetankki 8. Polttoainetankin huohotinhela
4. Polttoainetankin anturi 9. Polttoaineen tayttdhela

5. Polttoainetankin kiinnityshihna

Polttoainetankin tayttohela on vasemman taka-ankkuriboksin luukun alla. Boksin

ulkopinnassa tayttohelan sijainti on merkitty Bﬂ -symbolilla.
Polttoainetankin korkissa lukee FUEL, mika tarkoittaa bensiinia 98E tai 95E.

7.2 Ohjausjarjestelma
Vene on varustettu hydrauliohjauksella. Hydrauliletkujen pituudet ovat 5,5 metria.

Hydrauliohjausjarjestelma ei normaalisti vaadi huoltoa. Jos ohjaus muuttuu ”16ysaksi”,
jarjestelmadssa on vuoto. Vuoto on valittomasti korjattava!
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Hydrauliohjausjarjestelman ominaisuuksiin kuuluu, etta ratin asento muuttuu jatkuvasti ajon

aikana. Jos ratin Silver-logon asento muuttuu ajon aikana, tama ei tarkoita, etta

jarjestelmassa on vikaa.

HUOM! Jos vaihdat jonkun ohjausjarjestelmaan kuuluvan komponentin,
sinun tulee tietaa, etta kaikkien komponenttien tulee tayttaa ISO
10592 standardin vaatimukset ja olla CE-merkittyja.

VAROITUS! Hydrauliohjausjarjestelma, jossa on vuoto tai ilmaa, on
hengenvaarallinen.

7.3 Sahkojarjestelma

Veneen sahkojarjestelma sisaltdaa seuraavat paaosat:

W N hWNE

[ e O N N S T
ONOOU D WNRERO

Starttiakku ja kayttéakku
Johtosarja

Paavirtapaneeli, jossa paavirtakatkaisijat ja 13 kpl automattisulakkeita
Kajuutan sulakepaneeli, jossa 9 kpl automaattisulakkeita

6 kpl katkaisijoita ratinaluspaneelissa
1 kpl USB-ulosottoja kajuutassa

1 kpl USB-ulosotto ohjauspulpetissa
Kulkuvalot (sivuvalot ja valomasto)
Ajo- / hakuvalo (lisavaruste)

. Timmitasojarjestelma (lisdvaruste)

. 2 kpl tuulilasinpyyhkimia (vasen lisavaruste)

. Kajuutan valo

. Tuulilasin huurteenpoistojarjestelma kuljettajalle
. WC-jarjestelma

. Jadkaappi (lisdvaruste)

. Radio (lisavaruste)

. Keulapotkuri (lisdvaruste)

. Ankkurivinssi peraan tai keulaan (lisdvaruste)

Lisaksi veneen sahkojarjestelmaan kuuluu olennaisesti myos moottori, joka toimii seka virran
lahteena etta kuluttajana.
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Jos irrotatte tai kiinnitatte akkuja, varokaa koskettamasta metalliesineelld samanaikaisesti
akun molempia napoja.

Alka3 muuttako veneen sihkojarjestelmai tai siihen liittyvid piirustuksia; muutokset ja
huollot tulee jattaa ammattilaisen tehtavaksi.

HUOM! Paavirtakatkaisijoita ei saa kaantaa OFF-asentoon, jos moottori on
kdaynnissa koska se voi tuhota moottorin sahkojarjestelman.
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7.4 Kytkentakaaviot
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Silver Raptor Day Cruiser

Kayttajan kasikirja
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ESIPUHE

Onnittelumme, etta valitsit Silver Raptor -veneen!

Kayttdjan kasikirja perehdyttaa Sinut uuden veneesi ominaisuuksiin seka auttaa sen hoidossa
ja huollossa. Se on laadittu avuksesi, jotta opit kasittelemaan venettasi turvallisesti ja
valttdmaan mahdolliset ongelmat. Tarkista, etta olet venetoimituksen yhteydessa saanut
haltuusi kaikkien veneeseesi asennettujen laitteiden ohjekirjat. Taydenna kasikirjaa
myo6hemmin hankkimiesi laitteiden tiedoilla ja ohjekirjoilla. Omille muistiinpanoillesi on tilaa
kasikirjan lopussa. Lue tama kasikirja huolellisesti seka tutustu tarkoin itse veneesi
yksityiskohtiin ennen kuin lahdet vesille.

Kayttdjan kasikirja ei ole yksityiskohtainen huolto- tai vianetsintaopas. Ongelmatapauksissa
ota yhteytta veneen jalleenmyyjdan. Kayta aina patevia ja koulutettuja henkildita huoltoon,
korjauksiin ja muutostoihin. Muutokset, jotka voivat vaikuttaa veneen
turvallisuusominaisuuksiin, tulee arvioida, toteuttaa ja dokumentoida patevien henkildiden
toimesta. Veneen valmistaja ei ole vastuussa muutoksista, joita se ei ole hyvaksynyt.

Pida veneesi aina hyvassa kunnossa ja ota huomioon, ettéd se vaatii kunnossapitoa ja huoltoa.
Mika tahansa vene — riippumatta sen vahvuudesta — voi vaurioitua merkittavasti, mikali sitd
ei kaytetd asianmukaisesti. Mukauta aina veneen nopeus ja suunta vallitseviin sddoloihin.

Toivotamme Sinulle mukavia ja rentouttavia hetkia vesilla Silver Raptor — veneesi kanssa!

Oy Brandt Ab
Tuupakantie 7B
01740 VANTAA

www.silverboats.com

Sailyta tama kayttdjan kasikirja varmassa paikassa ja luovuta se seuraavalle omistajalle,
mikali myyt veneesi.
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ENNEN KUIN LAHDET

Tutustu tahan kayttajan kasikirjaan.
Tarkista aina ennen vesille |aht6a ainakin seuraavat seikat:

— Saatila ja ennuste
Ottakaa huomioon tuuli, aallokko ja nakyvyys. Ovatko veneenne suunnitteluluokka, koko
ja varustus seka paallikon ja miehiston taidot riittavia sille vesialueelle, jolle olette
lahdossa? Voimakkaassa tuulessa ja suuressa aallokossa runkoikkunoiden, luukkujen ja
ovien tulee olla suljetut, jotta vesi ei paasisi veneen sisille.

— Kuormitus ja vakavuus
Alkaa ylikuormittako venettd, jakakaa kuorma oikein. Painavat esineet sijoitetaan
takapenkin alla oleviin sdilytystiloihin. Huomioikaa myds, etta veneen vakavuus
heikkenee, mikali henkilot seisovat veneessa.

— Matkustajat
Varmista, ettd kaikille mukanaolijoille on kelluntapukine tai pelastusliivit. Sopikaa kunkin
henkilon tarvittavat tehtavat matkan aikana ennen lahtoa.

— Polttoaine ja polttoainejarjestelma
Tarkistakaa, etta polttoainetta on riittavasti; myos reservid 20 % huonon sdan tms.
varalle.

— Moottori ja ohjauslaitteet
Tarkistakaa ohjauksen ja kaukohallintalaitteen toiminta seka kunto ja tehkda moottorin
ohjekirjan mukaiset tarkistustoimet.

— Veneen merikelpoisuus
Tarkistakaa veneen merikelpoisuus muutenkin: ei polttoaine- tai vesivuotoja,
turvavarusteet mukana jne. Tarkistakaa, ettei veneen véalipohjassa ole vetta.

— Tavaroiden kiinnitys
Tarkistakaa, etta kaikki tavarat on asetettu niin, ettd ne pysyvat paikoillaan myds
merenkaynnissa ja kovassa tuulessa. Huomioi, etta istuintyynyt voivat lentdaa kyydista,
mikali niiden nepparit eivat ole kiinnitettyina.

— Merikartat
Ellet kulje taysin tuttua reittia, varmista ettda mukanasi on merikarttoja riittavan laajalta
alueelta! Veneesi on varustettu karttaplotterilla, opettele kdyttamaan sita ennen kuin
lahdet vesille. Varmista, ettd merikartat ovat uusinta painosta.

— Lahtomandoverit
Sopikaa miehiston kanssa, kuka irrottaa minkakin kdyden jne. Tarkistakaa etteivat
kiinnityskoydet tai ankkurikdysi paase potkuriin 1ahdon tai saapumisen aikana.

— Pakolliset varusteet
Vesiliikennelainsadadannon mukaan jokaisessa moottorilla varustetussa
vesikulkuneuvossa on oltava seuraavat kayttokuntoiset varusteet:

1) Hyvaksytty pelastusliivi, kelluntapukine tai pelastuspuku kullekin veneessa olijalle. Ko.
pukineen tulee kokoluokaltaan ja kantavuudeltaan vastata henkilon kokoa ja painoa.

2) Tyhjennysviline

3) Airot tai mela tai ankkuri kdysineen

4) Hyvaksytty vahintdan luokka 8A68B kasisammutin. Sammutin pitaa tarkastuttaa kerran
vuodessa. (Veneessa on vakiovarusteena hyvaksytty sammutin. Huom! Koska sammutin
asennetaan veneeseen sen valmistusvaiheessa, yhden vuoden voimassa oleva
tarkastusleima voi menna umpeen lyhyenkin ajan uuden veneen kadyttoonoton jalkeen.
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Vesiliikennelainsdddannon mukaan veneen kayttdja on vastuussa sammuttimen
tarkastusleiman voimassaolosta).

Moottoria koskevia lisdohjeita saatte sen erillisesta ohjekirjasta.



7 (61)

1 Yleista

Kayttdjan kasikirja auttaa sinua tuntemaan uuden veneesi ominaisuuksia, hoitoa ja huoltoa.
Veneeseen asennettujen laitteiden omat ohjekirjat on liitetty mukaan ja useissa kohdissa
viitataan niihin. Voit tietysti taydentaa kasikirjaa myéhemmin hankittujen laitteiden
ohjekirjoilla. Omille muistiinpanoillesi on varattu tilaa kasikirjan lopussa.

Veneelld on juokseva sarjanumero, WIN-koodi (Watercraft Identification Number). WIN-
koodi on merkitty veneen perapeiliin oikeanpuoleisen uimatason alapuolella.

Joissakin yhteyksissa kaytetdaan WIN-koodin sijaan vield vanhaa nimeéa CIN-koodi (Craft
Identification Number). Kyseessa on sama koodi.

Kaksi viimeista numeroa WIN-koodissa kertoo veneen mallivuodesta. Kolmanneksi viimeinen
numero kertoo valmistusvuoden. Venerekisteritiedoissa mainitaan lahtokohtaisesti
valmistusvuosi.

1.1 Huvivenedirektiivin 2013/53/EU
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja: Fenix Marin Oy
Kaytetty moduuli: B (EU-tyyppitarkastus)

VAKUUTUS ON TEHTY MARKKINOILLEASETTAJAN TOIMESTA
Markkinoilleasettaja: TerhiTec Oy / Oy Brandt Ab

Osoite: Sorvitie 4

Postinumero: 63700 Paikka: Ahtéri

Maa: (koodi): FIN (kirjoitettuna): Suomi

ILMOITETTU LAITOS

Nimi: VTT Tunnusnumero: nro 0537
Osoite: PL1000

Postinumero: 02044 VTT Paikka: Espoo

Maa (koodi): FIN (kirjoitettuna): Suomi

EY-tyyppitarkastustodistus: VTT-C-11607-10-vene-001-16




HUVIVENEEN TIEDOT

Rungon tunnistenumero

Huviveneen merkki:

Malli tai numero:
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NI I I N A A v

Silver

Raptor Day Cruiser

Suunnittelukategoria: C
Venetyyppi*: 03
Runkotyyppi*: 01

Kansi*: 02
Rakennusmateriaali*: 02
Propulsio*: 02
Moottorityyppi*: 01

Suurin sallittu koneteho (kW): 261
Rungon pituus ja leveys (m): 8,05/2,76
Syvays (m): n.0,5

* Koodien tarkoitus alempana talla sivulla

Vakuutan, ettd ylld mainittu huvivene tdyttdd kaikki soveltuvat olennaiset
turvallisuusvaatimukset seuraavalla sivulla olevan erittelyn mukaisesti.

Vantaa 25.02.2020

Peter Krusberg

Tuotekehityspaallikko, Silver-veneet, Z-sarja

Oy Brandt Ab



Standardit ja vaatimukset, joiden mukaan vene on rakennettu
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Venetyyppi:

Kansi:

01 purjevene

01 katettu

02 ilmataytteinen

02 osittain katettu

03 muu: moottorivene 03 avoin:
Runkotyyppi: Propulsio:
01 yksirunko 01 purje

02 monirunko

02 bensiinimoottori

03 muu: 03 dieselmoottori
04 sahkomoottori
05 airot
06 muu:
Rakennusmateriaali: Moottorityyppi:

01 alumiini, alumiiniseokset

01 peramoottori

02 muovi, lujitemuovi

02 sisamoottori

03 teras, terdsseokset

03 z- tai peravetolaite

04 puu

04 muu:

05 muu:

Yleiset vaatimukset

Perustiedot

EN ISO 8666:2002

A2.1 | Vesikulkuneuvon merkintdjarjestelma

ISO 10087:2006

A2.2 | Valmistajan kilpi

RCD annex |, 2.2

A2.5 | Omistajan kasikirja

EN ISO 10240:2004

Jarjestely ja varusteet

A2.3 | Laidan yli putoamisen ehkdiseminen

EN ISO 15085:2003/A1:2009

A3.7 | Pelastuslauttojen sailytys

RSG Guidelines

A3.8 | Poistumistie

EN 1SO 9094-2018

A3.9 | Ankkurointi, kiinnittaminen ja
hinaaminen

EN SO 15084:2003

A5.7 | Merenkulkuvalot, merkkikuviot ja

aanimerkinantolaitteet

1972 COLREG

A5.8 | Paastojen torjunta

EN 1SO 8099:2000

Asennukset

A5.1 | Moottorit ja moottoritilat

A5.2 | Polttoainejarjestelma

EN 1SO 10088:2013, EN ISO 11105:1997

A5.3 | Sahkojarjestelma

EN1SO 10133:2012, EN ISO
28846:1993/A1:2000

A5.4 | Ohjausjarjestelma

EN 1SO 10592:1995/A1:2000

A5.5 [ Kaasujarjestelma

EN1SO 10239:2014

A5.6 | Palontorjunta

EN 1SO 9094-1:2003
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Mitoitus

A3.1 | Rakenne EN ISO 12215-5:2008, EN ISO 12215-6:2008
Hydrostatiikka

A3.2 | Vakavuus ja varalaita EN ISO 12217-1:2015

A3.3 | Kanto- ja kelluntakyky EN ISO 12217-1:2015

A3.6 | Valmistajan suositus suurimmaksi EN I1SO 14946:2001/AC 2005
kuormaksi

A3.4 | Rungon, kannen ja kansirakenteen EN ISO 9093-1:1997, EN ISO 12216:2002
aukot

A3.5 | Vedella tayttyminen EN ISO 15083:2003, ISO 8849:2003
Ohjailuominaisuudet

A4 Ohjailuominaisuudet EN ISO 11592:2001, RSG Guidelines RFU

114, EN 1SO 8665:2006
A2.4 | Nakyvyys padasiallisesta EN ISO 11591:2011

ohjauspaikasta
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2 Maaritelmat
Tassa kasikirjassa olevat varoitukset ja huomautukset maaritellaan seuraavasti:

VAARA! Merkitsee, ettd on olemassa vakava vaaratekija, joka johtaa suurella
todennakdisyydelld kuolemaan tai pysyvaan vammautumiseen, ellei
asianmukaisiin varokeinoihin ryhdyta.

VAROITUS!  Merkitsee, ettd on olemassa vaaratekija, joka voi johtaa
loukkaantumiseen tai kuolemaan, ellei asianmukaisiin varokeinoihin
ryhdyta.

HUoM! Merkitsee muistutusta turvallisesta toimintatavasta tai kiinnittaa
huomiota vaaralliseen toimintatapaan, joka voi johtaa
loukkaantumiseen, veneen tai sen osien vaurioitumiseen, seka
ympariston vaurioitumiseen.

Kasikirjassa on kaytetty Sl-jarjestelman mukaisia yksikkoja. Joissain tapauksissa muita
yksikkoja on lisatty sulkuihin. Poikkeuksena tdsta on tuulen nopeus, joka on
huvivenedirektiivissa esitetty boforeina.

3 Takuu

Veneell3 ja sen varusteilla on 2 vuoden takuu, alkaen veneen kayttéonottopdivasta. Ota
yhteys jalleenmyyjaasi mahdollisissa takuuasioissa. Muista ilmoittaa WIN-koodi. Mikali
mahdollista, ota reklamaatiokohteesta valokuva. Se nopeuttaa yleensa takuuasioiden
kasittelya.

4 Ennen kayttoonottoa

4.1 Rekisterointi

Vesikulkuneuvorekisterin mukaisesti vene, jonka moottorin teho on yli 20 hv (15 kW) tai
vene, jonka pituus on vahintaan 5,5 metrid, on Suomessa merkittava
vesikulkuneuvorekisteriin. Tarkemmat ohjeet rekisterdinnista saat Trafilta (www.trafi.fi).
Rekisteroitavan moottorikayttdisen vesikulkuneuvon kuljettajalta vaaditaan vahintdaan 15
vuoden ika.
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4.2 Vakuutukset

Venevakuutus voi korvata vesilla tai kuljetuksen ja telakoinnin aikana sattuvan vahingon.
Varmista erikseen vakuutusvastuu venettd nostettaessa. Vakuutuksella on myds valillinen
vaikutus turvallisuuteen vesilla vakavan haverin sattuessa voit keskittya ennen kaikkea
ihmisten pelastamiseen. Tarkempia tietoja eri vakuutusvaihtoehdoista antavat
vakuutusyhtiot. Varmista erikseen vakuutusvastuu venettd nostettaessa ja kuljettaessa!

4.3 Koulutus

Veneilya kasittelevaa kirjallisuutta on runsaasti. Navigointikursseja jarjestavat Suomen
Navigaatioliitto(www.suomennavigaatioliitto) yhdessa kansalais- ja tydvaenopistojen
kanssa.

Veneilykouluista antavat tietoja: Suomen Purjehdus ja Veneily (www.spv.fi). Nama antavat
hyvéan pohjan taidoillenne, mutta varmuus veneen kasittelyssa, navigoinnissa,
kiinnittamisessa ja ankkuroinnissa saavutetaan vasta pitkan kaytannon harjoittelun jalkeen.
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5 Veneen ominaisuudet ja kaytto

5.1 Yleista

Kayttajan kasikirjan tarkoituksena ei ole olla taydellinen huolto-opas tai korjauskirja, vaan
opastaa kdyttajaa kayttdamaan venettdan asianmukaisella tavalla.

5.2 Veneen perustiedot

Huviveneet voidaan suunnitella neljaan suunnittelukategoriaan (A, B, C ja D)
huvivenedirektiivin 2013/53/EU mukaan. Vene on suunniteltu
suunnittelukategorian C mukaisesti. Tassa alla selvitetdan, mita eri
suunnittelukategorioilla tarkoitetaan.

Kategoria A: Vene on suunniteltu kaytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus saattaa ylittda 8 boforia (n. 21 m/s) ja merkitseva aallonkorkeus
(katso huomautus jéljempana) 4 metria. Veneet ovat talldinkin suureksi osaksi
omavaraisia. Epanormaalit olosuhteet kuten hurrikaanit jaavat ulkopuolelle.
Kuvattuja olosuhteita voidaan kohdata pitkilla matkoilla, esimerkiksi
valtamerten ylityksissg, tai rannikolla, kun tuulelle ja aalloille avoin matka on
useita satoja meripeninkulmia.

Kategoria B: Vene on suunniteltu kaytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus on enintdan 8 boforia (n. 21 m/s) ja aallokko sen mukainen
merkitseva aallonkorkeus (katso huomautus jaljempana) enintdadan 4 metria.
Tallaisia olosuhteita voidaan kohdata riittavan pitkilla avomerimatkoilla, tai
rannikkovesilla, kun tuulelle ja aalloille avoin matka on useita kymmenia
meripeninkulmia. Kuvattuja olosuhteita voidaan kohdata my®ds jarvilla, jotka
ovat riittavan suuria ko. aallonkorkeuden kehittymiselle.

Kategoria C: Vene on suunniteltu kaytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus on enintdan 6 boforia (n. 14 m/s) ja aallokko sen mukainen
merkitseva aallonkorkeus (katso huomautus jaljempana) enintddan 2 metria.
Tallaisia olosuhteita voidaan kohdata avoimilla jarvilla, jokisuistoissa, ja
rannikkovesilla kohtuullisissa sadoloissa.

Kategoria D: Vene on suunniteltu kdytettavaksi olosuhteissa, joissa tuulen
voimakkuus on enintdan 4 boforia (n. 8 m/s) ja aallokko sen mukainen
merkitseva aallonkorkeus enintdan 0,3 m, satunnaiset suurimmat aallot 0,5 m
korkuisia. Tallaisia olosuhteita voidaan kohdata suojaisilla sisavesill3, ja
rannikkovesilla hyvalla saalla.

Huomautus: Merkitseva aallonkorkeus on termi, jota kdytetdaan venesuunnittelussa.
Kaytannodssa merkitseva aallonkorkeus saadaan huomioimalla korkein
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kolmannes kaikista vesialueella mitatuista aallonkorkeuksista ja ottamalla
keskiarvo niista. Jos merkitseva aallonkorkeus on 2,0 metria, on kaikkien
aaltojen korkeuden keskiarvo noin 1,2 metria.

Suurin suositeltu kuormitus: Katso tekninen erittely. Katso myds kohta 5.4 "Kuormitus”.

Paamitat ja kapasiteetit: Katso tekninen erittely
Veneen pituus, leveys, syvdys, kokonaispaino, jne. seka tankkikapasiteetit on
esitetty teknisessa erittelyssa.

Valmistajan kilpi:
Veneeseen kaukohallintalaitteen alle kiinnitetyssa valmistajan kilvessa on
annettu osa em. tiedoista. Taydentavat selvitykset on annettu taman kasikirjan
asianomaisissa kohdissa.
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Malli

SILVER RAPTOR DC

Suunnittelukategoria C
Kokonaispituus (lukuun 8,05m
ottamatta uimaportaita)

Leveys 2,76 m
Paino ilman moottoria, Noin 2 150 kg
nesteita ja varusteita

Paino trailerikuljetuksessa Noin 2 850 kg

suurimmalla koneella

Sisaltaa veneen (n. 2 150 kg) ja peramoottorin (330 kg) seka
arvion nesteiden ja varusteiden painosta (340 kg). HUOM!
Kyseessa ei ole nesteiden ja varusteiden maksimipaino.

Paino trailerikuljetuksessa
standardin mukaisella
suurimmalla koneella

Noin 2 800 kg
Sisaltaa veneen (n. 2 150 kg) ja 350 hv moottorin (330 kg) seka
arvion nesteiden ja varusteiden painosta (340 kg). HUOM!
Kyseessa ei ole nesteiden ja varusteiden maksimipaino.

Suurin kuormitus/ Suurin
henkilomaara

1070 kg
10 henkiloa

Suurin kuormitus sisaltaa

750 kg / 10 hl6a (a 75 kg) + henkilokohtaiset varusteet 50 kg +
polttoaine 195 kg + makea vesi 45 kg + jatevesi 30 kg

Maksimikuorma CE-
kilvessa

800 kg
Sis. henkilot 10 x 75 kg = 750 kg + henkilokohtaiset varusteet 50
kg = yht. 800 kg

Veneen massa taydella
kuormalla

Noin 3 700 kg
Sisaltda veneen 2 150 kg + kone 330 kg+ akut 40 kg +
perusvarusteet 80 kg + henkilokohtaiset varusteet 50 kg +
polttoaine 195 kg + vesi 45 kg + septi 30 kg + pelastuslautta 30
kg + henkilot 750 kg

Suurin koneteho

261 kW / 350 hv

Suurimman moottorin 330 kg

paino

Polttoainetankin tilavuus 260 litraa

Suurin syvays taydella 0,5m

kuormalla, moottori

ylhaalla

Suurin korkeus 1,7m

vedenpinnasta kevyella

kuormalla

Korkeus kolista tuulilasin 2,25 m

ylareunaan

Rakennusmateriaali Lujitemuovi

Varikoodi (runko ja kansi) RAL 9016

Hydrauliletkut 2x2,6m
2x3,6m

Venetestissa saavutettu
huippunopeus

Noin 46 solmua
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Kuva: Antifouling-maalauksen ylalinja

5.3 Suurin suositeltu henkilomaara

Veneen suurin suositeltava henkilomaara on 10 henkilda.

VAROITUS! Alk33 ylittako suurinta suositeltua henkilémairis. Veneessa
olevien henkildiden lukumaarasta riippumatta, henkildiden ja
varusteiden kokonaispaino ei saa koskaan ylittaa suurinta
suositeltua kuormitusta (katso kohta 5.4 "Kuormitus"). Kayttakaa
aina veneessa olevia istuimia tai istuinpaikkoja. Ajon aikana tulee
kaikkien veneessa olevien henkildiden istua istuinpaikoilla.

5.4 Kuormitus

Veneen suurin sallittu kuormitus on 1070 kg. Tahan lasketaan kuuluvaksi seuraavat painot:
a) veneessa olevien henkildiden yhteispaino 750 kg (yhden aikuisen oletuspaino 75 kg,
lapsen 37,5 kg)
b) kiinteissa sailidissa olevien nesteiden (makeavesi, polttoaine jne.) paino 240 kg
c) henkilokohtaisten varusteiden (esim. harrastusvalineiden ja yopymisvarusteiden)
paino 50 kg
d) muun kuorman paino (septitankki tdynna) 30 kg.

HUOM! Suurin kuormitus sisaltda vain edella mainitut painokomponentit.
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VAROITUS! Kuormatessanne venettd alkaa koskaan ylittako suurinta
suositeltua kuormaa. Lastatkaa vene aina huolellisesti ja jakakaa
kuorma asianmukaisesti niin, ettad veneen kelluu suorassa.
Tavallisesti painavat tavarat tulee laittaa sailytystilaan takapenkin
alle. Mikéli veneessa on maksimihenkilomaara, raskaat tavarat
tulee sijoittaa etukajuuttaan, ettei veneesta tulisi takapainoinen.
Valttakaa sijoittamasta raskaita tavaroita korkealle.

5.5 Veneen tyhjennysjarjestelma

Veneessa on sadevesityhjennys, joka tarkoittaa, ettd avotila tyhjenee sadevedestd, kun vene
on vesilla. Sadevesityhjennysjarjestelma toimii myos maissa, kunhan keula on ylempana kuin
pera ja sadevesityhjennyksen venttiili on auki. Sadevesityhjennysventtiili sijaitsee takapenkin
keskiluukun alla olevan huoltoluukun alla. Venttiili on tarkoitettu suljettavaksi vain
suurimmalla sallitulla kuormalla mahdollisen veden sisdanpaasyn estamiseksi. Muissa
tapauksissa venttiilin tulee aina olla auki, jotta sadevesi padsee tyhjentymaan veneesta.

HUOM! Veneen avotilaa on syyta suojata sateelta joko ajokuomulla tai satamakuomulla.
Vaikka avotilan tyynyt on tehty vedenkestavastd materiaalista niiden saumoista voi menna
vettd lapi, jolloin tyynyn sisdlld olevaan vaahtoon imeytyy vettd. Ohjauspulpetin paneelit,
katkaisijat ja virran ulosotot eivat myodskaan ole vesitiiviita.

Veneeseen on asennettu sahkdinen pilssipumppu veneen polttoainetankin ja perapeilin
valiin. Sahkoisen pilssipumpun kapasiteetti on n. 45 I/min.

Pilssipumppuun péaasee kasiksi moottorikaivossa olevan luukun kautta. HUOM! Jos avaat
luukun muista sulkea se huolellisesti koska luukku voi menna veden alle suurella kuormalla.
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1)(9)(2)(8)(4)  (5)(6

Kuva: Veneen tyhjennysjarjestelma

1. Moottorikaivon tyhjennyslapiviennit (2 kpl) 5. Avotilan tyhjennyksen sulkuventtiili
2. Moottorikaivon tyhjennyksen sulkuventtiili 6. Avotilan tyhjennyksen lapivienti

3. Pilssipumpun tyhjennyslapivienti 7. Pilssitilan tyhjennystulppa

4. Sahkoinen/autom. pilssipumppu 8. Takaiskulappa

On veneen omistajan vastuulla pitaa veneessa kasipumppu, ampari tai vahintaan ayskari.

HUOM!

VAROITUS!

TURVATOIMENPIDE!

VAROITUS!

Valipohjaan kertyy aina hiukan kondenssivetta. Myds lapiviennit
saattavat paasta hiukan vetta lapi, varsinkin veneen vanhetessa.
Muista tarkistaa veneen valipohja aina ennen, kuin jatat veneen
laituriin tai poijuun ja lahtiessasi vesille. Korjauttakaa mahdolliset
vuodot valtuutetussa huoltoliikkeessa.

Pilssipumppujarjestelmaa ei ole suunniteltu karilleajosta tai
muusta vauriosta aiheutuvan runkovaurion vuodon hallintaan.

Tarkastakaan saanndllisin valiajoin, ettei pilssipumpun imuletkun
padssa ole roskia. Sahkoisen pilssipumpun voit tarkastaa
irrottamalla moottorikaivossa olevan huoltoluukun.

Moottorikaivon pohjalla oleva huoltoluukku pitdaa huolellisesti
sulkea, jotta se menee oikeille kierteille ja lisdksi luukkua pitaa
kiristda kunnolla. Huolimattomasti suljettu luukku voi johtaa
vakavaan vuotoon.
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VAROITUS! Sulje tyhjennysputki aina, kun sen sisdpuolinen paa on
kuormauksesta johtuen jatkuvasti vesilinjan alapuolella.
Perapeilissa oleva poistoaukon sulkuldappa estda veden
sisdantulon vain peruutettaessal

HUOM! Huolehdi, ettd vesi paasee esteetta virtaamaan ulos
tyhjennysputkessa. Mahdolliset roskat, esim. syksylla puun lehdet
voivat estda veden virtaamisen, jolloin seurauksena vene voi
tayttya vedelld ja upota. Tyhjennysjarjestelma ei toimi pakkasella.

VAROITUS! Veneen ajo-ominaisuudet voivat muuttua hengenvaarallisiksi, jos
veneen valipohjassa on vetta.

VAROITUS! Veneen runkoikkunat tulee pitda suljettuina veneen ollessa
lilkkeessa. Sulje runkoikkunat myos jattdessasi veneesi laituriin tai
poijuun. Kovassa kelissa luukut, lokerot ja ovet tulee pitaa
suljettuina vedellad tayttymisen riskin minimoimiseksi.

5.5.1 Vakavuus ja kelluvuus

Huomatkaa, etta veneen vakavuus heikkenee minka tahansa korkealle lisatyn painon
vaikutuksesta. Kaikki muutokset massojen sijoittelussa voivat vaikuttaa huomattavasti
veneen vakavuuteen, kulkuasentoon ja suorituskykyyn. Muistakaa kuitenkin, ettad suuret
murtuvat aallot ovat aina vakava vaara vakavuudelle.

5.6 Tulipalon tai rajahdysvaaran ehkaiseminen

5.6.1 Tankkaaminen

Ennen tankkauksen aloittamista sammuta moottori, kaasuliesi seka tietenkin savukkeet.
Tankkauksen aikana ei saa kayttaa laitteita, jotka voivat aiheuttaa kipinoita.

Jos tayttopistooli lyo paalta pois tankatessasi sinun taytyy kaantaa pistoolia vahintaan
parikymmenta astetta, jotta suihku ei osuisi suoraan ketjun kiinnitysruuviin.

Vihje: Jos pelkaat, etta synteettiselle tiikkikannelle roiskuu bensiinia tankatessasi, kannattaa
se kastella vedella ennen tankkausta. Voit my6s pitaa rattia suojana tayttohelan paalla, jotta
bensiinia ei roiskuisi kannelle.

Pida aina mukanasi reservipolttoainetta. Sdilyta varakanistereita taka-ankkuribokseissa, ei
takapenkin sailytystiloissa (paloturvallisuuden vuoksi).

Alkaa sailyttako takapenkin alla irrallisia tavaroita, jotka voisivat siirtyessaan estdad moottorin
polttoaineensaannin. Tarkista polttoaineletkut vuosittain, varsinkin lapivientien kohdat, ettei
niissa ole kulumia.
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Huomatkaa, etta tankkien taytta kapasiteettia ei aina voida kayttaa veneen trimmi- tai
kallistuskulmasta riippuen.

VAROITUS! Kaasuuntunut polttoaine on helposti rajahtavaa. Noudata ehdotonta
varovaisuutta ja naitd ohjeita tankkauksen yhteydessa. Polttoaineen haju
merkitsee aina, ettd veneessasi on kaasuuntunutta polttoainetta.

5.6.2 Muut polttoainetta polttavat jarjestelmat (kaasuliesi ja diesellammitin)

Kaasuliedella ja dieselkdyttoisellda lammittimella (lisdvaruste) on erilliset kayttoohjeet ja siksi
niista ei ole kerrottu tarkasti tassa kayttajan kasikirjassa. Lammittimen polttoainetankki
sijaitsee takapenkin vasemmanpuoleisessa sailytystilassa (vanerilevyn alla). Tankatessanne
dieseltankkia, sammuttakaa lammitin. Ald kayt3 kytkimi tai laitteita, jotka voivat aiheuttaa
kipindita, kun kasittelet kaasua tai dieselid. Puhdistakaa mahdollinen valunut polttoaine heti.

Kaasulieden sytytat tulitikulla tai tupakansytyttimella.

HUOM! Kayta kaasuliedessa ainoastaan nestekaasua, joka on propaania
tai propaanin ja butaanin seosta.

HUOM! Pitdkaa kaasutilan luukku aina suljettuna. Kaasutila on tuuletettu
ulkoilmaan veneen laidan kautta. Mahdollinen kaasuvuoto ei
aiheuta vaaraa veneessa oleville, kun kaasutilan luukku on
kunnolla suljettu.

HUOM! Sulje kaasupullon venttiili aina kun poistut veneesta.

HUOM! Kayta keittaessasi kattilanpidikkeitd, jos on pienikin riski, etta
vene voi joutua alttiiksi aalloille.
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Kuva: Kaasuliesi

1. Runkolapivienti 4. Kaasuletku

2. Kaasusailion tilan tuuletusletku 5. Kaasupullo (5 kg komposiitti, lisdvaruste)

3. Kaasuletkun liitin lieteen 6. Matalapainesaadin

HUOM! Laskiessa pentterin kantta alas, liedella ei saa olla mitaan, mika

voisi jaada puristuksiin. Veneen liikkuessa kaasulieden kansi on
oltava alas laskettuna, samoin my®0s tiskialtaan kansi on oltava
paikoillaan.

HUOM! Jos kaytat kattilanpidikkeita, poista ne ennen kuin suljet pentterin
kannen.
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Kuva: Lammitysjarjestelma (lisdvaruste)
1. LAmmitin (Webasto) 6. llmaletku
2. Pakoputki 7. llmasuutin avotilaan
3. Polttoaineletku 8. limasuutin kajuuttaan
4. Pakoputken lapivientihela 9. Kayttokytkin / lampotilansaadin
5. Polttoainetankki
HUOM! Jos veneeseen on asennettu lammitin (lisdvaruste) dlkaa tukkiko

puhallusritil6ita [Ammittimen ollessa paalla koska silloin lammitin
ylikuumenee ja ylikuumenemissuoja voi aktivoitua.

5.6.3 Palontorjunta

Vene on varustettu 2 kg:n kasisammuttimella, luokka 8A 68 B. Jotta sammuttimen toiminta
olisi varmistettu, tulee se tarkastuttaa kerran vuodessa valtuutetun tarkastajan toimesta.
Mikali kasisammuttimia vaihdetaan, tulee tilalle hankkia sammutuskyvyltdan vahintaan
vanhaa kasisammutinta vastaava kdasisammutin.

Kasisammuttimen sijainti

Varmistukaa siita, etta palonsammutusvalineet ovat helposti saatavilla myds silloin, kun vene
on kuormattu. Tiedottakaa kaikille miehiston jasenille palontorjuntavalineiden sijainti ja
toiminta. Sammutin sijaitsee avotilan oikeanpuoleisen istuimen sdilytystilassa, heti
kuljettajanpenkin takana.
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Alka3a koskaan

- tukkiko paasya turvalaitteisiin, esim. sahkojarjestelman katkaisijoille

- tukkiko paasya sailytystilaan sijoitetuille kdasisammuttimille

- jattako venettad valvomatta, kun keitin on kdytossa

- muuttako mitdan veneen jarjestelmaa (erikoisesti sahko- tai polttoainejarjestelmaa)
tai salliko asiantuntemattoman henkilén tehda muutoksia mihinkaan veneen
jarjestelmaan

- tayttdakod mitdan polttoainesdiliotd, kun laitteisto on kaytossa

- tupakoiko kasitellessanne polttoainetta tai kaasua.

5.7 Paakytkimet ja sulakkeet
Paakytkimien toiminta:

- Kytkimessa nakyy vihrea vari > virtapiiri kytketty (kuvassa virrat kytketty paalle)
- Kytkimessa nakyy punainen vari > virtapiiri kytketty irti

Katkaise virta molemmista paakytkimistd lahtiessasi veneesta ja kytke aina molemmat
paalle, kun kaytat venetta.

DIRECT SUPPLY ———
F1 F2 F3 F4

REFRIGERATOR HEATER  MEMORY. BILGE PUMP CONTROL o g F12 Fi3

WIPER DEFROSTER STEREO PLOTTER
PORT

PENTRY
PUMP

Kuva: Padkytkimet ja sulakkeet

1. Koneen paavirtakatkaisija 5. Taka-ankkurivinssin (lisdvaruste) sulake
2. Kayttovirran paavirtakatkaisija 6. Jadkaapin suorasyoton katkaisin*

3. Sulaketaulu 7. Lammittimen (lisdvaruste) suorasy6ton
4. Keulapotkurin sulake katkaisin*

*Kytketty paalle, kun painike on sisddn painettuna.
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Alkaa katkaisko suorasyéttovirtaa (Direct Supply) jos haluatte jadkaapin tai lammittimen
toimivan poissaolonne aikana. Jadkaappi (Refrigator F1) on numero 6 ja lammitin (Heater F2)
on numero 7.

Virtapiirien sulakkeet on sijoitettu paakytkimien ylapuolelle. Sulakkeiden koot on my®6s
esitetty sahkdkuvassa. Alkda muuttako sulakkeiden ampeerilukuja tai asentako
sahkojarjestelmaan komponentteja, joilla virtapiirin nimellisampeeriluku ylittyy.

Kaikki sulakkeet (paitsi keulapotkurin ja ankkurivinssin) ovat automaattisulakkeita. Vikavirran
syntyessa automaattisulake laukeaa ja jaa ulos. Voit "kuitata" sulakkeen painamalla sen
takaisin sisdan. Jos sulake laukeaa uudestaan sahkojarjestelmassa tai jossain komponentissa
on oikosulku. Veneen sahkojarjestelman korjaaminen tulee antaa ammattitaitoisen
sahkoasentajan tehtavaksi.

HUOM! Katkaiskaa virta myos siina tapauksessa, etta teette sdhkdasennuksia.

HUOM! Al3 koskaan katkaise virtaa paikatkaisimesta moottorin ollessa kdynnissa!
Tama saattaa vahingoittaa moottorin sdhkojarjestelmaa.

HUOM! Alk33 tehkd sdhkdasennuksia virran ollessa kytkettyni. Teettdkidd suuremmat
sahkdasennukset ammattilaisella.

HUOM! Irrottaessasi tai kiinnittdessasi akkuja, varo koskettamasta metalliesineelld
samanaikaisesti akun molempia napoja.

5.8  Kayttd

5.8.1 Hallintalaitteet

Veneen hallitsemisen oppii nopeasti, mutta vaihtelevat olosuhteet, kuten tuuli ja aallokko,
asettavat kuljettajan aina uusien tilanteiden eteen. Kaukohallintalaitteeseen on yhdistetty
kaasu, vaihteet eteen ja taakse seka moottorin rikikulman saaté. Veneessa on
hydrauliohjaus.
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Kuva: Hallintalaitteet

. Radio

.12 V —tavallinen ja USB

. Tabletin teline / hanskalokero / luukun sisapuolella on hydrauliohjauksen 6ljyn taytto
. Kaukosaadin keulapotkurille ja perdaankkurivinssille (lisdvaruste)

. Peramoottorin mittareita/laitteita

. Peramoottorin kaukohallintalaite

. Zipwake-automaattitrimmijarjestelman kayttépaneeli

. Huurteenpoistosuutin

OO U A WN B
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¥
Kuva: Ohjauspulpetin painikkeet

1. Tuulilasinpyyhin BB 5. Painevesipumppu

2. Tuulilasinpyyhin SB 6. Pilssipumppu

3. Kulkuvalot 7. Tuulilasin huurteenpoistopuhallin
4, Kansivalot 8. Haku- / ajovalo

5.8.2 Hatakatkaisin

Turvakytkin on laite, jonka toinen paa kiinnitetaan kytkimeen, joka loytyy
kaukohallintalaitteen alta ja toinen esimerkiksi pelastusliiveihin. Turvakytkin sammuttaa
moottorin automaattisesti, kun se irtoaa kytkimesta kaukohallintalaitteessa. On erittadin
tarkeda, etta vene pysahtyy, jos jostain syysta kuljettaja menettda tasapainonsa ja lentaa
pois ohjauspaikalta.

HUOM! Al3 koskaan kaytd venetta kiinnittdmatta turvakytkint itseesi. Jos
kiinnitat turvakytkimen kasivarteen, dla ohjaa venetta silla kadella,
koska silloin ketju saattaa tarttua rattiin jyrkissa kaannoksissa.

HUOM! Moottori ei kdynnisty, ellei turvakytkin ole kiinnitetty kytkimeen
kaukohallintalaitteessa.

VAARA! Pyoriva potkuri on hengenvaarallinen veteen pudonneelle tai
uimarille. Kayttakaa hatakatkaisijaa ja sammuttakaa moottori
aina, kun uimari tai vesihiihtaja nousee veneeseen.
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5.8.3 Vaihteet ja kaasu

Saat kytkettya vaihteen paalle painamalla vaihde / kaasukahvassa olevaa painiketta sormilla
yléspain ja tyontamalla tai vetamalla vaihde / kaasuvipua eteen tai taaksepain sen mukaan,
kumpaan suuntaan olet |ahdossa liikkeelle. Kun vaihde on kytkeytynyt, voit sdataa veneen
nopeutta samalla vaihde / kaasuvivulla.

Kun vene on hitaassa kulussa eteenpain, voidaan peruutusta kayttaa jarruna esimerkiksi
laituriin ajossa. Muutoin kuin hitaassa kulussa eteenpdin peruutusvaihdetta ei saa kytkea
paalle. Se vahingoittaa moottoria.

5.8.4 Moottorin rikikulman saato

Perussdaannot koneen rikikulman sdaddossa ovat seuraavat:

- Nostettaessa venetta liukuun pida "keula alas"-asento.

- Veneen ollessa liu’ussa aallokon ollessa pieni, nosta keulaa, kunnes moottori ja vene
kulkee kevyesti. Pienessa aallokossa moottoria trimmataan vahintdan kolme pykalaa
yl6s, trimmimittari 10ytyy kierroslukumittarista. Mikali moottoria trimmataan liian
yl6s, veneen nopeus laskee. Mikali ajetaan liian pienella trimmilla, vene kulkee
hitaasti ja moottori kay raskaasti. Hyvan polttoainetalouden saavuttamiseksi on
tarkeaad ajaa oikealla moottorin trimmilla (= oikea trimmikulma).

- Kovassa vasta-aallokossa laske keulaa alaspdin, jolloin kulku pehmenee.

- Myotaaallokossa nosta keulaa ylospain, jottei se "sukeltaisi" aaltoihin.

VAROITUS! Al3 aja venettd suurilla nopeuksilla moottori ylés trimmattuna,
(= keula ylhaalla) koska on risking, etta vene kallistuu rajusti, kun
potkuri osuu ilmalennon jalkeen veteen suuressa aallokossa.
Samaten ei tule ajaa suurilla nopeuksilla moottori taysin
negatiiviseksi trimmattuna (= keula alhaalla), koska tama voi
johtaa siihen, etta vene kallistuu akkiarvaamatta veneen keulan
osuessa veteen. Jos keula on liian alhaalla voi kaannoksissa
esiintya epavakavuutta.

Veneessa on automaattinen Zipwake -trimmijarjestelma, joka kytkeytyy paalle
automaattisesti. Jos haluat ajaa ilman automatiikkaa voit kytkea pois joko AUTO ROLL-tai,
AUTO PITCH-toiminnon tai molempia painamalla saatoyksikon AUTO-painiketta, joka on
nayton oikealla puolella.

Sivutuulessa automatiikka pitda veneen suhtkoht suorassa. Jos tuntuu silta, etta sivuaallot
silti aiheuttavat "hakkaamista” kannattaa veneen tuulen puoli trimmata yl6s, jolloin aallot
menevat pohjan alle eivatka ly6é veneen palteeseen.

Zipwake -automaattinen trimmijarjestelma ei ohjaa peramoottorin trimmia. Peramoottorin
trimmia tulee kayttaa aivan samoin kuin veneessa, jossa ei ole automaattista
trimmijarjestelmaa.
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Kuva: Zipwake- trimmijarjestelma

1. Ohjauspaneeli
2. Trimmisaadin = inseptori
3. Jakoyksikko

VAROITUS! Mikali kaytat trimmeja manuaalisesti, sdada trimmisaatimia
varovaisesti suurilla nopeuksilla. Ne muuttavat veneen kaytosta
rajusti.

VAROITUS! Aallot heikentavat veneen ohjailtavuutta ja kallistavat venetta.
Ottakaa tdma huomioon vahentamalla nopeutta aallokon
kasvaessa.

5.8.5 Moottorin kdynnistaminen

1. Kytke virta paalle moottorin paavirtakytkimesta. Kytke aina paalle seka moottorin
akku (Start) etta kayttoaukko (Aux).

2. Laske moottori ajoasentoon painamalla peukalolla vaihde/kaasukahvassa olevaa
Trim -kytkinta alas.

3. Tarkista, ettd vaihde/kaasukahva on vapaa-asennossa ja turvakytkin on kytketty
kaukohallintalaitteen kytkimeen.
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4. Kytke virta paalle kdaynnistamatta konetta ja odota pari sekuntia varoituslamppujen
syttymista.

5. Kaynnista moottori kiertamalla virta-avainta myotapaivaan, kunnes se starttaa.
Moottorin tulisi kdynnistya 1-2 sekunnin kuluessa. Mikali moottori ei kdynnisty,
starttaamista ei tule jatkaa yli 10 sekuntia kerrallaan.

6. Kun moottori on kdynnistynyt, anna sen kayda tyhjakaynnilld muutama minuutti
ennen, kun lahdet ajamaan. (Katso moottorin kayttéohjekirja!)

Tarkemmat kayttoohjeet |I0ydat moottorin ohjekirjasta.

5.8.6 Ajaminen

Kauniilla ja tyynelld sdalla ajaminen on helppoa. Muista kuitenkin riittavan tahystyksen
valttamattomyys. Jotta ohjauspaikalta olisi mahdollisimman hyva nakyvyys:

- sijoita matkustajat siten, ettei ndkokenttasi rajoitu

- ala aja kauaa liukukynnysnopeudella, jolloin keulan nousu haittaa nakyvyytta
- huonossa nakyvyydessa tahysta tuulilasin ylitse

- erityisesti laivavaylilla muista vilkuilla myds taaksepain

Kayta pimean tullen kulkuvaloja

Sovita aina nopeutesi vallitseviin olosuhteisiin sekd ymparistoon. Ota huomioon:

- aallokko (kysy myos matkustajien mielipidetta mukavasta nopeudesta)

- omat perdaaltosi (suurimpia liukuun nousussa, pienimpid uppoumanopeudella, eli
alle 5 solmua)

- nakyvyys (saaret, sumu, sade, vasta-aurinko)

- reitin tuntemus (navigointiin tarvittava aika)

- reitin ahtaus (muut vesillaliikkujat, melu ja peraaallot rannoilla)

- varmistakaa, etta teillda on aina térmayksen valttamiseen tarvittava etaisyys, joka
riittaa pysayttamiseen tai vaistamiseen.

Hitaasti ajettaessa liukuvalla veneelld on heikompi suuntavakaus kuin kovemmassa
vauhdissa. Ole siten tarkkana kapeikoissa ja varsinkin kohdatessasi toisia veneita.

Veneen kulkuasento vaikuttaa voimakkaasti ajo-ominaisuuksiin kuten myds
polttoaineenkulutukseen, seka nakyvyyteen ohjauspaikalta. Kulkuasentoon voit vaikuttaa

- kuorman sijoittelulla. Yleissdaanto on, etta mahdollisimman vahan painoa keulaan.
- moottorin rikikulman saadélla

Oikea kulkuasento sopivaan nopeuteen yhdistettyna tekee myds aallokossa ajon
mukavammaksi ja turvalliseksi.
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VAROITUS! Suuri nopeus ja dkilliset ohjausliikkeet saattavat korkeassa
aallokossa johtaa veneen hallinnan menettdamiseen ja suuriin
kallistuskulmiin.

HUOM! Venetta ei ole suunniteltu siihen, etta sita hyppyytetdan aalloissa
niin, etta se irtoaa vedesta kokonaan. Takuu ei korvaa vaurioita,
jotka ovat syntyneet ilmalennon johdosta. Mahdolliset ilmalennot
voidaan tarkastaa moottorin historiikista tietokoneen avulla.

5.8.7 Laituriin ajo ja laiturista lahteminen

Harjoittele veneen kasittelya laiturin lahestymistilanteissa paikassa, missa on hyvaa tilaa
ennen kuin ajat venettasi ahtaaseen satamaan ensimmaista kertaa.

Kovin varovainen kaasuttaminen ei anna tarvittavaa ohjausvoimaa. Tehokkaat ohjausliikkeet
laituriin ajettaessa saadaan, kun kaasua kdytetdaan napakasti, mutta lyhyita jaksoja.

Pida huoli, etta kaikki veneessa olijat, joiden ei ole pakko seisoa, istuvat, kun kasittelet
venetta laituriin ajaessasi. Akilliset ohjausliikkeet voivat kallistaa venetti ja aiheuttaa
loukkaantumisia.

Ennen laituriin ajoa, varusta kiinnityskoydet valmiiksi keulaan ja perdan. Lahesty laituria
pienessa kulmassa keula edelld. Juuri ennen kosketusta laituriin, kddnna ohjaus laituria kohti
ja vaihda peruutukselle. Kaasuta lyhyesti ja napakasti. Vene pysahtyy ja kdantyy laiturin
suuntaiseksi. Jos mahdollista, aja laituriin vastatuuleen tai vastavirtaan sen mukaan, kumpi
on voimakkaampi. Silloin on helppoa ldhtea jatkamaan matkaa, kun tuuli tai virta painaa
veneen irti laiturista. Irtautumaan paaset parhaiten, kun tydnnat ensin peran niin kauas
laiturista kuin mahdollista. Peruuta sitten hitaasti irti laiturista selville vesille.

Potkuri on suunniteltu antamaan paras pitonsa eteenpadin ajettaessa. Peruutettaessa
potkurin teho on siis heikompi. Vene ei myoskaan tottele ohjausta peruutettaessa yhta hyvin
kuin eteenpdin ajettaessa.

VAROITUS! Vene on nopea. Se ei pysahdy liu’usta hetkessa. Hidasta nopeutta
ajoissa ennen rantaan tai laituriin ajoa. Opettele arvioimaan
veneen pysahtymiseen tarvittava matka. Muista, ettd vene
ohjautuu huonosti, jos veto ei ole paalla.

VAROITUS! Al3 yrita pysdyttaa venettad kisivoimin, dl3k3 laita kattisi tai
jalkaasi veneen ja laiturin, rannan tai toisen veneen valiin!
Harjoittele rantautumista hyvissa olosuhteissa! Kdyta konevoimaa
hillitysti mutta maaratietoisesti!

HUOM! Kiinnittdessasi venettasi ota huomioon tuulen kdaantyminen,
vedenpinnan nousu tai lasku, peraaallot jne. Lisdohjeita saat mm.
vakuutusyhtioilta.
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5.8.8 Kuomun kaytto

Kuomu on mitoitettu kestamaan enintdan 30 solmun nopeuden vesilld ja trailerin paalla 50
km/h maantiella. Kuomu pitaa olla kunnolla kiinni ajon aikana. Kuomu on tehty niin, etta on
mahdollista pitda pelkastaan kuomun etuosaa ylhaalla. Jotta saisit kuomun mahtumaan
helpommin kuomukoteloon, suosittelemme, etta otat kuomun sivut ja takaosan pois. Taman
jalkeen taitat sivujen yldosat kokonaan katon paalle niin, ettei jaa kangasta kuomukaarien
kulmien kohdalle. Lopuksi rullaat katto-osan ja sen paalle taivutetut sivuosat huolellisesti ja
lasket kuomun kuomukoteloon.

HUOM! Venetta ei tule kdyttda sateessa ilman kuomua. Veneen avotilassa
olevat varusteet eivat ole vesitiiviitad ja ne taytyy suojata sateelta.

HUOM! Tuulilasin ja kuomun rakenne ei valttamatta ole taysin vesitiivis.
Kuomun paalla ollessa veneeseen voi tulla vettd kuomun ja
tuulilasin valista.

5.8.9 Tuulilasin ovi

Tuulilasin ovi tulee aina pitaa suljettuna ja lukittuna veneen liikkuessa.
Ovea ei ole mitoitettu kaytettavaksi tukikaiteena, kun kuljetaan sisdan tai ulos veneesta.

VAROITUS! Merenkaynnissa, kovassa tuulessa tai tuulenpuuskissa tulee ovi
pitda suljettuna, koska muuten on olemassa riski, ettad ovi saattaa
paiskautua kiinni itsestdaan. Ovi on raskas ja se saattaa aiheuttaa
henkilovahinkoja, mikali se osuu henkil66n paiskautuessaan kiinni.

VAROITUS! Veneen ollessaan paikallaan isot aallot tai tuulenpuuska voi johtaa

siihen, etta ovi yllattaen lyo kiinni. Tasta syysta on suositeltavaa
pitda ovi aina kiinni, kun ei kuljeta etukannen kautta.

5.8.10 Portaat, tuulilasin terdava kulma ja kajuutan ovi

Portaissa tulee noudattaa suurta varovaisuutta, varsinkin jos kajuutan ovi on avoinna.
HUOM! Veneella liikuttaessa lukitse kajuutan ovi lukitussalvalla, muuten
ovi voi sulkeutua kovalla vauhdilla.

| aro vasemmanpuoleisen tuulilasin ylakulmaa, kun nouse
VAROITUS! Vv puol tuulil ylakul k t
portaita ylos, jottei padsi osu suoraan teravaan kulmaan.

Etuankkuriboksin luukku on varustettu kuminauhalla, joka pitaa luukkua kiinni ajon aikana.
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VAROITUS! Luukun kayttoa ei suositella lapsille, koska lapsen sormet tai
varpaat voivat jaada valiin.
5.8.11 Kajuutan valot

Alla olevassa kuvassa on kajuutan valojen katkaisija, joka sijaitsee kajuutan katossa.

“c ooy

1. Vasen katkaisija — LED-valo vasemmalla puolella

Oikea katkaisija — LED-valo oikealla puolella

3. Keskimmainen katkaisija — WC-valon sammutuskatkaisija. Kun WC:n valo haluaa
sytyttaa takaseindssa olevaa valoa pitad koskettaa sormella.

N

5.9 Oikea kayttdo — muut suositukset ja ohjeet

5.9.1 Mies yli laidan

Mies yli laidan — tilanne on aina vakava. Sita kannattaa harjoitella etukateen hyvalla saalla,
silla onnettomuuden sattuessa siihen ei ole mahdollisuutta.

Veneesta veteen joutunut kannatta aina auttaa takaisin veneeseen perasta. Veneeseen
kiinnitetty koysilenkki helpottaa nostamista. Veneen uimaportaat ulottuvat noin 30 cm
veden alle. Jos veteen pudonnut on lapsi, on aikuisen aina hypattava peraan mukanaan esim.
ylimaaraiset pelastusliivit tai lepuuttaja, mutta jonkun on jaatava myds veneeseen.

On erittdin tarkeaa sailyttaa nakokontakti ja keskusteluyhteys pudonneeseen.
VAARA! Pyoriva potkuri on hengenvaarallinen veteen pudonneelle tai
uimarille. Kayttakaa hatakatkaisijaa ja sammuttakaa moottori

aina, kun uimari tai vesihiihtadja nousee veneeseen.

Mahdollisen pelastuslautan suositeltu sijoituspaikka on takapenkin alla.
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5.9.2 Irrallisten varusteiden kiinnittdminen

Kiinnittakaa kaikki painavat varusteet, kuten ankkurit, luotettavasti paikalleen ennen
liikkeellelahtoa.

5.9.3 Keulakajuutan liukuovi

HUOM! Kajuutan liukuovi on pidettava suljettuna ajon aikana.

5.9.4 Ympariston huomioonottaminen

Suomen saaristo ja jarvet ovat ainutlaatuisia ja niiden luonnon sailyttaminen on veneilijankin
kunnia-asia. Valta siis

- polttoaine- tai 6ljyvuotoja

- roskien tai jatteiden tyhjentamistd vesistoon tai jattamista rannalle

- pesuaineiden tai liuottimien paastamista veteen

- kovaa melua seka vesilla ettd satamissa

- tarpeettoman korkeaa perdaaltoa erityisesti kapeikoissa tai matalissa vesissa

Huolla moottorisi hyvin ja aja taloudellista nopeutta, jolloin myos pakokaasupaastot
pysyvat pienina.

Jokaista luonnossa liikkkuvaa koskee ns. jokamiehenoikeus, jonka mukaan toisen mailla saa
pihapiirid lukuun ottamatta liikkua vahinkoa ja haittaa aiheuttamatta. Taima oikeus sallii
myo0s liikkumisen vesistoissa ja tilapdisen ankkuroimisen, uimisen ja maihin nousemisen
asumattomaan rantaan, ellei sita ole erikseen virallisesti kielletty. Asuttujen rantojen viereen
ankkuriin jadminen on kiellettya. llman lupaa ei my&skaan saa kiinnittya toisen laituriin tai
asuttuun rantaan.

Tutustukaa kansainvalisiin sdantoihin merten saastumisen ehkdisemiseksi (MARPOL) ja
kunnioittakaa niita niin paljon kuin mahdollista.

Saarissa voi telttailla, ellei se aiheuta maanomistajalle vahinkoa. Telttailu on kielletty Iahella
piha-alueita ja viljelyksia. Nuotion saa sytyttda vain, jos maanomistajalta on lupa. Veneilijat
saavat my6s poimia luonnonvaraisia marjoja ja sienid, kunhan eivat vahingoita puita tai
luontoa. Tarkasta oman alueesi sdannot luonnossa liikkumisesta.

5.9.5 WC:n ja septitankin kaytto

W(C:ssa kdytetdaan meri- tai jarvivetta huuhteluvetena. Huuhdellessa jatteet menevat
septitankkiin. Huuhteluveden sulkuventtiili sijaitsee avotilan vasemmanpuoleisen (BB)
istuimen sailytystilan lattiassa olevan huoltoluukun alla. Normaalissa kaytossa venttiili
voidaan pitaa auki.

WC:n huuhtelu toimii sahképumpulla. Painonappi on WC:n takaseinassa.
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Septitankin (= kdymaladjatevesitankin) koko on 30 | ja se sijaitsee jaakaapin alla.
Imutyhjennyksen kansihela on standardin ISO 8099 mukainen ja se sijaitsee vasemman (BB)
puoleisen taka-ankkuriboksin luukun alla.

HUOM! W(C:n oven alareunassa on salpa, jota on pidettava kiinni lukittuna
ajon aikana.
1 2 3) (4 5) (6 7) (8 9) (q 11
S
ilki - H

Kuva: Septijarjestelma

1. Septitankin imutyhjennyshela 7. Septitankin huohotinhela

2. Septitankin imutyhjennysletku 8. Septitankin huohotinletku

3. WC:n huuhteluveden sisdanottolapivienti 9. Septitankki

4. Septitankin mereen tyhjennyksen venttiili 10. Letku WC istuimelta septitankkiin
5. WC:n huuhteluveden ottoletku 11. WCistuin

6. Septitankin mereen tyhjennyksen letku
Septitankin tayttohelassa lukee WASTE, mika tarkoittaa kdaymalajatevetta.
Tyhjentdkaa septitankki venesatamissa kayttamalla niiden imutyhjennyslaitteistoja.

Septitankin mereen tyhjennyksen venttiili sijaitsee avotilan vasemmanpuoleisen (BB)
istuimen sailytystilan pohjassa olevan huoltoluukun alla.

Septitankin mereen tyhjennyksen venttiilia on pidettava normaalitapauksissa suljettuna
koska Suomen aluevesilla kasittelematén kaymalajatteen tyhjentaminen mereen tai jarveen
on alusjatelain mukaan kiellettya.

Septitankin ja siihen liittyvien letkujen ym. puhdistukseen voidaan kayttaa lievasti emaksisia
yleispuhdistusaineita. Jaatymisenestoaineena voidaan kayttaa glykolia. Pakkasella
sdilytettdessa jarjestelman tulee kuitenkin olla mahdollisimman tyhja.

5.9.6 Veneen kiinnittdminen ja ankkurointi

Kiinnittakda veneenne aina suojaisaankin paikkaan huolellisesti, koska olosuhteet saattavat
muuttua nopeasti. Kiinnityskdysien tulisi olla varustetut joustimilla nykdysten
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vaimentamiseksi. Katso kiinnityspisteet luvusta Hinaus. Kayttakaa riittavan suuria
lepuuttimia hankautumisen estamiseksi.

Veneen etupollareiden lujuus eteenpdin on vahintdan 23 kN eli noin 2 300 kg. Vastaavasti
takapollareiden lujuus taaksepain on 16,0 kN eli noin 1 600 kg.

Veneessa tulee kdyttaa ankkuria, jonka paino on 7,5 kg tai enemman. Laske ankkuri riittavan
kauas rannasta. Kohtuullinen pito saavutetaan, kun kdytta on 4 - 5 kertaa veden syvyys.

VAROITUS! Alk33 yrittako pysayttaa venetta kisivoimin dlkaaka laittako
kattanne tai jalkaanne veneen ja laiturin, rannan tai toisen veneen
valiin.

HUOM! Kiinnittdessanne venettanne ottakaa huomioon tuulen

kaantyminen, vedenpinnan nousu tai lasku, perdaallot jne.
Lisdohjeita saatte mm. vakuutusyhtioilta.

5.9.7 Hinaus

Kun hinaat toista venettd, kayta riittavan vahvaa, kelluvaa hinauskoytta. Aloita hinaus
varovaisesti, valta nykayksia, ala ylikuormita moottoria.

Veneen omistajan tulee harkita, mitka toimenpiteet ovat tarpeellisia veneen hinauskoytta
varmistettaessa.

Kun hinaat tai jos venettasi joudutaan hinaamaan, kiinnita hinauskoysi pera - tai
keulapollareihin kuvan mukaisesti.

VAROITUS! Hinauskoysi on suuren jannityksen alainen. Jos se katkeaa, saattaa
katkenneella paalla olla hengenvaarallinen nopeus. Kayttdkaa aina
riittdvan paksua koytta alkaaka oleskelko kdyden vetolinjalla.

HUOM! Kun hinaat tai olet hinattavana, kdyta aina pienta nopeutta. Jos on
kyse uppoumarunkoisesta veneestd, dla koskaan ylitd hinauksessa
runkonopeutta.

HUOM! Hinauskdysi tulee aina kiinnittaa siten, etta se on irrotettavissa

kuormitettuna

Kuva: Hinauskdyden kiinnittaminen pollareihin
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5.9.8 Trailerikuljetus

Painotiedot trailerikuljetukseen loytyvat teknisesta erittelysta. Trailerin kolitukien tulisi
kantaa suurin osa veneen painosta. Sadda sivutuet siten, ettei vene paase heilumaan
sivusuunnassa Tarvittaessa kysykaa lisatietoja jalleenmyyjalta oikeasta tuentatavasta ja
trailerin koosta.

Puhdista tuet mahdollisesta hiekasta ja liasta, jotta ne eivat naarmuttaisi pohjaa. Tarkista
vield kerran, etta trailerin ja auton vetonupin lukitus on varma!

Nostopaikan tulee olla suojainen ja traileriluiskan ulottua riittdavan syvalle. Aja traileri niin
syvalle, etta takimmainen kolituki on juuri vedenpinnan alapuolella. Aja veneen keula
varovasti kiinni takimmaiseen kélitukeen. Kiinnita vinssin vaijeri / liina hinaussilmukkaan ja
kelaa vene trailerille huolehtien koko ajan siita, etta vene pysyy trailerin keskilinjalla
suorassa. Jotta moottori ei osuisi pohjaan, muista trimmata moottori yl6s ennen kuin nostat
veneen trailerille.

Kuva: Veneen kiinnittaminen traileriin

Sido vene tiukasti kiinni traileriin ennen kuljetuksen aloittamista. Keulan liinat tulee
suuntautua "alas-taakse" ja perin liinat “alas-eteen”. Al3 jatd veneeseen irtonaisia tavaroita
tai ylimaaraista kuormaa kuljetuksen ajaksi. Ota istuintyynyt pois ja sulje kaikki luukut
kunnolla.

Moottorin tulisi olla kuljetuksen aikana ajoasennossaan. Huolehdi kuitenkin riittavasta
maavarasta. Jos maavara ei tassa asennossa riitd, moottorin voi kuljettaa kipattuna. Silloin se
on tuettava sopivalla tukilaitteella perdlaudan suojelemiseksi.

Mikali venetta sailytetaan trailerilla kuljetusten valilla, on liinat 10ysattava sailytyksen ajaksi
ja kiristettdva ennen seuraavaa kuljetusta.

HUOM! Trailerin tulee olla hiukan etupainoinen. Varmista, ettd vene on
kiinnitetty riittavan tiukasti traileriin ja etta veneen paino
jakautuu sivutuille tasaisesti. Jos heiluva vene iskeytyy
kuljetuksessa yksittdista tukea vasten, voi runko vaurioitua.
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Laskiessasi venetta trailerilta muista kiinnittaa keulakdysi valmiiksi
veneeseen, jotta voit irrottaa trailerin vaijerin / liinan
hinaussilmukasta heti, kun vene on vedessa. Varo vinssikampea!

5.9.9 Telakointi

Talvisailytyspukin tulee olla riittavan kestava juuri kyseiselle vene/moottori- yhdistelmalle. V-
pukkien valiin tulisi laittaa vahva lankku (esim. 2x4"), joka tukee kolid ja kantaa suurimman
osan veneen painosta. Sivutuet eivat saa kannatella venetta. Sivutuet eivat saa osua
pohjassa olevien kulmien kohdalle ja pistekuormia tulee valttaa. Tukirakenteen tulee olla
varsinkin perapeilin laheisyydessa vahva, jotta se kantaa myods moottorin painon.

Anna nosto tehtavaksi vain luotettavalle nosturiliikkeelle tai venetelakalle, jolla on riittava
nostokapasiteetti. Ota huomioon veneen omapainon (katso tekninen erittely) lisaksi

veneessa olevat varusteet ja muu kuorma.

Kun venettd nostetaan, on liinat laitettava pohjan alle ja huolehdittava, etta vene pysyy
noston aikana vaakasuorassa.

HUOM! Venetta ei saa nostaa knaapeista.

VAARA! Ald mene veneen alle, kun se roikkuu nosturin varassa.



38 (61)

6 Veneen ja varusteiden kunnossapito

Pida veneesi ja sen varusteet puhtaina ja siisteina. Se lisaa viihtyisyytta ja turvallisuutta seka
veneen jalleenmyyntiarvoa.

Tutustukaa moottorin ohjekirjassa esitettyihin huoltotoimiin.
Huollata moottorisi moottorin ohjekirjan mukaisesti.

6.1 Veneen pesu ja vahaus

Kannen ja kylkien hoidoksi riittda yleensa pesu ja vahaus. Pesuun sopivat parhaiten erityiset
veneenpesuaineet. Kiytd mietoja pesuaineita. Ala kiyta voimakkaita liuottimia (pH arvo ei
saa olla yli 11), ne voivat himmentaa lujitemuovipintojen kiiltoa. Hankaumien tai pinttyneen
lian poistamiseen voit kayttaa lievasti hiovia kiillotusaineita. Lasikuitupinnat voi hyvin pesta
painepesurilla.

Yleisvinkki: Vesijohtovedella pestyyn veneeseen jaa sen kuivuttua ohut, liitumainen kalkki- ja
mineraalikerrostuma, joka johtuu veden kovuudesta. Tasta paasee eroon sekoittamalla
amparilliseen huuhteluvettd muutaman tipan mantysaippualiuosta.

Yleisvinkki: Jos venekoydet tuoksuvat kauden jalkeen pahalta, upota ne pariksi tunniksi
vesiampariin, jossa on pullollinen omenaviinietikkaa ja loraus pyykinhuuhteluainetta. Anna
kuivua kunnolla ja kdydet ovat kuin uudet.

6.2 Istuintyynyjen hoito-ohjeet

Suojaa aina veneen avotilaa ja avotilan tyynyja sateelta kuomulla tai satamapeitteella.
Vaikka istuintyynyt ja kuljettajan istuin on tehty vedenkestavasta materiaalista, niiden
saumat paastavat vetta lapi. Jos tyynyt ovat pitemman ajan kosteina, ne homehtuvat ja
menevat pilalle. Jos patjat kastuvat mariksi, voi kankaan irrottaa avaamalla patjassa olevan
vetoketjun ja kuivattaa esim. auringonpaisteessa, huoneenlampotilassa tai saunassa (50 °C).
Takuu ei korvaa istuintyynyja, jotka ovat pilaantuneet sateesta tai kosteudesta.

HUOM! Jotta veneen istuintyynyt sailyisivat hyvakuntoisina talven yli, niita
pitaa sdilyttaa kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa.

HUOM! Markia tyynyja ei pida laittaa sailytystiloihin, koska ne
homehtuvat helposti.

Istuintyynyjen nepparit pitaa kasitella silikonivaseliinilla silloin talléin, muuten ne saattavat
tarttua kiinni niin lujasti, etta kangas voi menna rikki niita irrottaessa. Takuu ei korvaa
rikottuja istuintyynyja. Laita hyvin vahan silikonivaseliinia keralla, jotta tyynyt eivat
sotkeutuisi.
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6.3 Kuomun hoito-ohjeet

Sailyta kuomu talven yli kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa. Takuu ei korvaa rikottuja eika
homeisia kuomuja.

6.4 Tuulilasin hoito-ohjeet

Veneen tuulilasi on karkaistua lasia ja sita voi pesta normaaleilla lasinpuhdistusaineilla.

6.5 Haponkestavien osien hoito-ohjeet

Sailyttadkseen veneen haponkestavat osat, kuten kaiteet, kahvat ja pollarit kirkkaina ja
uudenveroisina on veneen omistajan pidettdava osat puhtaina ja vahattuina. Myos kaiteiden
kiinnityslaippojen reunat tulee pudistaa. Lika, joka jaa laipan reunan alle alkaa véahitellen
nayttamaan ruosteelta. Ellei mitdan vaurioita tapahdu, on osat puhdistettava ja vahattava
vahintaan kaksi kertaa kesdssa. Myos syksylla, kun vene siirretdan talvivarastoon, on
kaiteiden huolto suoritettava.

Yleisvinkki: Vesihelmi- ja kalkkitahrat katoavat haponkestavista kaiteista Lemon Pled —
kalustesuihkeella tai kasittelemalla niita puolikkaalla sitruunalla.

6.6 Sahkoisen kaukohallintalaitteen hoito-ohjeet

Mikali sahkoisen kaukohallintalaitteen toiminnassa ilmenee ongelmia, tulee se valittomasti
huollattaa valtuutetussa huoltoliikkeessa.

6.7 Ohjausjarjestelman hoito-ohjeet

Hydrauliohjaus ei normaalisti vaadi huoltoa. Jos ohjaus muuttuu "l10ysaksi”, jarjestelmdassa
on vuoto. Vuoto on valittomasti korjattava!

VAROITUS! Hydrauliohjausjarjestelma, jossa on vuoto tai ilmaa, on
hengenvaarallinen.

6.8 Sahkdékomponenttien hoito-ohjeet

Sahkdékomponentit kuten paavirtakatkaisimet, kaikki muut katkaisimet, liittimet eivat
normaalisti vaadi huoltoa, jos venetta talvisdilytetdan kuivassa ja hyvin tuuletetussa
paikassa. Jos kuitenkin haluat suojata veneen sahkékomponentteja hapettumista vastaan
teet sen parhaiten suihkuttamalla ne kosteuden- ja korroosionestoaineella.
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6.9 Pienet pintakorjaukset

Pienet pintavauriot veneen rungossa tai kannessa voit korjata itse. Siistin ja
huomaamattoman lopputuloksen aikaansaaminen vaatii kuitenkin taitoa:

1. Suojaa korjattavan alueen ymparisto teipilla.

2. Hio kolhun reunat viistoiksi ja puhdista asetonilla.

3. Josvaurion syvyys on yli 2 mm kannatta tayttaa kitilla ennen maalausta.

4. Sekoita topcoatiin 1.5-2 % kovetinta.

5. Levita topcoat korjattavaan kohtaan niin, etta pinta jaa hiukan ymparoéivaa pintaa
korkeammalle.

6. Aseta varovasti teippi korjauksen paalle.

7. Topcoatin kovetuttua irrota teippi ja tarvittaessa hio paikkaus siistiksi 600:n ja

1200:n vesihiomapaperilla.
8. Kiillota korjaus hiomatahnalla ja vahalla.

Veneessa kaytetyt varisavyt on esitetty teknisessd erittelyssd. On hyva tietda, ettd veneen
valmistuksen yhteydessa on kdytetty gelcoat-nimistd maalia, mutta jalkeenpain pintaa
korjataan kuitenkin aina topcoat-nimisella maalilla. Gelcoat-maali ei kovetu ilman
muottipintaa, mutta topcoatiin on lisatty parafiini, joka mahdollistaa kovettumisen.

HUOM! Eraat jalkiasennukset ja muutostyot voivat vaarin tehtyina
aiheuttaa vahinkoa veneen rakenteelle tai olla vaaraksi
turvallisuudelle. Ota yhteys jalleenmyyjad, mikali suunnittelet
muutoksia veneeseen.
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7  Veneen talvisailytys

Veneen talvitelakointi on Suomessa jokasyksyista rutiinia. Nosta veneesi maihin hyvissa ajoin
ennen jaiden tuloa. Venettasi ei ole mitoitettu jaissad ajoa varten eika tarkoitettu
kaytettavaksi alle 0 °C lampdtiloissa (esim. sadevesityhjennysjarjestelma jaatyy).
Talvitelakoinnin yhteydessa on hyva kayda lapi kaikki huolto-, korjaus- ja tarkistustoimet.

Tutustu moottorin ohjekirjassa esitettyihin huoltotoimiin. Suosittelemme, ettd annat ne
valtuutetun huoltoliikkeen tehtavaksi. Muista myos kaukohallintalaitteen ja
ohjausjarjestelman huoltotoimet. Suorita naiden huolto erillisten ohjeiden ja ohjekirjojen
mukaisesti.

7.1 Toimenpiteet ennen talvisailytysta

Pese veneen pohja heti maihin noston jalkeen. Leva ja lima irtoavat helpoimmin, kun ne
eivat ole paasseet kuivumaan. Tyhjenna jadhdytysvesi moottorista ohjekirjan mukaisesti.
Tee moottorille ja muille laitteille talvihuolto erillisten ohjekirjojen mukaisesti. Jos varastoit
veneesi talven yli ulkosalla tai kosteissa tiloissa, tyhjenna se tekstiileista ja muista
varusteista, jotka voivat homehtua tai muuten menna pilalle kosteudessa. Pese kdydet
makeassa vedessa. Uusi kuluneet koydet. Jata lapivientien venttiilit auki. Irrota ja jata
tyhjennystulppa irti talven ajaksi.

Tyhjenna veneen septitankki sekd makeavesitankki. Kaada 2litraa glykoli 50 % / vesi 50 % -
seosta WC pyttyyn ja paina huuhtelukatkaisinta n.2 sekunnin ajan.

Tarkista rungon kunto ja hio mahdolliset kolhut auki siten, ettd laminaattiin mahdollisesti
tunkeutunut kosteus paadsee kuivumaan. Korjaa vauriot kevaalla ennen veneen vesille laskua.

Poista veneesta kaikki elintarvikkeet ja pyyhi kaikki ne pinnat desinfiointiaineella, joissa
elintarvikkeita on kasitelty. Talla estat mahdollisen homeen muodostumisen.

Peita veneesi niin, ettei lunta padse kertymaan veneen sisalle. Huolehdi kuitenkin aina
riittdvasta tuuletuksesta. Lisdvarusteena on saatavissa talvisuoja veneellesi.

7.2 Toimenpiteet ennen vesillelaskua kevaalla
Korjatkaa tai korjauttakaa mahdolliset gelcoatissa olevat kolhut kohdan 6.10 mukaisesti.

Merialueilla tulee kasvillisuuden kiinnittyminen pohjaan estaa antifouling-maalilla. Pohjan ja
erityisesti potkurin likaantuminen lisda polttoaineenkulutusta huomattavasti. Seuratkaa
maalatessanne huolellisesti maalinvalmistajan ohjeita. Jos hiotte vanhaa myrkkyvaria,
muistakaa, ettd syntyva hiomapdly tai -liete on myrkyllista.
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Jarvialueella ei tarvita antifouling-maalia. Suosittelemme kuitenkin epoxi-primerin kayttoa,
jos vene on vedessa useita kuukausia joka vuosi. Makea vesi, erityisesti ldammin makea vesi
imeytyy laminaattiin helpommin kuin merivesi.

HUOM! Al3 maalaa sinkkianodeja eikd moottorin kipin hydraulisylinterien
mannanvarsia. Al kdyt3 alumiiniosissa kuparipitoisia maaleja.
Seuraa maalinvalmistajan ohjeita.

Yleisvinkki: Kaytettya maalisivellinta ei kannata heittdaa pois. Kovettuneen antifouling-
maalisiveltimen saa kelvolliseksi, kun liottaa sita pari tuntia seoksessa, jossa on kaksi litraa
kuumaa vettd, desilitra etikkaa ja puoli desilitraa leivinjauhetta.

Tee moottorin vaatimat huoltotoimet moottorin ohjekirjan mukaisesti. Tarkista
sahkolaitteiden toiminta ja poista hapettumat sulakkeiden ym. liitoksista.

Muista, etta bensiini vanhentuu, kevaalla pitaa aina kdynnistaa tuoreella bensiinilla.
Laskettuasi veneen vesille avaa kaikki lapivientien venttiilit ja tarkista, ettei letkuissa tai

liittimissa ole vuotoja. Lapivientien sijainti on esitetty luvussa 5. Tuo turvavarusteet
veneeseen ennen vesille 1ahtoa.
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8 Jarjestelyt

8.1 VYleisjarjestely

Kuva: Lapiviennit BB sivulta

1. Keulan ankkuriboksin tyhjennyslapivienti 5. Septitankin mereentyhjennyksen
2. WC:n pesualtaan ja tiskialtaan ldpivienti
3. Septitankin huohotinhela 6. WC:n huuhteluveden sisaanoton
4. Kaasupullotilan tuuletuslapivienti lapivienti

7. Limmittimen pakokaasulapivienti
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Kuva: Yleisjarjestely paalta

. Teleskooppimallinen uimaporras
. Valomaston jalka

. Septitankin imutyhjennyshela

. Makeavesitankin tdyttohela

O o0 NOULS WN K

10. Tuulilasin ovipumppu
11. Rantautumisporras

12.
13.
14.
15.

21.
22.

T

4 45 847 18 19 20 21 22

Uimatason suihku
Polttoaineen tayttohela
Sammutin

Trimmien ohjauspaneeli

. Kulkuvalo 16. Sahkoinen kaukosaatolaite
. Kaasuliesi 17. Moottorin mittari

. Makeavesihana / tiskiallas 18. Keulapotkurin kaukosaadin
. Jadkaappi 19. Ohjauspyora

. Tuulilasin pyyhin 20. Karttaplotteri

Radio
Hansikaslokero / tabletin teline

Septitankin tayttohelassa lukee WASTE, mika tarkoittaa kdymalan jatevetta.
Vesitankin tayttohelassa lukee WATER, mika tarkoittaa makeaa vetta.
Polttoainetankin korkissa lukee GAS, PETROL tai FUEL,

mika tarkoittaa bensiinia 95E tai 98E.

VAROITUS!

VAROITUS!

Kasitelkaa veneen luukkuja varoen ja valttakaa jattamasta
sormianne tai varpaitanne niiden valiin.

Keulan ankkuriboksin luukun kaytt6a ei suositella lapsille, koska
lapsen sormet tai varpaat voivat jaada valiin.
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Kuva: Kajuutan jarjestelyt

1. Kajuutan valokatkaisijat 3. Pedin sdilytystila
2. Kajuutan laitavalot 4. Keulapotkuri (pedin alla)
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Kuva: Makeavesijarjestelma

1. Vesitankin tayttoletku 12. Vesihana

2. Vesitankki 45 litraa 13. Pesualtaan pohjalapivienti

3. Vesitankin tayttohela 14. Pesualtaan tyhjennyslapivienti
4, Vesitankin huohotinletku 15. Pesualtaan tyhjennysletku

5. Painevesipumppu 16. WC:n pesualtaan

6. Vesiletku vesitankilta painevesipumpulle tyhjennyslapivienti

7. Vesitankin huohotinlapivientihela 17. WC:n pesualtaan tyhjennysletku
8. Vesiletkun haarakappale suihkulle 18. WC:n pesualtaan pohjaldpivienti
9. Suihkun vesiletku 19. WC:n pesualtaan vesihana

10. Uimatason suihku 20. Pesuallas

11. Vesiletkun haarakappale WC:n vesihanalle

Vesitankin tayttohelassa lukee WATER, mika tarkoittaa makeaa vetta.
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8.2 Polttoainejarjestelma

Vene on varustettu kiintedlla polttoainesailiolla. Polttoainelinjaan on asennettu
polttoainesuodatin, joka toimii myos vedenerottajana. Suodatin pitda vaihtaa ainakin kerran
vuoteen. Kun uusi suodatin tai paikaltaan pois ollut suodatin on asennettu paikoilleen, taytyy
polttoainelinja pumpata tayteen pallopumpulla ennen koneen kdynnistamista.

HUOM! Polttoaineletkujen kunto on tarkistettava sadanndllisin valiajoin ja
on pyrittava estamaan niiden vaurioituminen. Vialliset
polttoaineletkut on vaihdettava. Jos vaihdatte polttoaineletkuja
niin varmistakaa, etta niissa on I1ISO 7840 -merkinta.

Kuva: Polttoainejarjestelma

1. Polttoainesuodatin (BB taka-ankkuriboksissa) 6. Poltttoainetankin huohotinletku
2. Polttoainetankin syottoletku 7. Polttoainetankin tayttoletku

3. Polttoainetankki 8. Polttoainetankin huohotinhela
4. Polttoainetankin anturi 9. Polttoaineen tayttohela

5. Poltttoainetankin kiinnityshihna

Polttoainetankin tayttohela on merkitty veneen kanteen BB -symbolilla.
Polttoainetankin korkissa lukee FUEL, joka tarkoittaa bensiinia 95E tai 98E.



48 (61)

8.3 Ohjausjarjestelma

Vene on varustettu hydrauliohjauksella. Hydrauliohjausjarjestelman ominaisuuksiin kuuluu,
ettd ratin asento muuttuu jatkuvasti ja siksi veneessa on symmetrinen ohjauspyora.
Hydrauliletkujen pituudet ovat:

- 2x3,6m
- 2x2,6m

Hydrauliohjaus ei normaalisti vaadi huoltoa. Jos ohjaus muuttuu ”10ysaksi”, jarjestelmassa
on vuoto. Vuoto on vilittomasti korjattava!

HUOM! Jos vaihdat jonkun ohjausjarjestelmaan kuuluvan komponentin,
sinun tulee tietad, etta kaikkien komponenttien tulee tayttaa ISO
10592 standardin vaatimukset ja olla CE-merkittyja.

VAROITUS! Hydrauliohjausjarjestelma, jossa on vuoto tai ilmaa, on
hengenvaarallinen.

Kuva: Ohjausjarjestelma

1. Hydrauliohjaus-sylinteri 5. Oljyn ylivuotoputki
2. Hydrauliletkujen lapivienti 6. Ohjauspyora
3. Hydrauliletku 7. Tilt-ohjauspumppu

4. Ohjaustehostin (lisdvaruste) 8. Hydrauliohjauksen 6ljyn taytto
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Sahkojarjestelma

Sahkojarjestelma sisdltaa seuraavat pddosat:
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Kaynnistysakku
Kayttoakku

Johtosarja

2 kpl padvirtakatkaisimia
Akkutilan sulaketaulu

8 kpl katkaisijoita

2 kpl 12V -ulosottoja

5 kpl USB -ulosotto
Kulkuvalot

. Kansivalot

. Ajo- / hakuvalo

. Tuulilasinpyyhkijat (oikea ja vasen puoli)
. Painevesipumppu

. WC:n istuin

. WC:nvalo

. Huurrepuhallin

. Kajuutan valot + katkaisijat
. Jadkaappi

. Zipwake trimmijarjestelma
. Radio

. Keulapotkuri
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Lisdksi veneen sahkojarjestelmaan kuuluu olennaisesti myds moottori, joka toimii seka virran
lahteena etta kuluttajana.

Jos irrotatte tai kiinnitatte akkuja, varokaa koskettamasta metalliesineella samanaikaisesti
akun molempia napoja.

Alkaa muuttako veneen sihkoéjarjestelmai tai siihen liittyvia piirustuksia; muutokset ja

huollot tulee jattaa ammattilaisen tehtavaksi.

Lisdvarusteena veneeseen on saatavana aurinkopaneelit veneen keulakannelle.
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Kuva: Sahkojarjestelma

1. Akku (kaynnistys- ja kdyttoakku) 3. Keulapotkurin sulake
2. Paavirtakatkaisijat ja sulaketaulu 4. Taka-ankkurivinssin sulake



51 (61)

8.5 Kytkentakaavio

-M_S1a
— START MS
70 HIFLEX_RED STARTBT+1 v oy
o=
7010 \_Wlo
=z e =t
= o-4-
Qs z &
L E nEs
< 3
1||_||B M_ m -M5
ol & "B ENGINE STATER
g
”
50/10 . 2P WAKE -A19a -A20b
BT 1" 15RED 6N =
FG1b 4318.02 m
o g
- g
P 10
' -A20a o
-M_S2b <
25RED  piReCTs
=21
-M_S2b
SFD_DRECT— 10 ¢4
-M_S2b
o
.
ot 15 =/10 E1 wiad
| 481
SFEDORECE /10 Aq MR~ /5 A1
/881
2 -M_S2c 8.c1
-M S2c¢ 10 RED INPUT+
m e =/11 A1 “m w“
-M_Spa -M_S2c__ 65 Jrans
3 70 HIFLEX_RED >cx.wrw\ 0>|MW_\_<_|%O 6§ RED V“w M“
E] . 70/10 ¢ -M_s2d 17F1
°
2 05 e g DARDRRAWE ~ 1y oy
= 7SR, = s 18F1
i & & -M_S2e weuts —_ /9. A1
le 70 HIFLEX_REBW TH F o =081
< ) 82 70/10 21
o |_| o (Rad
Q X s s
7 8 2
< S
50/10
nC
-G2c
a MEER R EREE
) Q|20 |89 |4
T
SEEEEEE i
HEEEEER
15BLACK ) XG2  -XG.2 5028
BHFEXICK _ picaw- o 88 8 INPUT- H“M ww
THFBRBAK oW T 5 13447 /8E8
-X.3 -X3 /9.8
4 BLACK INPUT- 118 1/8 4 BLACK INPUT-
4 PLACK INPUT- 28 U 28 4 BLACK INPUT-
6 BLACK INPUT- 38 3B 6 BLACK INPUT- XG1 -XG.1 /13.C8
& pLack INPUT- 48 48 6PUACK  INPUT- - 120 /4F8
piack eur- o8, w 68 GpUCK  meUr- ) weur. 1758
2634810 ~ 2635810 4102 808
19.A8
N‘@;M” wouT._ oo /11.E8
= MU —/11.F8
04.06.2018 |AR C5: NOT MODIFIED. date _ | Sher
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM z Z < E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.3.2016  |TuM _ |B3: NOT MODIFIED. Shectrevw 6 2 } Raptor MAIN - L
£ MARINE PRODUCTS DIAGRAM
Date of Modified by | Description Project rev. C O Boat model Title Loc
1 I 3 4 [ 5 I




52 (61)

-A_F1aancH winch Fuse-A_F1b -A17a
S MCHWE  SHFLEXRED 11 o o sy 11 2SHIAEX RED _ ANCH W+ n B+ Al
08 25010 ~ __ " 25010 I i =i
L8 g ) u
<
DT
-A17
ANCHOR WINCH -M6
CONROL UNIT WINCH MOTOR
-A17b
1 By R W 25 HIFLEX BLACK_ ANCH W- M o B- 02 o
25/6
F5 conmmor -F5/2 -A18
DIRECT _ 25RED 1 =" " o 14 15RED CONTROL +12
1540 ST w202 -
n
i o
3 -A.18
m ANCH W CTRL
8 -A18
RECIEVER
1 E3<MA 1SBACK PuT- 2 LR
-W_F1a sowmruse -W_F1b
BOW_TH F TOHFLEXRED 11 -~ &~ 11 TOMFLEX RED  BOW_THe
e 70110 ..Mm 70110 e
w ~
s 348
-M7
BOW THRUSTER
F-EE-]
I~k
M. ~
N Fa<<BOUTH TOHIFLEX_BLACK BOW_TH-
04.06.2018 |AR C5: NOT MODIFIED. date ﬂ“w Silver
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM z Z>‘< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.3.2016 TuM B3: NOT MODIFIED. sheetrev. 6 Raptor ANCH WINCH/ H
MARINE PRODUCTS BOW TH - DIAGRAM 2/ 25
Date of modification | Modified by cnunapo_._ Projectrev. C _ _ Boat model Jo Loc Sheet
1 2 [ 5 6 7




53 (61)

-3
82-5151.2113
16777

M1 E7<tBU
-F6 navr F6 -X2a -X.2a -X6a -X.6a -XG1 XG.1
meuTe GFED 1 o= on 2 1SRED MM {1 o 1SRED  WAUTMWNSB (5B 1SRED 15RED NAV_LT_ouT 1SPACK  WRUL - 0
e 3 2638010 ~ 2639010 =102
-
©gs 5 7
L i [
H z
w 2
N =
*E
a
5
z
2
A
15 BLUE
1)
T 8 1 Fa<tBUL]
5
>
kS
04.06.2018 |AR C5: NOT MODIFIED. date ﬁ_“w Silver
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM z Z%V< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.3.2016 TuMm B3: NOT MODIFIED. sheetrev. 6 Raptor NAV LIGHTS - H
MARINE PRODUCTS DIAGRAM 3/ 25
Date of modification | Modified by | Description Proectrev. C Boat model Tite Loc Sheet
i =) 2 I 3 I i I 5 I I 7 0




54 (61)

1 I 3 I 4 I 5 [ I 7 | 8
-S4
825151.2113
18176 m <
&9
-S4
11, E7~<<2RUE £
7 siwsy F7 -X2a  -X.2a -X6b  -X.6b -S4 -X6b -X10  -X10
11 Cy=eure 1 om S 2 ASWHTEGREY UGHTS 1IN 211 21 1SOREVRED LUGHISIWN 14 .14 15GREYRED NO/S 1SGREYRED BOWT OUN 274 24 15GREVRED BOWLT.OUT 38 > Y8 1SGREVRED  BOW_LT OUT 15BUCK 1. S
mn 2638010 2638010 4 2634810 2635810 prrgh
]
~
¢ g
5 S8 @
z 82-5151.2113
w 18176 m ©
29
-S8 -S8
11 E7 2B K 45 +/5 1.5 WHTEGREY DECK LT OUT
X7b  -X.7b -s8 X7b  -X7b -XG1  -XG.1
1.5 WHITE/GREY _ LIGHTS_1_M/8 JB 1S WHTEIGREY LIGHTS 1 ICI5 MOYS 15 WHTEGREY DECK (T OUN, 218 28 1.5 WHTEGREY DECK_LT_OUT 15 BUACK neuT- )
¢ = 2 % ® 4102
DECK LT M M. DECKLT
m_
X1 -X11 X110 XA
1 11215 WHTE/GREY DECK LT_OUT 15 BLACK INPUT- 212 2
2637710 2637810 2637810 2637710
D— o
X £ DECKLTFORE
X7b  -X7b -XG1  -XG.A
38 1.5 WHITE/GREY DECK LT OUT 1.5 BLACK INPUT- - 420
5 D 6® 4102
E T DECKLTAFTDECK
m m DECK LT
=2X.7b -X7b -XG1 -XG.
= 48 15 WHITE/GREY DECK_LT_OUT 1.5 BLACK NPUT- . 420
= ® -
u_ m u.n DECK LTAFT
W 2 DECKLT
Elx7b  -X7b ! XG1  -XGf
- Mw u 58 15 WHITE/GREY DECK LT OUT 1.5 BLACK INPUT- * 20
0® 4102
m T DECKLTAFTDECK 1 FgtuL]
g
m. DECK LT PENTRY
04.062018 |AR _|C5: NOT MODIFIED. aae e el
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM z Z%V< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.3.2016  |TuM _ |B3: NOT MODIFIED. sheetrev. 6 Raptor LIGHTS 1 - "
MARINE PRODUCTS DIAGRAM 4/ 25
Date of modification | Modified by | Description Projectrev. C Boat model Title Loc Sheet
1 = | 3 | ] | 5 | | 7 | 8




55 (61)

4.5

H

-X.9d -X9d -L_S1 -L_S1
WPUT.__1SPLACK 1L 1H15BACK 5 +/5 15YELOWRED  ROOF LT OUT
Kieo 2634110 ~ 2635110 : *
-F8 (emrs2 -F8 -X2a -X.2a -X.9a -X9a -L_S1 -L_s1 -X9a -X.9a -XG2 -XG.2
INPUT + _\1' o 2 15WHITENELLOW  LIGHTS 2N 311311 15, Low F 1/2 15 WHITEYELLOW [+ NO/5 15 YELLOWRED ROOF LT 22 k& 15 YELLOWRED ROOF_LT_OUT 1.5 BLACK INPUT- 28 -8
nies 2636010 ~ 2635010 | D= ° ] = 3® 2635810 13447
g i m T ROOF LT PRT FORE CAB
w =) =, m T
T3 < ~ ~
g ) 2 a
g § g iy
M g 4 -L_S2 ¥ ROOF LT STB FORE CAB
11 45 15 YELLOWBLACK _ CABLLT.OUT X
2634110 i *
2 = 2 -X.9b -X8b -L_S2 -L_S2 X9b -X.9b -X.10 -X10 -X10 -X.10  -XG2 -XG.2
» ] oo F 1/2 1.5 WHITEYELLOW C5 NOJS 1.5 YELLOWBLACK  CAB_LT ¢ 22 km 15 YELLOWBLACK  CAB_LT_OUT F 18 1.5 YELLOWBLACK 15PLACK 218 Mu 1.5 BUACK 8 -8
=] D S 2 — 2630810 2635410 ® 2636510 26348102635810 13447
11 Eg~2RUL)
N.
8 casmiTs
T
-L_S3
TOLET LT QuT
-X9¢ . -X9¢ -X.8¢c -XG3 -XG.3
1y M2 1EWHTENEUOW — C55 W 2R 1RED TOLET LT 0T 1BUACK U 28 8
oaaz10 > 2635310 ° ] 2635310 2634510 7® 2658010 C a:u
I TOLETLT N Es<tE
r 1
15 WHITEYELLOW  UIGHTS 2N 1BUCK e
e ®]
w
«©
T CABINLTAFT CABIN
k
-X2b -X.2b -XG2 -XG.2
1011 10/11 15 WHITEIYELLOW  LIGHTS 2 N 1.5 BLACK INPUT- 18 -8
2638010 2639010 2635810 Btu
/1 Eg=2RUL
LT STB FORE
CABIN LT PORT FORE
04.06.2018 |AR __|C5 NOTMODIFIED. e = |
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM z Z%V< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.32016  |TuM _ |B3: NOT MODIFIED. sheetrev. 6 w Raptor _._om._.m 2- n —
Date of modification | Modified by | Description Projectrev. C PRODU Boat model 4_ww> Loc Sheet
1 = | 2 | 3 | ] | 5 | 6 | 7 | 8




56 (61)

1 | 2 3 | 4 | 5 I [] | 7 I 8
s
82-5151.2113
17163 w v
29
1 Bl _JRICK 5 |T||®H_| 25 45
F9  wersrs F9 X2a  -X.2a -X6a  -X.6a -X5 -X5 XG2  -XG.2
/105 INPUT+ 1 = o 2 15, > PIRIN 4111 411 1. PTRIN  1/8 18 15 1.5PURPLE VAP_PR_| 214 - |
8 2638010 ~ 2639010 ¢ -X5
o) m s WIPER PORT. 1.5 WHITE/BROWN WIP_PTR_IN§/4
3 %5
@ o
o
w
{ :
H
-s2
82-5151.2113
17163
111 D728
10 s_vﬂvoa.lo X2a  -X2a -X6a  -X.6a X4
11.08 INPUT+ 15 WHITEBLUE  WIP_STBIN 511 - 5/11 15 WHITEBLUE WIP_STB_IN fk 1.5 WHITEBLUE 1.5LIGHT RED WP SB_| 24
mm 2638010 - 2639010 “ -X4
o WIPER STR 1S WHITEBLUE WP _STB IN/4
oy
2 o
w
[
{ t
87
82-5151.2113
17261
an
ig
X7a  X7a 5 §
11 ET<< WPUT- ® om _u UE DEFR_OUT 7/ u m .a@m DEFR_OUT m m m.
F11 oermosyER -F11 X2a  -X2a X7a  X.7a -s7 X.7a  -X7a K1
INPUTs 6 FED 1 ' 25 BLUE DEFRIN 611 __6/11 25BLUE DEFR_MN 58 k 15 BLUE DEFRN C/5 zO\m_uh,_.m DEFR, n:ﬂF 68 15BLUE 86/4
s N = 2638010 - 2639010 = D= \r )
- DEFROSTER -K1 H XG2 -XG.2
= m m 25BLUE DEFRIN  30/4 I a 25 BLACK INPuT- f 8
4z ] 5 § 2635810 13447
b 1 Eg<<tRUE)
g DEFROSTER RELAY m
3 3
04.06.2018 |AR C5: NOT MODIFIED. date Silver
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM Z%V< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.32016  |TuM _ |B3: NOT MODIFIED. sheetrev. 6 Raptor WIPERS/DEFROSTER - |,
MARINE PRODUCTS DIAGRAM 6/ 25
Date of modification | Modified by | Description Projectrev. C Boat model Title Loc Sheet
1 = 2 3 | [ | 5 | 6 | 7 I [




57 (61)

1 | 2 | | 4 | 5 I 6 | 7 I 8
-X2¢ -X.2¢c -X7¢ -X.7¢c m -X.7¢c -X7¢ -XG1 -XG.1
A 15RED STEREO 13 13 15RED STEREO 112 12 155ED ® 1SBAX 20 20 15BAK NUT- - 420
2635310 2634310 2637810 2637710 i 26aTT0 > 2637810 4102
g
$
F12 SO F12 X2a  -X2a -X8a -X8b -Ls1
INPUTS Ve sy 2 ASRED STEREO 7111~ JI1 15RED STEREQ 48 28 15 GREY SPKR_STB F+ 1
L P11 2638010 - 2639010 2100915 T —T e 181
B = 68 15GREVBLACK  SPKR_STB_F- 2 -LS.1
Ngg ) SPEAKER STB FORE
wa
"o
w -X8b -LS2
&4 38 15 WHITE SPKR PRT_F+ 1
L] ] T xeb 1s2 fH_E .
78 1.5 WHITEBLACK SPKR_PRT_F- 2 2
— PR
3 on F3 X2b  -X2b X8a === SPEAKER PORT FORE
S ORECTs ZSRED 1 " o 2 ISPLUERED  MEMORY BMY BN 1SPLUERED  MEMORY 68 G
s = 2638010 ~ 2639010 2100915 © ] -X8b -LS3
18 15 PURPLE SPKR_STB_A+ 1
G ngs T xeb 1s3 H:H_ i
T 58 15 PURPLEBLACK _ SPKR_STB_A- 2 5
H — SPEAKER STB AFT
z
3
5 -A16
3 -X8b -Ls4
] STEREO 48 15 GREYIGREEN  SPKR_PRTA+ 1
X8a 1 @ 1s4 H:H_ e
o8 15 GREENBLACK  SPKR_PRT A- 2 ¥
2700015 — SPEAKER PORT AFT
-XG1 -XG.1l
[} - a®
4102
-X2b -X.2b -A2
15BLUERED  MEMORY4/ - 4/11 15BLUERED  MEMORY s
L] 2638010 - 2639010 GAUGE MEMORY
-AS
15 BLACK (g -
GAUGE INPUT-
-XG1 -XG.A
E 2 420
4102
L F13 pomer F13 X2a  -X2a n XG1  XG.l
INPUT+ 1, o 2 1SRED PLOTTER _ 8/11 __B/11 15RED PLOTTER 15 BUACK INPUT - 120
/1,05 'Mm. £ —
2638010 - 2639010 g 4102
WPUT.
ngs = 1 Fa<18UL]
i 3
F 2
a 3
8
BAT . 11181
04.06.2018 |AR __|C5: NOT MODIFIED. ase _—T¥— ™
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM z Z>‘< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.32016  |TuM _ |B3: NOT MODIFIED. sheetrev. 6 Raptor STEREO/PLOTTER/ |,
MARINE PRODUCTS GAUGE - DIAGRAM 7/ 25
Date of modification | Modified by | Description Projectrev. C Boat model Tile Loc Sheet
1 = | 2 | | ] | 5 | 6 | 7 | 8




58 (61)

1 | | 3 | 4 5 I [] | 7 I 8
-S5
82-5151.2113
18175
-5 -s5 X7a -X7a ,mqm
11 E7 < 2RUE 1BUCK 45 G > +5_1SPEDBLACK W PHP.OUT 88 ! K WP, 3]
g - o A-.x:..
F1 ey oniF 14 X2a  -X2a X7a  X.7a -s5 -s5 X7a X7a K2 x8r° .xo.__
INPUT+ v LN 25RED FW_PUMP_IN 0/11 ~__0/11 25RED FW_PUMPIN  1/8 Lh 15 REDBLACK  FW_PUMP_I/5 NO/5 15 REDBULACK  PW_PMP_C NE 2/8 1 SREDBLACK 864 8504 INPUT- < d20
e L T 2638010 2639010 - ¢z E3d 2 T3 7 4102
i m < FRESH W. PUMP -K2 -XG3 -XG.3
] 25RED FW_PUMP_IN_ 30/4 NPUT- 38 B
.1.rm = -~ 2635810 _w:w
z FRESHW PRETAY weur-
m W. W 11 E8<<T
8 4
z
=
=
w
-9
<E15 sineris 15 X2a  -X2a A6 VT pg -XG1  -XGA
INPUT+ 1 = o 2 15GREENBLACK OUTLET  10/11 10/11 1.5 GREENBLACK  OUTLET + + . - 15BLACK WU - 420
Cics N 2638010 2639010 U. 4102
Mmm 1 FgtRU
0gs tiz
&
g :
4
8 & -A7 -ATE
e
g
3
&
-X2b  -X.2b -X10  -X10 -Ag OUTLETIV - _ag X110 -X.10 -XG2  -XG.2
1 5111 _~_5/11 15 GREENBLACK _OUTLET Fu 4815 GREENBLACK _OUTLET [ U. L. - 1SPLACK  INPUT- 58 5B 1SPUCK UL 68 B
2638010 2639010 2634810 2635810 e .l.wnwaﬂh 2634810 Noummdolh 1344
‘mmm 14 pg~<<2EUL /1 EgtBUL
-F16 g X2a  -X.2a -Ag! OUTLET 12V COON XG3  -XG.3
P ¥ Mﬁm«rm,\mmm.m ED COOLRR 1111 11/11 4 RED COOLER i U.l. 5 4BUCK  INUT f B
mm 2638010 2639010 o m 2635810 Augg
3= BPUT.
P83 Amm 11 E8<<
&
b
]
04.062018 |AR _|C5: NOT MODIFIED. aae e el
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM Z%V< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.3.2016  |TuM  |B3: NOT MODIFIED. Sheetrev. 6 Raptor Fw Mc_,\_!oc#m,_.. H —
Date of modification | Modified by | Description Projectrev. C PRODU Boat model 4_ww) Loc Sheet
1 = | | 3 | ] 5 | 6 | 7 | 8




59 (61)

1 | | 3 | ) | 5 | [ 7 | 8
LT — F17 X2b  -X.2b H XG1  -XG.A (A
11.p5=>eus 6 FED 1o S 2 4R MM i1 4 JED TRM i 4 BLACK NPT - ;20
e mn 2638010 2639010 m 4102
NPT
~ m g o N FB<<
tE < -
b
H
B
-F18 F18 -X2b  -X.2b XG2  -XG.2
11.D5=heure 1 Mcs v.ﬂ‘m 1SWHITE  SOLARPANEL 211 /11 15 WHTE 15) euT- E 8
mm 2638010 2639010 %3 1344 |
] w g 15 A2<<2RL] 4y mmALg.
¥
$
3 c
F19 e -F19 -X2b  -X.2b -A13 -A13 XG3  -XG3
INPUT 1D S 2 6pREY TOLET 311 3 6 GREY TORET C = 6 BUCK  INUT 58 )
708 mm 2638010 -~ 2639010 = wamﬁolﬁ 1344
eyt D
m w m m_w 1 E8
g <
:
H ||
E
F
04.062018 |AR _|C5: NOT MODIFIED. aae e el
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM z Z%V< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.3.2016  |TuM  |B3: NOT MODIFIED. Sheetrev. 6 Raptor TRIM/SOLARPANEL/ |,
MARINE PRODUCTS TOILET - DIAGRAM 9/ 25
Date of modification | Modified by cﬂnﬁo_._ _ _ Projectrev. C _ _ Boat model i_o Loc _ Sheet
1 3 4 5 7 8




60 (61)

-F1 erroerator  -F1 -X2b -X.2b -XG3 -XG.3
11, Ga4=-DRECTe 4 "o N 2 ARED FRDGE 611 6/t 4 RED FRIDGE m 4 BACK INPUT. 68 C B
.l E_ 2638010 2639010 E 13447
N
G 5
]
L
-F2 earer -F2 -X2b  -X.2b XG3  -XG.B
11.C4= DIRECT+ 4RED 1 e o 2 6 GREY HEATER 711 7M1 6 GREY HEATER fi 6 BUACK  INPUT- E -8
Y 2638010 2639010 m 13447
= - 11 gtV
bl 3
(]
g
&
-S6
82-5151.2113
17186 ms.
29
F4 g cepump-F4 -X2b  -X.2b -X7a -X3
11.c4 DIRECT+ 25, 1 BILGE_MANS/8
BILGE PUMP
Hm ©o
T3 X1 =X =3
W 25RED BILGE_INAT 12 k 25RED BILGE_IN H
Q
=
@
04.06.2018 |AR __|C5: NOT MODIFIED. ase _—T¥— ™
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM z Z%V< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.32016 |TuM  |B3: NOT MODIFIED. sheetrev. 6 Raptor FRIDGE/HEATER/ n
MARINE PRODUCTS BILGE PMP - DIAGRAM 10/ 25
Date of modification | Modified by | Description Project rev. [of Boat model Title Loc Sheet
1 = | 2 | | ] | 5 | 6 | 7 8




61 (61)

1 I 2 T 3 I 1 T 5 I 5 I 7 T 5
-F20 -A26 -A27
thimnwamﬂ_znw 1.5 BLUEYELLOW PWR_STR_IGN
1.C4 lﬂﬂ' =
POWER STEERING IGN. POWER STEERING IGN
w
A
H
z I
:
F21 S00C F21 X2c  -X.2c -A25
INPUTs  25RED 1 or Ok 2 ISGREVRED  SEPTLGH Pl 23 1SGREYRED SEPT G
&y a0 naumudﬂm 2634310 o1
NEE
s
@
N -
=
3
SWITCH LED INPUT-
/6 Cam-tEL_1BUX X 6b  -XBb XG1  -XG.A
o g BT BUACK VA 341 UK L )
-X6b =X 4102
4/ 44
XG1  -XG.
-A21 neur- .z %)
1 BLACK INPUT- 4102
1 pLACK  INPUT- 1 Fg=-teur:
GAUGE
FUEL OAUOE -X3 X3 _|_
1 RED FUEL G f /8 1 RED FUEL G .m. 1 BUACK 1.1, S
]
L - ]
GAUGES D
3
04.06.2018 |AR __|C5 NOTMODIFIED. e = |
23.8.2018 PF C6: NOT MODIFIED Drawingby TUM z Z%V< E Mm Boat Sub-product code Product code Project ID
29.3.2016  |TuM  |B3: NOT MODIFIED. Sheetrev. 6 Raptor FUEL G/PWR STRIAUX/|,,
MARINE PRODUCTS SW MINUS - DIAGRAM 11/ 25
Date of modification | Modified by | Description Projectrev. C Boat model Tile Loc Sheet
1 =i 2 3 I [ I 5 I 6 I 7 8




TIME WELL SPENT — SINCE 1991



